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ADVERTENCIA.

LUE’Go que medeterminé 4 adop-
tar la. nueva nomenclatura de la
quimica ; que acababan de propo-
ner 4 1aReal Academia de lasCien-
cias de Paris M. de Morveau y sus
compafieros, pensé , atendiendo 4
la utilidad de mis oyentes , publi-
car el Diccionario de estas voces
nuevamente admitidas , con las
correspondientes que se usaban an-
tes. Mas como la mayor parte de
estas voces nuevas las han forja-
do estos Académicos , baxo cier-
tos principios que se habian pres-
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crito para el mejor desempeno de
este arduo proyecto ; crei tambien
no seria facil el entenderlas , ni
retenerlas en la memoria , no es-
tando impuestos en los referidos
principios , y me determiné 4 tra-
ducir y publicarjuntamente las tres
Memorias en que los citados sas
bios dieron cuenta 4 la Acade-
mia de quanto podia conducir pa-
ra la inteligencia de su nuevo mé-
todo. En ellas se hallan quantas ra-
zones se pueden desear para justi-
ficacion de su empresa , y- por lo
mismo excuso de repetirlas. Uni-
camente diré algo por lo que mira
4 la traduccion del Diccionario.
A primera vista se presenta,
que 4 cada voz nueva se debe ha-

ber buscado en nuestro castellano
otra
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otra igualmente significativa y pro-
pia, que esté autorizada por los
mejores Diccionarios de la Len-
gua , y por los Autores mas céle-
bres. Mas 4 poca reflexion , se co-
nocerd la imposibilidad de esta
empresa , pues no hay quien igno-
re la escaséz de voces que padece
nuestra lengua en punto de Cien-
~ cias Naturales y Artes. Fuera de
que , aunque 4 costa de sumo tra-
bajo , se hubieran querido acomo-
dar aquellas voces que menos di-
sonasen 4 un oido espafiol , se hu-
biera hecho una obra enteramente
contraria al intento de los autores
de esta nomenclatura, y absolu-
tamente inutil para el objeto que
se propusieron en inventarla. A la
verdad , su animo en crear este

mo-
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modo de nombrar las substancias
quimicas , no fué para afiadir estas
voces 4 su idioma nativo, sino para
mejorar y reformar el lenguage de
la quimica , y hacerle por este me-
dio comun & todos Paises , y fa-
cilitar la comunicacion de los tra-
bajos de los Profesores y Aficiona-
dos a esta utilisima ciencia.

En vista de esto , solo queda-
ba el arbitro de adoptar la voz se-
gun se hallaba en el original , 6
darle la menor mutacion que fue-
se posible, para no desfigurarla. De
ambos medios me he valido , y se-
gun he juzgado mas conveniente ,
he dexado unas veces la voz origi-
nal como estaba, diciendo : ace-
tate , acetite , baryte, molybdate,
nitrate , nitrite , &e. &e, con los

mis-
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mismos caractéres que estaban es-
critas. Alguna vez , para evitar una
significacion siniestra , he afiadido
a la voz alguna cosa que la pudie-
se libertar de este peligro. Por es-
ta razon , en vez de la palabra zzo-
te que seraplica al gas flogistico ,
digo a@zooze , que expresa-la qua-
lidad de ser no-vital ;. mucho me-
jor que azofe,que en nuestro,idios
ma significa.cosa muy diversa.
Quando lavoz francesa no has
ciael mejor sonido , no hallé in=
conveniente en-aproximarme mas
d-la voz ‘latina-que la acompafa.
Asies; que énvez de la palabra
francesa sulphure:, ‘pongo sulfu-
rete y que ‘tiene mas analogia con
ladatina sulphuretum. Apenas se
ha puesto voz que no se parezca al-

20
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go al original , y si alguna se ha
usado es la de waboneillo , que ex-
presa las composiciones xabonosas
compuestas con aceytes volatiles:
pero qualquiera quesepa, que sapo
en latin, y savon en frances , se
expresa en castellano con la de xa:
bon , facilmente entenderd que sa-
ponulus .,y savonule ;su diminu-
tivo, tambien se podrd expresar
con la voz wxaboncillo, no obstan-
te de no hallarse en nuestros Dic-
cionarios.

Por  ultimo debo advertir (y
es tambien prevencion de los Aca-
démicos Franceses ) que para ex-
presar algunas substancias me he
valido , unas veces del nombre
substantivo , y otras' del adjetivo
que les correspondia. V. g. lo mis-

mo
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mo se entiende por arsemiate de

mer curio, qUe por arseniate mer-
curial ;y asi de otros,
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NOMENCLATURA
QUIMIC A.

MEMORIA

Sobre la necesidad de perfeccionar y reformar
la nomenclatura de la quimica , leida en Iz
Junta piblica de la Academia Real de Ias
Ciencias de Payis ¢l 18 de Abril de 1787;

Por M. Lavorsiker.

EL trabajo que presentamos 4 la Academias
le emprendimos de comun acuerdo Mr, de Mor-
veau , Mr. Bertholet, Mr. de Fourcroy, y yof
es el resultado de muchas conferencias ,€n que
nos hemos ayudado. con las luces y consejo de
algunos geometras de la Academia, y muchos
quimicos,

Mucho antes.que los descubrimientos mo-
dernos hubiesen dado 4 esa ciencia una for-
ma nueva, por decirlo asi, los sabios que Ia
cultivaban , habian conocido la necesidad de
modificar la nomenclatura., Mr. Macquer y
Mr. Baumé se emplearon con feliz suceso en
las lecciones que dieron por espacio de mu-

A chos



2 NOMENCLATURA
chos afios , y en las obras que publicaron, A
estos se debe principalmente el haber expre-
sado las sales metilicas, con los nombres del

. 4cido y del metal que entran en su composi-

cion : haber clasificado baxo el nombre de vz-
triolos todas las sales que resultan de la diso-
lucion de una substancia metdlica por el dci-
do vitrilico : con ¢l nombre de nifros todas
las sales en que entra el 4cido nitroso. Des-
pues MM. Bergman , Bucquet, y de Fourcroy
extendieron mas la aplicacion de los mismos
principios, y la nomenclatura quimica adqui-
ri6 entre sus manos sucesivos grados de per-
feccion.

Sin embargo , ningun quimice se ha pro-
puesto un plan de tan vasta extension como
el que Mr. de Morveau present6 en una tabla
en 1782. Por aquel tiempo se habia encargado
de componer la parte quimica de la Encyclopé-
dia Metédica, Destinado para llevar en cierto
modo la voz en nombre de los quimicos france-
ses , y en una obra nacional , no se le oculta-
ba que no era bastante crear una lengua, co-
nocia que era necesario que se adoptdse, y que
sola la convencion podia fixar el valor de los
terminos. Crey6 , pues, que-antes de dedicar-
se 4 la penosa empresa de que estdba encar-
gado , era preciso noticiarlo 4 los quimicos
franceses ; explicar 4 su vista los principios ge-
nerales que debian servirle de guia ; presen
tarles tablas de la nomenclatura metédica que
intentaba adoptar , y pedirles un género de

con



QUIMICA.
consentimiento tacito por lo menos. Su memo.
ria se publicé. por entonces en el Diario de
Fisica , y tuvo la modestia de solicitar , no los
votos , sino las objeciones de quantos cultiva-
sen la quimica.

Por mucho que Mr. de Morveau se hu-
biese acercado al blanco que se propuso , aun
no di6 en ¢l enteramente. El mismo conocié
que en una ciencia, que en ’cicrto modo estd
en movimiento , que camina 4 pasos largos h4-
cia su perfeccion, y en que se han suscitado nue-
vas teorias , era en extremo dificultoso formar
una lengua que conviniese 4 todos los sistémas,
y satisfaciese 4 todas las opiniones sin adoptar
ninguna de ellas con exclusion.

Para asegurarse mas en su pensamiento,
dese6 Mr. de Morveau afianzarse con el con-
sejo de algunos quimicos de la Academia : en
este aiio ha hecho con este intento un viage 4
Paris : ha ofrecido sacrificar sus propias idéas ,
y su primer trabaxo ; y el amor de la propie-
dad literaria, ha cedido en él al dela ciencia, En
las conferencias que establecimos , procuramos
penetrarnos todos de un mismo espiritu , ol-
vidamos lo que estaba hecho , lo que nosotros
mismos habiamos executado , para ver solo lo
que habia que hacer ; y despues de haber re-
visado muchas veces todas las partes de la qui-
mica , meditado profundamente sobre la meta-
fisica de las lenguas , y sobre la relacion de las
ideas con las voces , fué quando nos aventura-
mos 4 formar un plan,

A2 Con



NOMENCLATUK ..

Con dificultad llegarémos 4 interesar 4 la
Asamblea 4 que nos oyga, si nos empefiamos
en proferir y ventilar las voces técnicas que
hemos adoptado ; estas menudencias seran el
objeto de otra memoria, de que estd encarga-
do Mr. de Morveau, y las reservamos para
nuestras sesiones particulares. Nos cefirémos
4 entretener ahora 4 la Academia con las mi-
ras generales que nos han dirigido , y la espe-
cie de metafisica que nos ha guiado : sentados
una vez los principios , no nos queda mas que
hacer aplicaciones , presentar tablas , y poner-
les breves explicaciones : estas tablas permane-
cerin expuestas en la sala de la Academia , el
tiempo que pareciere conveniente , paraque
cada uno pueda tomar de ellas un conocimien-

to profundo ; que podamos nosotros recoger las

advertencias , y perfeccionar nuestro trabajo
por medio de la contextacion.

Las lenguas no solo tienen por objeto , co-
mo se Cree comunmente , EXpresar por signos
las ideas y las imdgenes ; sino que ademds son
verdaderos métodos analiticos, con cuyo auxilio
procedemos de lo conocido 4 lo desconocido, y
hasta cierto punto,al modo de los matematicos:
probemos aclarar esta idea.

El dlgebra es por excelencia el método ana-
litico : fué inventada para facilitar las opera-
ciones del alma , para abreviar el paso del ra-
ciocinio , para incluir en pequefio nimero de
lineas , lo que hubiera necesitado muchas pagi-
nas de disputa ; finalmente , para conducir con

mas



QUIMICA.

mas comodidad , prontitud , y seguridad 2 la
solucion de las qiiestiones mas, complicadas.
Pero un solo instante de reflexion convence
facilmente , que el 4lgebra es una verdade-
ra lengua : asi como todas ', tiene sus sig-
nos representativos , su método , su gramatica,
si se nos permite valernos de esta expresion:
segun esto , un método analitico .es una len,
gua; una lengua, esun mérodo analitico, y
estas expresiones son en cCierta manera sinos
nimas, \ sl Lanba e

Esta verdad se halla aclarada con muchi«
sima precision 'y claridad en la Logica del
Abate Condillac , obra que los jovenes destina-
dos 4 las ciencias, jamis leerdn quanto es menes:
ter,y de donde no podemos menos de tomar al=
gunas ideas. En ella hace ver , como podria el
lengtiage algebrico pasar 4 lenguage vulgar, y
reciprocamente , como el progreso del espiritu
debe ser el mismo en estos dos casos : como ¢l
arte de razonar y analizar , seria uno mismo.

- Pero si las lenguas sonlos, verdaderos ins-
trumentos que se han formado los hombres pa-
ra facilitar las operaciones de su espiritu , im-
porta que estos instrumentos sean los mejores
que fuere posible , y esto es trabajar 4 la ver-
dad sobre el adelantamiento de las ciencias, mas
que procurar su perfeccion.

Para quien es especialmente importante

la perfeccion del lenguage de una ciencia, s
para los que comienzan 4 dedicarse 4 su es-
tidio : de esto nos convenceremos, si queremos
A3 re-



6 NOMENCLATURA
reflexionar'un poco sobre el modo con que ad-
quirimos nuestros conocimientos. :

Las ideas en nuestra infancia nacen de nues-
tras necesidades, la sensacion de estas hace
nacer la idea de los objetos propios para satis-
facerlas ',y insensiblemente por una série de
sensaciones, de observaciones, y analisis , se for-
ma una’ generacion sucesiva de'ideas ligadas
todas unas'con otras, y de’que un ‘observador
atento ‘aun puede - hasta cierto punto hallar ¢l
hilo y encadenamiento , y que constituyen €l
todo de gtianto sabemos.” “* -

La primera vez que nos dedicamos al es-
thdio de una ciencia , nos ‘hallamos , respecto
de ella, en un estado muy anilogo al de los
infantes, y el orden que dc_b‘&m‘o‘s'sbgu'i’r, es pre-
cisamente el que lleva la naturaleza en la for-
macion de sus ideas. Igualmente que en el ni-
fio , laidea es una conseqiiencia , un’ efecto
de ‘1a sensacion ; y esta es'la ‘que hace macer
la idea. Del mismo modo en los que se dedi-
can al estudio de 1as ciencias fisicas , las ideas
no deben ser otra cosa que una conseqiiencia
inmediata de ufia experiencia {i observacion.

Permitaseme afiadir , que el que entra en
la carrera de las ciencias, est4, respecto de ellas,
en una situacion aun menos ventajosa que el
nifio que adquiere sus primeras ideas. Si este
recibe engano sobre los efectos saludables 6 da-
fiosos de los objetos que le rodéan , la natura-
za le suministra medios abundantes para rec-
tificarse. A cada momento se rectifica por la

€X-



QUIMIC A.

experiencia el juicio que habia formado. A'un
jnicio falso , se siguen luego la privacion 6 el
dolor ; por el contrario, 4 uno recto sucede el
gusto y el placer. Con semejantes maestros
pronto se juzga con rectitud , y conviene acos-
tumbrarse 4 razonar exactamente quando no
se puede de otro modo,so pena de exponer-
se 4 errar.

No sucede asi en el estudio de las cien-
cias , los juicios falsos que hacemos , ni intere-
san 4 nuestra existencia , ni 4 nuestro bien es-
tar , ni interés fisico alguno nos obliga 4 rec-
tificarlos 5 por el contrario la imaginacion que
aspira; continuamente 4 conducirnos mas alld
de lo verdadero , la confianza en nosotros mis-
mos , que toca tan de cerca al amor propio,
nos estan hostigando 4 que saquemos conse-
qiiencias , que de ningun modo se derivan de
los hechos : no es pues, de admirar , que en
los tiempos inmediatos al nacimiento de la qui-
mica , se hayan hecho suposiciones en vez de
conclusiones ; que estas hipéteses pasando de
edad en edad , se hayan transformado en preo-
cupaciones ; y que: estas se hayan adoptado y
tenido por verdades fundamentales , aun por
sublimes talentos.,

El unico medio de evitar estos desvarros,
consiste en suprimir , 6 por lo menos en sim-
plificar en lo posible el razonamiento que esta
de nuestra parte,y que solo él puede desenga-
flarnos , sometiéndole de continuo 4 la prueba
de la experiencia ; en no conservar mas que los

A4 he-



8 NOMENCLATURA

hechos que son verdades suministradas por
la naturaleza, y no pueden engaiiarnos ; en no
buscar la verdad . sino en el encadenamiento de
las experiencias y observaciones , y sobre todo
en el orden en que se nos presentan , asi co-
mo los matematicos llegan 4 la so]ucmn de un
problema , por la ordenacion simple de los da-
tos, y rcduaendo su razcnamiento 4 opera-
ciones tan simples, y 4 juicios tan cortos, que
jamas pierden de vista la evidencia que les sir-
ve de guia.

Este método , cuya introduccion en el es-
tudio y ensefianza de la quimica es de tanta im-
portancia , esta estrechamente ligado 4 la re-
forma de su nomenclatura : una lengua bién
hecha, y en que se haya verificado el orden
succesivo y natural de las ideas, ocasionard una

revolucion necesaria’y aun pronta en el mo-

do de ensefiar ; no permitird 4 los profesores
apartarse de los pasos de la naturaleza; se-
14 preciso , 6 no admitir la nomenclatura, 6
seguir sin remision el camino que ella ha
ya manifestado. Asi es, que la logica de las
ciencias toca esencialmente 4 su lengua,y aun-
que esta verdad no sea nueva, aunque ya la
hayan anunciado , como no se halla suficiente-
mente esparcida , hemos creido necesario vol-
verla 4 referir en este lugar.

Si dcspues de haber considerado las lenguas
como unos métodos analiticos , las considera-
mos simplemente como una culcccwn de signos
representativos , nos presentaran observaciones

de
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de otro género, Segun esta segunda considera-
cion, tendremos tres cosas que distinguir en toda
ciencia fisica. La serie de hechos que constituye
la ciencia; las ideas que representan los he-
chos ; y las voces que los expresan. La voz de-
be hacer nacer la idea ; esta debe pintar el he-
cho : estas son tres estampas de un mismo sello,
y como las palabras son las que conservan las
ideas , y las comunican , de aqui resulta que
seria imposible perfeccionar la ciencia , no per-
feccionando el lenguage , y por verdaderos que
fuesen los hechos, por justas las ideas que hu-
biesen producido, no comunicarian sino impre-
siones falsas, no teniendo expresiones exactas con
que nombrarlas. La perfeccion de la nomencla-
tura de la quimica mirada con este respeto ,
consiste en presentar con exactitud las ideas y
los hechios , sin ocultar nada delo queellas pre-
sentan , y especialmente sin afadir cosa alguna:
no debe ser- mas que un espejo fiel 5 porque
no podremos repetir suficientemente , que ja-
mas nos engana la naturaleza, ni los hechos
que nos presenta , sino nuestro razonamien-
to.

Bien se sabe , sin que tengamos la precision
de insistir en las pruebas , que lalengua de la
quimica como estd en el dia , nose ha forma-
do sobre estos principios ; y ¢ cémo hubiera po-
dido: executarse en unos tiempos , en que aun
no se conocia el camino de la fisica experimen-
tal 5 en que todo se fiaba 4 la imaginacion , y
casi nada ‘4 la observacion ; en que se igno-

ra-



10 NOMENGLATURA
raba hasta el mérodo de estudiar ? )

Por otra parte, una porcion de expresio-
nes de que sesirven en la quimica, la intro-
duxeron los alquimistas: aun 4 estos les hu-
biera costado dificultad el comunicar 4 sus
lectores aquello de que ellos mismos no tenian
ideas justas y verdaderas. Mas , su intento , no
siempre era el darse 4 entender. Se servian de
un lenguage enigmatico , que les era particu-
lar, y las mas veces presentaba un sentido pa-
ra los adeptos,, y otro parael vulgo , que nada
tenia de exdcto y de claro para unos ni para
otros, Asi es, que el aceyte, el mercurio, y el
agua misma de los fil6sofos , no eran ni aceyte,
ni mercurio, ni agua en el sentido que noso-
tros los tomamos, El Zomo galeatus , el home
bre armado, significaba una cucurbita , guar-
necidade su capitél ; la cabeza de muerto , un
capitél del alambique; el pelicano expresaba
un vaso para destilar : ¢l caput mortuum tier-
ra abandonada, era el residuo de una destila-
cion. '

Otra clase de sabios que no-han desfigura-
do menos esta lengua , son los quimicos sistem4-
ticos. Estos borraron del nfimero de hechos to-
dolo que no quadraba con susideas ; han desna-
turalizado , en alguna manera, aquellos mismos
que querian conservar ; los han acompafiado de
un aparato de razonamiento, que hace perder
de vista el hecho , como es-en & : de suerte ,
que la ciencia en sus manos, noes mas que: un
edificio levantado por su imaginacion.

Tiem-
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Tiempo es ya de desembarazar la quimica
de los obstaculos de toda especie que retardan
sus progresos ; de introducir en ella un verda-
dero espiritu de analisis ; y ya hemos demostra-
do suficientemente, que esta reforma debia exe-
cutarse por la perfeccion de su lenguage:. Esta-
mos muy distantes, no lo dudamos, de conocer el
conjunto, y las partes todasde la ciencia ; debe-
* mos persuadirnos que una nomenclatura nueva,
por cuidadosamente que esté hecha, estard muy
lexos de la perfeccion'; pero como se haya em-
prendido baxo buenos principios , y sea un me-
todo de nombrar mas bien que una nomencla-
tura’, “ella se adaptard naturalmente & los tra-
bajos que se hagan en Jo sucesivo , sefalara
desde luego, el lugar'y nombre de las subs-
tancias nuevas que se puedan descubrir , y no
pedird sino algunas reformas locales:, y par-
ticulares,

Nos contradiriamos con todo lo que acaba-
mos ‘de exponer , si nos empefiasemos en lar-
gas discusiones sobre los principios que cons-
tituyen los cuerpos , y sus partes clementales.
Nos contentarémos con considerar aqui como
simples , todas las substancias que no podamos
descomponer ; todo quanto consigamos por ul-
timo resultado de la analisis quimica. Sin duda,
las ‘substancias que tenemos nosotros por sim-
ples, algun dia se vendrin 4 descomponer ,
y probablemente nos hallamos en esta época
respecto 4 Ja tierra siliciosa , y los alkalis fixos,
pero nuestra imaginacion no ha debido ade-

lan-



12 NOMENCLATURA
lantar los hechos, ni nosotros debemos decir
mas que lo que la naturaleza nos ensefia:

Estas substancias son lasque 1lamamos con
impropiedad simples ; y creemos se deben nom-
brar las primeras : la mayor parte de ellas ya
tiene nombre en el uso.de la sociedad , y 4 no
vernos obligados por motivos muy fuertes, he-
mos hecho asunto en conservarlos. Mas siem-
pre que estos nombres envuelvan ideas eviden-
temente falsas ; quando puedan hacer confun-
dir estas substancias con otras que esten dota-
das de propiedades diferentes @ opuestas , nos
hemos tomado la licencia de substituir otras que
por lo comun hemos tomado de la lengua grie-
ga. Lo hemos executado con el fin de expre-
sar por estos nombres nuevos la propiedad mas
general , y mas caracteristica de los cuerposque
representan. En esto hemos hallado dos ventajas;
la primera, aliviar la memoria de los principian-
tes , quienes rerienen con dificultad una voz
nueva , siempre que esté vacia de sentido ; la
segunda , acostumbrarlos con tiempo 4 no ad-
mitir voz alguna sin acompafiarle alguna idea.

Por lo que hace 4 los cuerpos compuestos
de dos substancias simples , como en el dia es
muy considerable su niimero , era indispensa-
ble clasificarlos. En el orden natural de las ideas,
el nombre de la clase , y del género esal que
reunc las propiedades comunes 4 un nimero
considerable de individuos; el de la especie Ila-
ma la idea 4 las propiedades particulares de
algunos individuos. Esta l6gica natural, perte-

ne-




QUIMIC A, 3
nece 4 todas las ciencias , y nosotros hemos pro-
curado aplicarla 4 la quimica.

Los 4cidos , por'exemplo, se componen de
dos substancias del orden de aquellas que noso-
tros miramos como simples ; la una constituye
la acidéz , que es comun 4 todos ; de esta se
debe tomar el nombre de clase 6 de género :
la otra, que es propia 4 cada 4cido , difie~
re en cada uno , y constituye la diferencia de
unos y otros , es de donde se debe sacar el nom-
bre especifico.

Pero en la mayor partede los dcidos , los dos
principios constitutivos , es decir el acidifican-
te, y el acidificado , pueden hallarse en propor-
ciones diferentes , que constituyen igualmente
los puntos de equilibrio, 6 de satyracion ; esto
cabalmente se observa en el 4dcido vitridlico , y
en el 4cido sulfureo 5 hemos expresado estos dos
estados del mismo 4cido, haciendo variar la ter-
minacion del nombre especifico.

Las cales metalicas constan de un principio
comun 4 todas,y de otro particular propio de
cada una : hemos debido clasificarlas igualmen-
te baxo un nombre genérico derivado del prin-
cipio comun , y diferenciarlas unas de otras por
¢l nombre particular del metal 4 que perte-
necen.

Las substancias combustibles que constitu-
yen un principio especifico y particular en los
4cidos, y en las cales metalicas , pueden lle-
gar 4 ser un principio comun 4 muchas com-
binaciones. Los higados de azufre , y todas las

com-



14 NOMENCLATURA
combinaciones sulfiireas , unicamente han sido
conocidas mucho tiempo hace en este género :
en ¢l dia se sabe, que el carbon se combina con
el hierro ; y acaso con otros muchos metales:
que de estoresulta, segun las proporciones, ace-
ro, plombagina, &c. Todas estas diferentes
combinaciones las hemos reunido baxo nom-
bres genericos , derivados del de la substancia
comun , con una terminacion que expresa esta
anzlogia , y las hemos especificado por otro
nombre derivado de su propia substancia.

La nomenclatura de los entes compuestos
de tres substancias simples presentaba algu-
nas dificultades en razon de su niimero , y espe-
cialmente porque no se puede expresar la na-
turaleza de sus principios constitutivos , sin va-
lerse de nombres muy compuestos. Hemos te-
nido que considerar en los cuerpes que forman
esta clase , como por exemplo, las sales neutras:
1.* el principio acidificante que es comun 4 to-
das z 2. el principio acidificable que constitu-
ye su dcido propio: 3.°la base salina terrosa
y metalica que determina la especie particular
de sal. Hemos sacado el nombre de cada espe-
cie de sal , del de el principio acidificable comun
4 todos los individuos|de la clase , despues he-
mos distinguido cada especie por el nombre de
Is base salina terrosa’ 6 meralica que lees par-
ticular,

Usna sal aunque compuesta de los mismos
tres prineipios , puede sin embargo hallarse en
¢stados muy diferentes , por lasola diferencia de

su
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su proporcion. La sal sulfirea de Stalh, el tar-
taro vitriolado , el tartaro vitriolado con sobre-
abundancia de 4cido , son tres sales cuyos prin-
cipios no son los mismos , y todas tres se com-
ponen de azufre, de principio acidificante , y al-
kali fixo. Seria defectuosa la nomenclatura que
proponemos , si no hubiese expresado estos di-
ferentes estados, y hemos venido & conseguir-
lo , principalmente por las mutaciones de las
terminaciones que hemos hecho uniformes para
un estado de diferentes sales. (I

Finalmente hemos llegado 4 tal punto , que
por la voz sola se reconoce al instante qual es
la substancia combustible que entraen la com-
binacion de que se trata : si esta substancia com-
bustible , estd combinada con el principio acidi-
ficante , y en que proporcion ; en que estado se
halla este 4cido, 4 que base estd unido , si hay
exacta saturacion , si'es el 4cido, 6 la base la
que se halla en exceso.

Biense vé, que no hemos podido llenar
estos  diferentes objetos, sin tropezar muchas.
veces con los usos recibidos , y sin adoptar de-
nominaciones que parecerdn duras , y barba-
ras en el primer momento , pero hemos hecho
observacion, que el oido se acostumbraba pron-
to 4 los nombres nuevos ; especialmente quan-
do se hallan ligados 4 un sistéma general y ra-
zonado. Mas los nombres que en el diaestdn

en

(1) Estas menudencias se hallarin explicadas en la
Memoria de Mr. de Morveau, que sigue § esta.
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en uso v. g. los polvos de Algaroth , la sal de
Alembrot , de Pompholigo , ¢l agua phage-
dentca |, el turbith mineral , el cthiope , el
colcotar , y muchos otros ; ni son menos duros,
ni menos extraordinarios ; se necesita grande ha-
bito , y mucha memoria para acordarse de las
substancias que significan, y sobre todo para
reconocer & qué género de combinacion per-
tenecen. Los nombres de aceyte de tartaro por
deliquio , aceyte de vitriolo , manteca de arse-
nico, de antimonto , flores de zinc , son aun
mas ridiculos, porque excitan ideas falsas, pues
no hay, propiamente hablando , en el reyno mi-
neral , y especialmente en el metalico , mante-
ca , niaceyte , ni flores ; finalmente, porque las
substancias que se han significado con estos
nombres engafiosos, son por la mayor parte ve.
nenos violentos.

¢ Se nos disimulari el haber mudado la len-
gua que hablaron nuestros Maestros , que la
ilustraron , y nos comunicaron ? Lo espera-
mos con tanta mayor confianza por haber soli-
citado esta reforma Bergman y Macquer. El
sabio Profesor de Vispal Mr, Bergman escribia
& Mr. de Morveau en lo ultimo de sus dias ;. #0
dets quartel @ denominacion alguna impropia.
Los que ya sepan, siempre entenderan s los que
no saben entenderan mas pronto. Reunidos 4
cultivar el campo que ha producido 4 estos qui-
micos cosechas tan abundantes, hemos creido
de nuestra obligacion, llenar ¢l ultimo objeto
que ellos se propusicron.

ME-
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$4 PRI DI I I DI DI IR
MEMORIA

Sobre la explicacion de los principios de la no-
menclatura metodica ,leida a la Academia
el 2 de Mayo de 1787.

Por Mr. pE MorvEeau. !

LOS principios cuya exposicion general se
contiene en la Memoria de M. Lavoiser , bas-
tan para justificar el proyecto que hemos em-
prendido de reformar la nomenclatura de la qui-
mica : nos ha parecido que llevan consigo el ca-
racter de evidencia , que no puede menos de
reunir los votos, y al parecer, que despues de es-
to, o habia mas que presentar 4 la Academia el
resultado del trabajo hecho en comun , 6 el vo-
cabulario ordenado baxo estos principios. No
obstante juzgamos que debiamos dar cuenta de
las razones que han determinado la aplicacion,
y aun motivar la eleccion de las principales de-
nominaciones ; que sobre todo importaba para
el suceso de esta empresa, dar medio seguro
para retener, y entender los nombres nuevos,
reduciendo 4 una tabla sola todo el sistéma,
y los exemplos necesarios para la formacion de
los nombres compuestos : y finalmente ,que era
forzoso acompafiar la traduccion latina de-la
nueva nomenclatura , para manifestar por es.

B [c
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te exemplo, de que modo, unavez adopta.
do este sistéma, podria apropiarse 4 qualquie-
ra lengua , y para contribuir en quanto nos fue-
se posible 4 la decision de la uniformidad de
lenguage , tan esencial para la comunicacion de
los trabajos , y para los adelantamientos de la
ciencia.

En estos objetos me voy 4 ocupar en la Me-
moria presente , que serd siempre la expresion
del voto unanime, y el extracto de las discu-
siones que la han precedido en las conferencias

ue hemos tenido sobre este asunto. Quando
publiqué en 1782 un ensayo de la nomencla-
tura, (1) de la quimica, solo llevaria la mira,
de que el debil merito de haber conocido Ia ne-
cesidad de poner en ella mas orden y verdad,
me acarrease algun dia la ventaja de ocuparme
en esto en compaiia de algunos miembros de
la Academia; de que me encargasen presentar
les el plan, y de poder reclamar la favorable
atencion que acostumbran conceder.

En el plan que nos habiamos propuesto ,
los cuerpos simples , 6 sean aquellos que hasta
ahora no se han podido descomponer, debian
fixar principalmente nuestra atencion , porque
las denominaciones de las substancias que se re-
ducen en sus clementos por analisis exactas, se
hallan naturalmeate determinadas por la reu
nion de los signos de-estos mismos elementos.

Es-

(1) Diario de Fisica, mes de Mayo.
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Estas substancias no-descompuestas se pue-
den dividir en cinco clases.

La primera comprehende aquellos principios,
que sin presentar entre si una analogia bien no-
table , tienen no obstante de comun , el pare-
cer que se acercan mucho al estado de simplici-
dad , que les hace resistir 4 la analisis , y les d&
al mismo tiempo tanta actividad en las combi-
naciones.

En la segunda colocamos todas las bases aci-
dificables , 6 los principios radicales de los aci-
dos.

La tercera reune todas las substancias , cu-
yo caracter principal es presentarse en la forma
metalica.

En quarto lugar van las tierras,

Y los alkalis en el quinto.

A continuacion de estas cinco clases, indica-
rémos en un apendice, las substancias mas com-
puestas, que por combinarse al modo de los cuer-
pos simples , 6 sin padecer descompesicion sen-
sible , nos parecio que debian entrar en la tabla
de nomenclatura metodica para completar el
sistéma.

Volvamos ahora sobre cada una de estas di-
visiones.

B2 | SEC-
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SECCION I

De las substancias que se acercan mas al ¢s-
tado de simplicidad.

Las substancias de la primera clase son cin-
co, 4 saber, la luz , la materia del calor, €l ay-
re que llamaron antes deflogisticado , y des-
pues ayre wital , el gas inflamable ,y €l ayre

ogisticado ; este ulumo se colocard en la ta-
bla en el orden de las bases acidificables , por-
que realmente es el del ayre nitroso ; pero se
verd que al mismo tiempo posee propiedades
de orden diferente, que nos determinan 4 com-
prehenderle en esta division.

La luz y el calor en algunas circunstancias
parece que producen los mismos efectos; mas
como nuestros conocimientos en el particular
no estan tan adelantados , que nos evidencien
:su identidad , 6 diferencia, hemos conserva-
do 4 cada uno su denominacion propia : so-
lo pensamos que conviene distinguir el calor
‘que ordinariamente se entiende por una sensa-
cion , del principio material que es la causa ; ex-
presando este ultimo por la voz calérico. Asi di-
remos que el cal6rico produce calor , que el ca
lorico ha pasado de una combinacion 3 otra, sin
producir calor sensible , &c. Esta expresion se-
rd menos embarazosa en el discurso, y tan cla-
ra como aquella de /a mareria del calor , que

ha

I

. [ ———
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ha introducido de algun tiempo 4 esta’parte, la
necesidad de darse 4 entender.

Enla mutacion del nombre de ayre de-
flogisticado , en el de ayre vital , hemos tenido
una eleccion mucho mas conforme 2 las reglas,
substituyendo 4 una expresion fundada sobre
una simple hipotesis , otra deducida de una de
las propiedades mas admirables de esta substan-
cia, y que la caracteriza tan esencialmente, que
no se debe dudar en usarla todas las veces que
se haya de indicar simplemente la porcion de
ayre atmosférico que conserva la respiracion , y
la combustion : pero en el dia estd bien demos-
trado , que esta porcion no siempre s¢ halla en
estado gaseoso, 6 aeriforme; que en muchas ope-
raciones se descompone , y abandona, por lo
menos en parte, la luz y el calorico que son
los principios que la constituyen ayre vital : era
forzoso considerarla y expresarla en este estado
de mayor simplicidad : la légica de la nomen-
clatura , pedia que se nombrase la primera,
porque la voz que representase su idea viniese
a ser el tipo, 6 exemplar de las denominaciones
de sus compuestos; hemos satisfecho 4 estas
condiciones adoptando la expresion de oxigena,
deduciendola, como hace mucho tiempo que
lo executo Mr. Lavoisier , de las voces griegas
ofvs acido , y yeiopuas engendrar, 4 cansa de la
propiedad bien constante de este principio, base
del ayre vital , de reducir muchas substancias
con que se une, al estado de 4cido , 6 mas bien,
por llevar consigo un principio necesario para

B3 la
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la acidez. Por tanto diremos, que el ayre vital
es el gas oxigeno, quecl gas oxigeno se une
al azufre , al fosforo durante su combustion , 4
los merales quando se calcinan , &c. este len-
guage serd 4 un mismo tiempo claro, y exicto,

Aplicando los mismos principios 4 la subs-
tancia aeriforme que hemos llamado gas infla-
mable ; no puede dexar de conocerse 1a necesi-
dad de buscar una denominacion mas apropia-
da:es verdad queeste fluido puede inflamar-
se; mas esta propiedad , no le pertenece ex-
clusivamente quando él solo es el que produ-
ce clagua por su combinacion con el oxigeno.
Este es ¢l caracter que hemos creido tomar para
deducir de €l la expresion , no del mismo gas
que es ya un compuesto, sino del principio mas
fixo que constituye la base, y hemos llamado
kidrigeno , s decir, producidor de agua ; pues
ha probado la experiencia, que el agua noes
mas que el hidrégeno oxigenado , 6 el produc-
to inmediato de la combustion del gas hidré-
geno con el gas oxigeno , menosel calor, y la
luz que se separan de alli.

La mayor parte de los quimicos (1), teme-
rosos de que el nombre de ayre deflogisticado
no fuese bastante expresivo, le habia abando-
nado, aun mucho tiempo antes que se hubiese

' pro-

(1) Vease Bergman, Disert. XXXILS§. 3. Mem.
de la Academ. Real de las Ciencias. Elem. de My, dr
Fourcroy | e,
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probado , que expresaba un error. En el dia
sabemos, que este flnido , que constituye una
parte tan considerable delayre atmosférico , no
es mas que el ayre vital alterado, que no tiene de
comun con el ayre respirable, mas que el ha-
llarse como €l en estado de gas por la union
con el caldrico ; en una palabra, que en per-
diendo este estado, queda un elemento propio
para diversas combinaciones, Establecida bien
la qualidad distintiva, le faltaba un nombre
particular, y quando le buscamos , hemos pro-
curado igualmente evitar el inconveniente de
formar una de aquellas voces que nada significan,
que no se unen 4 idea alguna conocida, ni submi-
nistran 4 la memoria asidero alguno, y aun aca-
so ocasionan el inconveniente mayor , de afirmar
con antelacion lo que no esta ahorasino en con-
jetura,

Resulta de algunas experiencias sintéticas
de Mr. Cavendish , confirmadas por muchas
analisis, que este principio entra en la composi-
cion del 4cido nitroso, Mr. Berthollet ha pro-
bado que se hallaba en el alkalivolatil , y en
las substancias animales; es probable que los
alkalis fixos lo contienen tambien ; hubieramos
podido en vista de esto llamarle alkaligeno , co-
mo lo propuso Mr. de Fourcroy. Pero no se ha-
lla tan avanzada la analisis de estos compuestos,
para que se pueda determinar con seguridad el
modo de existir este principio en diferentes cuer-
pos , ni deducir de alli una propiedad unifor-
me y constante : por otra parte , €ra imposi-

B4 ble
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ble incluir en un termino solo la expresion de
la doble propiedad de formar el radical de un
acido , y de concurrir 4 la produccion de un
alkali 5 no teniamos razon alguna para prefe-
rir ‘una de estas propiedades; y si admirizmos
una sola, hubiera sido hacer de la otra una espe-
cie de exclusion. En tales circunstancias creimos
que no podiamos hacer cosa mejor, que redu-
cirnos 4 ésta otra propiedad del ayre fiogisticado,
que manifiesta tan sensiblemente, esto es, no
conservar lavida de los animales , y que real-
mente es no-vital; enuna palabra, de serlo en un
sentido mas verdadero que los gases 4cidos, y
hepaticos , los quales no componen , asi como
€l , alguna parte esencial de la masa armosféri-
ca, y por esto le hemos llamado 2zdo; del « pri-
vativo de los griegos , y de wy vida. En vista
de esto , no ser dificil de entender y retener,
que el ayre comun es un compuesto de gas oxi-
geno , y de gas azotico.

SECCION II

De las bases acidificables , 6 principios ra-
dicales de los acidos.

La clase de aquellas substancias cuyo carac-
ter principal es pasar al estado de 4cido, esde mas
extension , pero tambien presenta mas unifor-
midad ; y bastard considerar algunas de estas
substancias, y seguirlas en sus diversas composi-
ciones y sobre-composiciones , para dar una

per-
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perfecta inteligencia de la nomenclatura de to-
da esta parte. : :

- Es forzoso distinguir en esta clase , los 4ci-
dos cuyas bases acidificables son conocidas , de
aquellos que hasta ahora no se han descom-
puesto , 0 no se ha podido llegar 4 recoger
con separacion aquellos principios que consti-
tuyen sus caractéres esenciales,

Las bases acidificables que conocemos, son
el azdote , que lo es del 4cido nitroso ((como
indicamos en la seccion precedente) el carbon,
el azufre ,y el fosporo ; sobre estas bases , cu-
yas combinaciones son en gran nfimero , mas
familiares , y mas ficiles de seguir , hemos es-
tablecido el método de mombrar : por lo que
hace 4 las otras , como son las bases del 4cido
marino , el 4cido del atincar 6 borax, el del
vinagre &c, &c. ; nos hemos contentado con
significar el ente simple que modifica ‘al oxi-
geno , por-la expresion de base acidificalle , y
mas corto , de radical del tal 4cido; con el fin
de guardar-la misma. analogia,y poder consi-
derar en su lugar cada uno de estos entes de
un modo abstracto , sinaventurar nada acerca
de sus propiedades esenciales , hasta que se ha-
yan.descubierto bien, y confirmado por expe-
riencias decisivas. Es probable que muchos de-
estos acidos , tienen bases compuestas , 6 ‘que
no difieren entre si,sino por las diversas pro=
porciones de los mismos principios : quando ha-
ya demostrado la analisis su primer elemen-
to , y el ‘orden de su filiacion , sera justo

: res
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reducirlos 4 este tipo original : mas por esto
no dexara de traer utilidad el estudio de sus
propicdades , y atracciones en el estado ac-
tual de composicion , y no podemos por eso
dispensarnos de comprehenderlos en el sistéma
de nomenclatura.

Sentado esto ,tomemos por exemplo el azu-
fre , 6 base acidificable del 4cido vitriolico,
(el tercero de esta clase). Los numerosos pro-
ductos de sus combinaciones conocidas mucho
tiempo ha , nos pondrdn en estado de descubrir
las reglas que nos hemos formado, y de seguir
su aplicacion del modo mas ventajoso para dar
4 conocer la progresion de las comparaciones,
y el sistéma general de la tabla.

El azufre combinandose con el oxigeno,
produce un 4cido ; ¢s cierto que para con-
servar la idea de este origen, para expresar.con
claridad el primer grado de composicion , de-
be derivarse el nombre de este 4cido del que
tenga ,su base ; mas este dcido se presenta en
dos estados de saturacion , y entonces manifies-
ta propiedades diferentes. Para no confundir-
los , era menester acomodar 4 cada uno de es-
tos estados un nombre que conservando siem-
pre la raiz primitiva, sefialdse no obstante , es
ta diferencia ; era forzoso llenar el mismo ob-
jeto por lo perteneciente 4 las sales formadas
de dos 4cidos ; finalmente , s¢ necesitaba con-
siderar el azufre en otras combinaciones direc-
tas , por exemplo con los alkalis , las tierras,
los metales ; estos cinco estades de un mis-

mo
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mo principio los distinguen otras tantas ter-
minaciones diferentes , adaptadas 4 la misma
raiz del modo que menos disonase al oido.

C  El 4cido sulfarico , significard el azufre
saturado quanto sea posible del oxigeno , es
decir , lo que se llamaba 4cido vitriolico.

El 4cido sulfuroso , indicard el azufre
unido con menor cantidad de oxigeno, quie-
ro decir , lo que se llamaba dcido vitrigli-
co sulflireo volatil , 6 4cido vitridlico flo-

isticado.
J Sulfate serd el nombre genérico de to-
das Jas sales formadas del 4cido sulfarico.

Sulfite indicar4 el nombre de las sales for-
madas del 4cido sulfuroso.

Sulfurado anunciard todas'las combina-
ciones del azufre que no estd en estado de
4cido , y asi reemplazard de un modo uni-
forme los nombres impropios y poco con-
cordantes , de higado , de azufre, de hepar
| de pyrita &c.

No habrs quien' 4 la primera mirada no
perciba todas las ventajas de semejante nomen-
clatura , la qual al mismo tiempo que indica
las diversas substancias,las define,une sus par-
tes constituentes , las clasifica en el orden de
composicion , y asigna en cierto modo hasta
las proporciones que hacen variar sus propic
dades.

Alguno se admirara acaso de que haya-
mos comprehendido en esta reforma los nom-
bres de cido vitriélico y de vitriolo , que pa-

re-
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recia haber consagrado el uso ; efectivamente;
esta es la inovacion mas notable , y acaso la
unica de este género que se hallard en nues-
tra tabla ; nosotros mismos habiamos conocido
la fuerza de esta objecion , la habiamos pesa-
do por largo tiempo, y por respeto al uso,
no hubieramos tenido reparo en dexar subsis-
tir como estaban , las expresiones de azufre
y de vitriolo, por disparatadas que se presen-
ten , si no hubieramos tenido que considerar-
Jas mas~que individualmente ; pero necesita-
bamos formar un sistéma para toda clase de
4cidos , quiero decir, para la mas numerosa
¢ importante: y ;quién no nos reprehenderia si
hubieramos sacrificado todas las ventajas de este
método, 4 la conservacion de la palabra vitriolo?
Cabalmente el dcido que forma el azufre , es el
que se gasta con mas freqiiencia , ¢l que entra
en mayor niimero de preparaciones; en una pa-
labra, €l primero que se ensefia 4 conocer, y por
lo mismo el que mas importaba someter 4 la
rigurosa aplicacion de nuestras reglas, para que
él mismo preparase la inteligencia. En vez de
crear una voz nueva, no hicimos mas que
modificar por una terminacion nueva, la voz
sulfuroso , ya admitida por todos los quimicos,
Por ultimo consideramos que en las artes , y en
el comercio, no se usan los nombres de aii-
do witriblico , de witriolo de hierro , witriolo
de zinc , sino los de aceyte de witriolo , espi-
vitu de azufre, caparrosa wverde , caparrosa
blanca &c ; y estamos persuadidos , que los

qui
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quimicos que habi:fn'at_)andonado estos nombres
por interés de la ciencia , renunciaran gustosos
4 dos 6 tres voces, por conservar uniformidad en
su lengua,

Por lo que hace 4 los otros acidos , he-
mos tenido mucho menos que hacer para aco-
modar sus nombres 4 este orden sistematico,
como puede yverse en los articulos dcido nitro-
50, deido tartaroso , acido fesforico &c.

Ningun ente ha tenido tantos nombres di-
ferentes como aquel gas, 4 quien Mr. Black
llamé primero ayre Jixo , con la expresa re-
serva de mudar en adelante esta denomina-
cion , cuya impropiedad no disimulaba. La po-
ca uniformidad de los quimicos de todos paises,
nos dexaba entera libertad ; pues nos mostraba
unicamente la necesidad de presentar los moti-
vos para decidir la unanimidad : hemos usado de
esta libertad segun nuestros principios. Quando
hemos visto formarse ¢l ayre fixo por la combi-
nacion directa del carbon y del ayre vital por
medio de la combustion , el nombre de este
4cido gaseoso ya no es atbitrario , se deriva
necesariamente de su radical , que es la materia
carbonosa pura ; este , pues , es el deido carbo-
nico , sus compuestos con bases son carbonates;
y para dar mas precision 4 la denominacion
de este radical , distinguiendole del carbon en
la acepcion vulgar , aislandole por el hecho
solo de la materia extrafia que de ordinario en-
cierra , aunque en pequenia cantidad , y cons-
tituye la ceniza, le adoptamos la expresion

mo-
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modificada de carboné , que indicar4 el princi-
pio puro esencial del carbon , y que tendrs la
ventaja de expresarle por una sola voz , para
prevenir toda equivocacion.

La plombagina , que no es mas que el car-
boné unido al hierro, tomari el nombre de
carbura de hicrro segun la analogia establecida,

El icido muriatico , sacado del latin mu-
ria, muriaticum , tenia ya el lugar del dvido
marino en los escritos de algunos quimicos, pe-
ro se sabe bien que forma un 4cido aparte,
por quanto se carga con exceso del oxigeno,
Yy que en este estado, mas bien parece que su
acidéz se disminuye, en vez de aumentarse,
lo que acaso proviene de que el oxigeno re-
tiene en esta combinacion mayor quantidad de
calorico. Qualquiera que sea la causa de este
fenémeno , le faltaba indubitablemente una de-
nominacion apropiada 4 este caricter particu-
lar, que hasta el dia se habia expresado con
mucha impropiedad por el nombre de Zcido
marino deflogisticads. Las expresiones de dci-
do muriatico oxigenado ,de muriates oxigena-
dos , nos han parecido las mas simples , y mas
conformes con el objeto que nos habiamos pro-
puesto, de expresar solo los hechos bien veri-
ficados. Siguiendo siempre esta regla , hemos
formado los nombres de todas las demis com-
binaciones del 4cido ‘muriatico : el sublimado
corrosivo , viene 4 ser el muriate mercurial cor
rosivo ; el mercurio dulce , muriate meruvial
dulce 5 la sal producida por la disolucion ord:

na-
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naria del estafio en este icido , el muriate de
estaiio 3 la manteca de estaiio , el muriate de
estaiio sublimado ; el licor de Libavio , el mu-
riate de estafio fumante , &c. &c.

La analogia nos conduce 4 creer , que el
4cido muriatico , tiene una base acidificable
asi como los 4cidos carbénico , sulfirico, y
fosférico , que sirve igualmente 4 dar un ca-
ricter propio y particular al producto de la
combinacion oxigena : no debimos designar es-
ta substancia sino por la expresion de radival
muri4tico, 6 principio radical muridtico ; para
no dar nombre 4 un ente desconocido , y para
reducir 4 la expresion de la propiedad que co-
nocemos que efectivamente es de producir este
dcido. Hemos sido igualmente circunspectos
respecto de todos los demés 4cidos , sobre los
quales no se hallan mas adelantados nuestros
conocimientos , y cuyas bases es posible que se
descubran en adelante entre las substancias ya
nombradas. Nos hemos visto precisados 4 com-
prehender en esta clase, hasta las bases, de los
4cidos vegerales y animales, de que aun no
tenemos analisis exicta , 4 pesar de la facili-
dad con que se resuelven estos compuestos en
sus elementos.

Como la naturaleza de la base acidifica-
ble , es independiente de la proporcion en que
se halla unida al oxigeno , es evidente que el
azufre , por exemplo, es enteramente el radical
sulfirico y el radical sulfuroso; pero conve-
nia hacer uniforme esta expresion para to-

dos
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dos los 4cidos , y nos hemos atenido 4 la ter-
minacion que anuncia la saturacion mas com-
pleta de la base acidificable, Asi diremos : ra-
dical bordcico , radical acético , y tambien ra-
dical tartdrico &c. &c., aunque no conocemos
mas que el dcido #artareso, 6 sea el radical
tartdrico unido 4 una porcion muy débil de
oxigeno , en quanto se puede juzgar por los
fenomenos de su combustion.

La eleccion de una G otra de estas ter-
minaciones , era- mas importante para indicar
en las combinaciones acidas mismas estos di-
ferentes estados de saturacion. Quando se han
conocido , no nos hemos detenido en dar la
preferencia 4 la autoridad de la regla , sobre la
de la costumbre , lamando por exemplo i
do nitrico aquel en donde el azoote ha to-
mado todo el oxigeno que pudo , y reservan-
do ¢l nombre de 4cido nitroso al acido mu-
cho mas débil , en que la misma base se halla
unida 4 menor cantidad de oxigeno,

X Ségun esta analogla , el dcido fosférico wo-
latil , 6 flogisticado , serd ahora el dcido fos-

farom Como las experiencias de M:¢. Berthol-

let sobre el vinagre radical , han hecho ver

ue no era mas'que el vinagre ordinario car-
gado de oxigeno (1 ) » hemos creido que. de-
biamos hacer distincion entre deido acético y

dci-

(1) Memorias de la Academia Real de las Ciencias
afio de 1783.
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diido acetoso. Una vez establecida esta distine
cion , nos di6 los nitrates y nitrites., los fosfax
tes'y fosfites, los acetates y acetites, como hes
mos:visto en-las sales formadas’ del 4cido del
azufre : solo hay alguna distincion respecto
de la voz witro, que hemos conservado por -
atencion al uso’, como sindénimo de nitrate de
porasa. ¢ ¥ u
Respecto 4 otros deidos’, que aun no se
han conseguido en los dos estados de saturacion
oxigena , y que acaso o son susceptibles sino
deruno de losudos ;- debemos-advertir , que co-
mo no era posible apoyar sino ‘en conjeturas
muy débiles la eleccion de 1a terminacion pro-
piad uno de dichos estados, no hemos teni-
do por lo'comun otra mira,que la de evitar de-
nominaciones désagradables al oido , y de apar-
tarnos del usodo menos que nos fuese posible:
esta nos ha parecidosuficiente razon de preferen-
cia’, mientras ‘que-determinada por nuevos dess
cubrimientosla verdadera clase de estos 4cidos,
llegue el caso, de que estas consideraciones ce-
dan “al verdadero interés de la ciencia y de la
claridad de su lengua. Por lo'demis , siempre
hemos guardado la razon de ‘analogia que in-
dican las terminaciones correspondicntes 4 es-
tos' dos estados.de ‘4cidos , y de ‘las sales que
de ellos se hayan' formado. “El drido benzoico,
producird segun esto'; benzoates 5 el deido ga-
lheo s gailates 5 el dcido tartaroso | tartri-
tes ; &e. :
los 4cidos ‘que por medio de la destila-
€ cion
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cion se sacan del tirtaro , de las materias azu-
caradas , de los lefios &c. les han dado los qui-
micos €l nombre de espiritus empyreumaticos;
nos ha parecido del caso hacer entrar en sus
denominaciones: este caricter ; mas con ¢l fin
de hacer de uso mas cémodo la expresion , la
hemos reducido al disilabo pyre. De esta for-
ma, el espiritu empyreumatico del tirtaro, se-
ra el acido pyrotartaroso, y sus sales pyro-
tartrites ; el espiritu empyreumditico de ma-
dera, dcido pyrolefioso, y sus sales pyroligni-
#es 5 el espintu empyreumatico del azucar,
micl , y goma , acido pyromucoso , y sus sales
pyromurzzes

Al modo que hemos visto. , que el radical
de un 4cido se presentaba en estados diferen-
tes de saturacion ‘oxigena ; asi tambien muchos
4cidos ya formados, se pueden unir con la mis-
ma base en dlfcrcntcs proporc:ones, algunos
aun tienen la propiedad de retener 4 un mismo
tiempo muchas bases: de que resulta , 1.9 sa-
les con exceso de icido , 2.2 sales con exceso
de base, 3.° sales triples , 6 sobre compuestas.
El mérodo debia proveer 4 que todos estos ca-
sos tuviesen bastante distincion y claridad ; es-
tamos en que lo hemos executado del modo
mas simple : para las primeras , anadien-
do 4 sus nombres el epiteto acidulo 3 para
las segundas , empleando la palabra sobresa-
turado , y conservando algunas veces solamen-
te ¢l nombre recibido en el comercio; para las
ultimas , especificando una y otra base,y ex-

PIC .
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presando en lo posible , de modo adjetivo , el
nombre de las bases que vienen en segundo or-
den , para evitar la embarazosa repeticion de
los genitivos.

La crema de tértaro. . SERA PUES el farfrite acidulo ds po-

tasa.
La sal de acedéra.s . on o ioo . elonalate acidulo de po-

1 tain.
El borrax del comercio. . .. ... el borrax saturado de so-

sa; 6 simplemente el borraz,
\ La sal perlada.............clfosfate saturado de so.

ia,

La sal vegetal antimoniada (1) . . el tartrite de potasa con
antimonie.

Lasal de acedéracon cobre. .. . eloxalat: de potasi con
cobre,

Y asi de otras sobrecomposiciones , cuyos
nombres se podrin suplir y entender facila
mente por la conformidad con estos exemplos,

Seria superfluo alargarnos mas sobre la
nomenclatura metodica de las bases acidifica-
bles , 6 radicales de los 4cidos , y productos de
sus combinaciones ; vamos ahora 4 las otras di-
visiones de la tabla, en las que nos deten-
dremos mucho menos , porque lo que ha pre-
cedido , sirve de explicacion,

x(l) Veanse los Opusculos de Mr. Bergman , Disert.
v § 7

c2 SEC-
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SECCION III
De las substancias metdlicas.

La division que sigue 4 la de los 4cidos
en la tabla de nomenclatura , comprende to-
das las substancias metdlicas. Hay entre ellas,
algunas capaces de pasar al estado de 4cidos;
por causa de estas hemos creido que no de-
biamos interrumpir la cidena que une en cier-
tos respetos , los radicales dcidos y los metales.

Bien se advierte, que nuestro intento no
ha sido mudar los nombres de los metales,
en especial los que se conocen desde la an-
tigiiedad , se hace mas freqiiente uso de ellos
en las artes y la vida civil , y pertenecen mas
bien 4 la lengua vulgar, que 4 la de los qui-
micos : solo nos hemos aprovechado de la oca-
sion para poner baxo un mismo géiero todos
sus nombres segun las miras del célebre Ber-
gman, que mucho hace dio exemplo de esto en
sus obras latinas ; hemos conocido tambien que
tenia razon , y que se adelantaria mucho , es-
tablecer en nuestro idioma esta conformidad
entre todas las denominaciones de las substan-
cias que ruviesen alguna semejanza.

Debiendose considerar aqui el metal co-
mo el ente simple, pareceria contradiccion,
expresar este estado por una denominacion,
compuesta. Esta reflexion justificard la pros-
cripcion absoluta de¢ la voz régulo , que solo

5€
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se habia aplicado 4 algunos metales , y que ha-
bian abandonado los mas de los quimicos,

Aunque todos los metales se unen al oxigeno,
no todos producen icidos , solo hay conocides
tres hasta el dia, que manifiesten esta pro-
piedad , tambien son susceptibles de este gra-
do intermedio de saturacion oxigena, que pa-
rece que censtituye el estado mas habitual
de los metales en esta combinacion. Era con-
veniente dar una denominacion particular 4
este estado : el de cales metdlicas no podia
permanecer, Fundados en una supuesta ana-
logia entre ellos y la piedra calcarea calcina-
da, se habia dado este nombre 4 los metales
calcinados , y hoy se sabe que no hay tal ana-
logia entre estas substancias,, ni por su na-
turaleza , ni por el orden de composicion. En
lo antiguo, el nombre “de ¢al, se daba 4 una
especie de tierra reducida por el fuego 4su
estado mas simple ; ;se podria aplicar el mis-
mo nombre 4 los meta'es , para expresar la al-
teracion que padecen haciendose parte de un
compuesto nuevo? Finalmente, la primera re-
gla de una buena nomenclatura, es no poner
el mismo distintivo 4 entes esencialmente di-
ferentes. Era de nuestra obligacion bus-
car una expresion nueva. Para hacerla con-
siguiente 4 nuestros principios , hemos for-
mado el nombre de oxide , que por una par-
te menciona la substancia con que estd uni-
do el metal , y por otra da 4 entender bas-
tante , que esta combinacion del oxigeno , no

c3 se
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se debe confundir con la combinacion 2cida,
aunque se acerque 4 ella por muchos res
petos.

Unos pocos exemplos servirin para dar 4
conocer , con quanta facilidad indican todos los
estados de composicion , por donde puede pa-
sar un metal , una vez admitidas estas deno-
minaciones.

El arsénico puro, esto es, en estado de
metal , ;experimenta la accion del fuego? al
momento se convierte en una materia blan-
ca pulverulenra , que en el comercio se co-
noce con el nombre de arsénico blanco ; este
es el oxide de arsénico, 6 arsenical: el esta-
fio al momento pasa al estado de oxide por
la accion del 4cido nitrico : todos los mera-
les padecen hasta cierto punto esta alteracion,
antes de unirse 4 los 4cidos ; el estado de es-
tos oxides , es vario en muchas circunstancias,
y para especificarlas, pueden servir algunos epi-
tetos , relativos 6 4 las apariencias exteriores, 0
a4 los procedimientos de la preparacion.

Las flores de zinc. .. ..serAN ¢l oxide de zinc sublima-

do.
El antimonio diaforetico. . . . . . el owide de antimonio, por
el nitro.
Las flores de antimonio. ... . . eloxide de antimonio su-
blimads cristaling.
Los polvos de Algaroth...... el oxide de antimonio por
el dcido muridtico.
El vidrio de antimonio..... . eloxide de antimonio vi-
treo.
El precipitado ger se....... + . el oxide de mercurio por
el fucgo,

El
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El precipitado 10x0: < «vvoo. €l oxide mevcurial por e
deido nitrico.
El precipitado de Casius. . . . . el oxide de aro gor el ¢s-
&c. &c. &ec. tana.

Mas , el arsénico que nos ha servido para
primer exemplo , no solo da un oxide , sino
tambien produce un 4cido muy caracterizado,
quando por medios convenientes , s¢ le ha he-
cho tomar mayor cantidad de oxigeno ; en-
tonces le llamamos 4cido arsenico. Segun las
experiencias de Schéele y Bergman, 1a molyb-
dena y la tustena, estin en este mismo ca«
so , los 4cidos formados de estos metales to-
marin los nombres de dcido molybdico y aci-
do tunstico.

Despues de haber establecido la distincion
de los 4cidos,y oxides metalicos, 6 sea de
los metales oxigenados ,y de los metales oxi-
dados simplemente , conviene mostrar el mo-
do, con que la nomenclarura metédica repre-
senta estos diferentes estados, hasta las com-
binaciones ulteriores de que son capaces los
unos y los otros.

Por lo que hace 4 las sales formadas de
los 4cidos metalicos , se les han determinado
las denominaciones convenientes por lo que
dexamos dicho de los 4cidos en general : aqui
es el mismo progreso ; del dcido arsénico , ven=
drén los arseniates, del molybdico, los molyb-
dates , siempre con la expresion de las bases
&c 5 1a sal néutra de Mr. Macquer , serd el
ayseniate acidulo de potasa.

C4 Con
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Con lamisma facilidad , se sefialarin de un
modo claro y exacto los plOdJ.lCtOS de las com-
binaciones de los metales oxidados. El higa-
do de arsénico por el alkali fixo vegetal , se
mudard en oxide arsenical-de potasa : el hier-
yo unido al arsénico blance , tomard el nom-
bre de oxide arsenical de hierro ; 1a disolucion
del cobre en el alkali volatil , el de oxide do
cobre amoniacal , y asi de todos los compues-
tos analogos.

Por lo respectivo 4 la combinacion direcs
ta de los metales con metales en su estado
mas simple, y sin que ninguno de ellos esté
ni oxigenado, ni oxidado , no hemos hallado
cosa mejor que la voz ak:gzzcz'ou de que es-
ti en posesion hace mucho tiempo , y que se~
guida del nombre de los metales , y en cier-
tas ocasiones de la expresion de las respec-
tivas quantidades , y de los colores , represen-
tara con toda la exactitud apeteablc el com-
puesto de este género que se quiera sefialar. La
denominacion de mnalgama , que se ha dado
4 las aligaciones del mercurio , merece igual-
niente COnservarse ; COmo quc tiene la prero-
gativa de inciuir en un solo signo, y sin con-
fusion , las ideas de aligacion y de mercurio :
por tanto, el metal de los caractéres parala im-
prenta,, serd para nosotros la aligacion de an-
timonio y plomo 5 el cobre pélido , 6 laton , -
ga de cobre y zinc 3 la composicion para azo-
gar los cristales , amdlgama de estaiio &c. &c.

No tenemos necesidad de multiplicar aqui

exem-
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exemplos: que un largo uso ha hecho fami-
liares , 'y en que no nos hemos ocupado sino
para hacer ver , que nada habiamos olvidado de
quanto debia tener lugar en la rabla de nomen-
clatura.

S E G:C:I0N: IV,
De las Tierras.

En el dia conocen los quimicos cinco tierras,
que al mismo tiempo que se asemejan por algu-
nas propiedades comunes , se distinguen por ca-
racteres propios bien sefalados, 4 los que im-
porta dar nombres particulares.

Los motivos que nos habian determinado
4 reducir 4 un mismo género las denominacio-
nes de todos los metales , militaban con mayor
razon para introducir estauniformidad en lano-
menclatura de las tierras : esto es lo que hemos
observado , y adoptando para estas el género
femenino , hemos hallado la ventaja , de hacer
que sirva para representar incesantemente al
espiritu los limites que separan cstas diferentes
substancias,

Hemos considerado por otra parte, que mu-
chas tierras de estas, <¢ encontraban freqiiente-
mente en un estado verdaderamente salino : en
tal caso , el nombre no debe indicar este com-
pucsto, sino la tierra sola antes de su compo-
sicion : la denominacion de toda sal , debe for-
marse, como antes deciamos, de la expresion
del dcido rennida 4 la de la base.

Fi-
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Finalmente , ]a mayor parte de estas tierras
se hallan naturalmente unidas unas 2 otras , sea
en el estado de combinacion, sea en el de
mezcla s pero hemos juzgado, primeramente,
que no era posible dexar un solo signo para el
simple, y para el compuesto, parael puroy
¢l que no lo esta : pensamos en segundo lugar,
que no teniamos derecho para torcer de su acep-
cion usnal los nombres de estas materias que
existen en grandes masas , para aplicarlos 2 las
tierras simples que incluyen : que el labrador,
el arrista, el mineralogista quese ocupan en
esto, reclamarian pronto nombres , que no tu-
viesen necesidad de modificar continuamente
con epitetos , 6 se obstinarian en retener los
nombres simples sin mudarles el valor, con pe-
ligro de confundirlo todo, y de no entender-
se sino ellos solos.

Sentados estos principios , nos han condu=
cido & substituir el silice , al quarzo, y a la tier-
ra vitrificable , dexando en posesion 4 esta voz
silex de representar la especie ya muy com-
puestade que se hacen las piedras de escopeta.

La arcilla , es una de las substancias que se
hallan mas esparcidas sobre la superficie del glo-
bo ; mas la especie de tierra de donde recibe el
principal caracter, jamas se halla pura; de forma
que los quimicos para examinar sus propieda-
des , se han visto obligados 4 buscarla en aque-
lla porcion de arcilla, que forma el alumbre, y
que por esta razon han llamado tierra de base
de alumbre 5 de alli hemos sacado alumine | y

quan-~
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quando en el lenguage exacto , el alumbre del
comercio sera un sulfate de alumine, la voz
arcilla , conservando su acepcion vulgar , re-
presentara una mezcla terrosa, de la qual el
alumine compondra la mayor parte.

La tierra que se halla en el marmol , en
la greda, y en el espato, en estado de sal carbo-
nica , conservard el nombre de ¢al. Ya hemos
tenido ocasion de notar, que el ente simple,
cuyo signo tratamos aqui determinar , residia
esencialmente en la porcion que dexa la calci-
nacion de la piedra , y que se ha llamado cal
viva de algun tiempo 4 esta parte , 4 causa de
la energia con que se combina ; el quimico que
descubre alli el principio en su misma simplici-
dad , y en su independencia de otro cuerpo , se
dispensard de indicar por otra segunda expre-
sion , una propiedad que necesariamente supone
a primera.

La quarta tierra que hemos de considerar,
es la tierra pesada, 6 por mejor decir , la tier-
ra base del espato pesado : substituimos 4 es-
tas expresiones impropias , 6 perifraseadas, el
nombre de baryto, derivado del griego Bapug
pesado , que se asemcja bastante 4 la denomi-
nacion antigua para ayudar 4 la memoria,y
se aparta lo que basta para no dar una idea
falsa: naturalizado ya este nombre en muchas
lenguas , lo adopt6 el mismo Bergman. (1)

La

(1) Disertacion del sistéma natural de los fosiles. §. 235.

Mem. de la Acad. Real de Uspal , tom. IV, Vease tam~
bienla Mineralogfa de M. Kirwan,
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La quinta tierra esla magnesia ; mucho ha-
ce que la han llamado magnesia blanca , para
distinguirla de lo que llamamos oxide de mag-
nesia negro , 4 que tambien daban el nombre

¢ magnesia : nosotros no hemos hecho mas que

quitar el epiteto que era enteramente ocioso.

Muchas veces acomoda, algunas aun es
preciso para la claridad del discarso , el poder
mudar Jos substantivos en adjetivos, nuestras
denominaciones no excluyen esta libertad. Y
asi el licor de pedernales , tomar4 el nombre de
alkali siliceo , de potasa silicea ; y las expre-
siones de nitrate aluminoso , de nitrate calcz-
reo, de acetite barytico, de tartrite de mag-
nesia , seran sinonimos con los de nitrate de
alumine , muriate de cal, acetite de baryte ,
tartrite de magnesia.

SECETON V.
De los Alkalis.

Entre las substancias que todos los dias se
emplean en las operaciones de los quimicos,
ningunas exigen una reforma mas completa, que
las que comprehenderemos con ellos , baxo el
nombre generico de alkalis. ; Quintos funes-
tos errores no ha hecho cometer en la medicina,
la semejanza de la sal de tartaro con el cremor
de tartaro | hay necesidad de quitar la impro-
piedad , y ridiculez de estas expresiones aceyte
de tartaro por deliquio, nitro fixo, alkali ex-

tem-



QU IMICA. 4
temporano, alkili marino, lexta de xaboneros,
esprritu de hasta de ciervo , &c. Nadie sede-
be admirar de que para evitar estos nombres
absurdos , algunos modernos hayan preferido las
circunlocuciones de alkali fixo vegetal puro,
alkali fixo mineral puro,y alkali volatil pu-
ro. Esto hizo primero el célebre Profesor de
Uspal : mas despues de haberse propuesto apli-
car 4 cada uno de estos alkalis ;un signo partie
cular, que sin recurso 4 epiteto-alguno , pudie-
se representarle en estado caustico , quiero de-
cir , privado de todo 4cido carbon:co , advirtié
todas las ventajas de este merodo , y se empeiié
en adoptar en su disertacion latina sobre las
clasesde los fosiles , las expresiones de pofas-
SInuUm , naAtrum , Ammoniacum.

A estas miras de perfeccion de la lengua
quimica , hemos afiadido el hacer del género
femenino los nombres de estas tres substancias
para acercarlas en cierto modo 4 las tierras con
que ellas tienen efectivamente mas analogia que
con los merales. Los nombres du los tres alka~
lis en su estado mas simple scran la potasa,la
5054 , y €l amoniaco.

El nombre potasa , cuyo origen es alcman,
ya estaba en uso para significar el alkali fixo
vegetal , sacado de la lexia de las cenizas ; so-
lo nos proponemos desde hoy mas, unirle la 1dc1
de pureza.

Hemos preferido la expresion sosz 4 la de
natron , no solo porque guardaba nuturalmen-
te la analogia del género , sino tambien porque

era
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era ya de bastante uso comun, No hay qui-

mico que no conozca los cristales de sosa; yla
substancia que habia que nombrar , precisamen-
te es la que constituye los cristales , prescin-
diendo de la materia carbonosa , que es la que

pone esta materia en aquel estado.

Finalmente , para formar e/ amoniaco no
hemos hecho mas que expresar en substantivo lo
que antes todos los quimicos significaban por
¢l epiteto amoniacal.

Conforme al plan anunciado, las cinco di-
visiones de la tabla de nomenclatura, no de-
ben comprehender en la primera columna , sino
Jos cuerpos simples , 6 hasta ahora no descom-
puestos ; y propiamente hablando , ¢l amoniaco
no podia colocarse alli, por quanto se ha lle-

‘gado 4 descubrir , que es ¢l producto de una

combinacion del azoote , y del hydrégeno. Pero
juzgamos que bastaba insinuar , paraque no in-
duxese en error , el orden en que aqui le colo-
camos; y que siendo el objeto de estas divisiones
aliviar la memoria por medio del método , éste
nos imponia laley , de no separar aquellas subs-
tancias que tienen tantas propiedades comunes ,
y que se advierten en muchas ocasiones de la
misma manera que estamos acostumbrados 4 ha-
llarlas reunidas , de cuyo estado, si difieren al-
go al presente , acaso €s porque en nuestros dias
se ha adelantado algo mas sobre ¢l analisis del

amoniaco , que sobre las otras dos substancias.
Como el amoniaco entra en muchas combi-
naciongs sin descomponerse , se hace indispen-
sa-



QUIMICA, ’ 47
sable expresarle por una sola voz , para evitar
los embarazos y confusion que no podria me-
nos de ocasionar en las denominaciones de es-
tos sobre-compuestos , la repeticion de sus par-
tes constitutivas.

Las niismas razones nos empefian en reunic
en un Apendice , otras muchas substancias , que
no son muy simples , cuyos elementos conoce-
mos ,y noes menos importante, reducir sus
denominaciones 4 un termino solo.

ﬂfxmmxxxmwmxxWxxx E
APENDICE

Que contiene la nomenclatura de algunas subs-
tancias compuestas que se combinan algunas
weces al modo de los cuer pos simples.

TRabajando sobre las materias vegetales y
animales , se halla con freqiiencia , sea en las
clases , sea en las especies diferentes, princi-
pios semejantes, que se reconocen siempre 4 pe-
sar de sus modificaciones individuales , y que
pueden mirarse como compuestos qUimicos na-
turales. Tales son el azucar, el muco 6 mucoso, el
gluten , el almidén ,\aresina , €l extracto,la
Jecula , y los aceytes. Bastard dar una mirada
4 nuestra tabla, para advertir, que no hemos he-
<ho mas que determinar la eleccion , en el nix «
mero de las denominaciones que ¢l uso nos ofre-

ce
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ce. Unicamente hemos dividido los aceytesen
Sixos v wolatiles-, division que nos ha pareci-
do corresponder con alguna mas exactitud, 4 sus
propiedades - distintivas , que lasde aceytes cra-
sos , y esenciales, 0 ethereos. E2A007297
Conservamos ignalmente el nombre dé za-
bén a rodas las composiciones de aceytes'fixos : 4
continuacion de este nombre genérico, se indica:
rdquando fuese necesario’, ‘la expresion de la
substancia que se hallacombinada con el acey-
te. Por tanto diremos zabin de potasa , xabin
calcareo, xabon sulfirico, xabén de- plomeo s pe-
ro se necesitaba una denominacien particular ,
para las composiciones xabonosas de los acey-
tes volatiles , llamarémos 4 estas , xaboncillos 3
y asi el xabon de Starkey , serd el xaboncillo de
ofdasda, - 7R IANE
Por lo que hace 4 esta substancia volatil , 4
que han dado con tanta impropiedad el nom-
bre de espiritu rector, hemos creido que no
podia subsistir ; y por ser esencialimente el prin-
cipio de los olores, le hemos substituido €l nom-
bre de aréma ,; que verosimilmente no necesi-
tard explicacion alguna, para los que conozcan
el valor de la voz aromatico. t e sl
El producto de la fermentacion  espirituosa,
puede retener sin inconveniente la denominacion
de espiritu de vino'; mas este principio , seune
4 los 4cidos, y 4 los alkalis.; disuelve las resinas,
y no solamente forma compuestos, sino tam-
bien clases de compuestos ; para las quales se.de-
scaban mucho tiempo hi, denominaciones exic-
- tas,
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tas, 6. o que es lo mismo , un nombre genéri-
co , seguido de la expresion de las diferentes
bases , en vez de estos nombres impropios y mal
aplicados de espiritu de sal dulcificado , el lilium
de Paracelso, la tintura de gliayaco , 6 guaya-
¢an , &c. El nombre de alrohol seri tanto mas
propio para llenar este objeto , quanto la mayor
parte de los quimicos antiguos, le usé en el mis-
mo sentido , y para indicar el espiritu de vino
mas rectificado 6 refinado, es decir precisamen-
te en el estado de pureza, en que se le debe
considerar para nombrarle.

Segun esto, el espiritu de sal dulcificado, ven-
drd & ser el alcohol muriaticos; el lilium de Pa-
racelso , el alcohol de potasa ; \a offa de Hel-
mont , el aleohol de giiayaco , y asi otros,

Quando las combinaciones del alcoho] con
los 4cidos, hayan subido al estado de ether, con-
servardn este nombre , que entonces sers gené-
rico de los productos de esta clase particular,
y siempre con la expresion del 4cido que se ha-
ya empleado, Diremos pues, ether nitrico ,
ether acetico , &c. el ether de Froben s sera el
ether sulfuirico,

No repetimos aqui las razones que nos han de-
terminado 4 poner 4 continuacion de estas Memo-
rias, la traduccion larina de las principales deno-
minaciones adoptadas en la nomenclatura met-
dica. Solo nos resta suplicar , 4 quantos pueda
alarmar esta inovacion , 6 por si, 6 por el in-
teres de la ciencia, que eximinen con alguna
atencion los principios que hemos establecido,

4% 3 £ ¥
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y que nos han servido de guia en todas estas
operaciones. Sin temor alguno diremos, que se
convencerdn igualmente que nosotros mismos,
de que las ventajas que asegura nuestro méto-
do, ya sea para apresurar la instruccion de los
que principien este estudio, ya parala comu-
nicacion de los que ya estan instruidos , 6 para
favorecer 4 los progresos de los que busquen
las causas , merecen el sacrificio de un peque-
fio nGmero de voces de pura costumbre.,
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MEMORIA

Para la explicacion de la Tabla de nomen.
clatura. -

Por Mgz. px Fourcroy.

D Espues de haber dado 4 conocer en lag
emorias precedentes el plan que habiamos tra-
zado , trabajando de comun acuerdo una no-
menclatura met6dica de la quimica, y el camino
general que habiamos seguido en la” execucion
de este plan; creemos que debemos afadir
una explicacion de la tabla que presentamos
bastante circunstanciada , para que se verificase
1a relacion de los exemplos que hemos puesto
en clla, y el conjunto de los nombres que alli
Proponemos. Ya Mr. de Morveau ha citado |z
mayor parte de los exemplos generales de esta
tabla. Nosotros consideramos en este lugar Ia
nomenclatura con otro objeto ; la s€guimos en
el pormenor de la tabla , y baxo otro orden que
en las primeras memorias 3 aunque la lecrura
de ésta ocasione al parecer algunas repeticiones,
pronto se conocerd que eran indispensables , y
que tienen la ventaja de volver 4 notar las ver-
dades nuevas que constituyen la basa de todo

nuestro trabajo.
D2 Ob-
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Observarémos primero , que nuestra inten-
cion en formar esta tabla ; no ha sido presentar
toda la nomenclatura de la quimica , sino reu-
nir baxo muchas clases ‘de compuestos , mu.
chos exemplos escogidos, para poder con el
Zuxilio de un estudio ‘simple y facil ;' aplicar
nuestro método de nombrar , 4 todos los com-
puestos conocidos por los quimicos , 6 4 los que
se puedan-descubrir en lo sucesivo, Para lle-
nar este objeto, hemos dividido esta tabla en
seis columnas verticales , y 4 la cabeza de ca=
da una, hemos colocado los titulos generales que

- anuncian el estado de los cuerpos , cuyos noni-

bres se hallan alli. Cada una de estas columnas,
se divide en §§ casas colocadas unas baxo de
otras. Este namerose ha determinado , por el
de aquellas substancias conocidas , que hasta
ahora no han llegado 4 descomponerse, y que se
nombran unas despues de otras en la primera co-
lumna. Las divisiones horizontales correspon-
dientes 4 las cinco columnas siguientes , compre-
henden las' principales combinaciones de estas
substancias simples , y deben  por consiguiente,
estar en ek mismo nimero que ellas,

Sigamos cada una de. estas columnas en to-
das las particularidades que nos presentan.

Corun~na I

La primera sefialada con el nGmero ro-
amano I, tiene por. titulo SUBSTANCIAS NO DES-
COMPUESTAS. Repetiremos aqui , que estos
- : cuer-
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cuerpos , no son simples respecto de nosotros
sino porque hasta ahora no se ha podido ha-
cer analisis de ellos ; las: exactas experiencias:
que se han executado despues de digz! afios ,;
anuncian , que €stos cuerpos no se pueden se-
parar en otros entes mas simples, ni se les
puede reproducir por composiciones artificia-
les. Estas substancias, son:como ya hemos dicho.
85z en frente de cada casa horizontal que
contiene cada una de ellas , se ha puesto en nl-
meros arabigos el que indica el lugar de estos
cuerpos , y sus compuestos correspondientes e
las otras columnas. Segun esta disposicion , las
lineas horizontales son continuas, desde la pri-
mera hasta la ulrima, y 'todas las casas horizon-
tales de cada columna, se comprehenden y ex-
presan por el mismo niimero.

Las g5 substancias simples de la primera co-
lomna; éstan divididas en cinco clases , segun
Ja naturaleza comparada de cada una. La pri-
mera division,comprehende quatro cuerpos,que
parece se acercan mas 4 la idea que <e tiene for-
mada de los elementos, y que hacen mucho
papel en las combinaciones : estos son ,.la luz
(casa 1.)5 ¢l caldrico (casa 2.), llamado has-
ta ahora, materia del calor; el oxigeno ( casa:
3. ) 0 aquella: parte del ayre vital , que se fixa
en los cuerpos que arden , que les aumenta el
peso , muda su naturaleza, y por quanto su
caracter 6 propiedad mas sobresaliente, es formar
los 4cidos , nos hemos visto precisados 4 tomar
su nombre, de esta tan notable propiedad ; ¢/

D 3 by~
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hydrogeno ( casa 4.) 6 sea la base del fluido
elistico, llamado gas “inflamable , ente que se
halla s6lido en el yelo ; pueses uno de los prin-
cipios-del agua. Estos quatro primeros cuerpos
simples estan incluidos en un corchete ¢ abra-
zadera aparte, :
La segunda clase de substancias no descom-
puestas de la’ primera columna , comprehende
26 cuerpos diferentes yque todos tienen la pro-
piedad de ponerse cidos por su union con el
oxigeno, y que despues de este caracter co-
mun ., eXpresamos por estas voces bases acidifi-
cables. Entre estos 26 cuerpos , solo hay quatro
que s¢ han podido conseguir simples, y sin com-
binaciones , estos son el azoote | 6 radical nitri-
¢o (casa §.), (1) 6 sea la base sélida de la mo-
féta atmosférica , muy conocida en el dia por
los quimicos ; el carbon puro, carbéne:, 6 radi-
¢al carbonico (casa 6. ) 5 el azutre 6 radical
sulfiirico (casay. ) ; y el fosforo 6 radical fos-
SOrico(casa 8. ). Los 22 restantes, solo se cono-
cen en sus combinaciones con el oxigeno, y
en el estado de 4cidos ; mas para mayor clari-
dad y extension dela ciencia, los hemos separa-
do del'oxigeno, con nuestra imaginacion, supo-
niendolos en aquel estado de pureza , 4 que es
verosimil que el arte los reduzca algun dia.
Con esto todos se expresan con una ter-
mi-

(1) Aun se debe observar, que no se consigue el
azoote solo y aislado , sino ¢combinado con el calérico,
y en estado de gas.
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minacion uniforme , que va precedida de la
voz genérica radical 3 de este modo se deben
concebir las expresiones de radical muriatico
( casa 9. )5 radical boragico (casa 10.); ra-
dical fluorico ( casa 11.) s radical sucinico
(casa 12.); radical acetico(casa 13.); ra-
dical tartarico ( casa 14. ) ; radical pyro-tar
tarico ( casa 1§. ) ; radical oxdlico (casa 16.)3
radical gallico ( casa 17. ) ; radical citrico
(casa 18.) 5 radical malico ( casa 19, ) s radi-
cal benzotco (( casa 20. ) s radical pyro lignico
( casa a1.)s radical pyro mucico( casa 22. )3
radical canférico ( casa 23.) ; radical lactico
( casa 24.) s radical sacco-lactica ( casa 25. ) 5
radical formico (casa 26.) ; radical prusi-
co ( casa 27. ) s radical sebacico (casa 28.);
radical lithico ( casa 29.); radical bombico
(casa 30.).

La tercera clase de las substancias no des-
compuestas de la primera columna, incluye
las materias metalicas. que son 17, desde la
casa 31 hasta la 47 inclusive. Todas tienen el
nombre con que se las ha conocido hasta ahora ;
las tres primeras, son susceptibles del estado
de 4cido , y pertenecen por el caracter 4 las ba-
ses acidificables que las preceden.

En la quarta clase de las materias no des-
compuestas , estan colocadas las tierras : /2 sz-
licea (casa 48.); el alumine (casa 49.) s el
baryte (casa §0.) 5 la cal (casa§1. ) s la mag-
nesia (casa 2. ). Aun no se han descompues-
to estas cinco tierras,y deben mirarse como

D 4 cuer-
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eucrpos'simples,, en el estado actual de nues=
tros conocimientos. F. :
- Finalmente, la quinta clase de las substan-
cias no descompuestas , " comprehende los tres
alkalis , la potasa (casa 53.); la sosa (casa
§4.)s el amoniaco (casa §5.7). Aunque M.
Bergman y Schécle hayan™ descompuesto ya
esta ultima, y Mr. Bertholet determinade’ con
precision la--naturaleza y quantidad de sus
principios , henios juzgado deber colocarla ba-
%o de los alkalis fixos ( cuyos componentes, es-
Peramos conocer bien pronto ) con el fin de no
Interrumpir el orden | y relacion de estas subs~
tancias , que se asemejan por muchos titulos 4.
Tas materias que no se pueden descomponer en
Ias experiencias de la quimica, ' s
“ Laprimera columna , cuyas divisiones aca-
bamos de explicar , est4 , asi como las demas :
dividida en dos segun ‘su ‘longitud, la divi-
sion de la izquierda, se desting para los nom=
Bres antiguos , distinguidos con la letra cur-
siva. : -
Corumna IL

La segunda columna , lleva este titulo,
reducidas @/ estado de gas por ¢l caldrico; es
menester juntar 4 este titulo , el de la columna
precedente , 'y leer, substancias no descom?
puestas , reducidas al estado de gas por el ca-
lorico. Con esto se entiende facilmente, que es-
ta columna esti destinada 4 presentarnos el es=
tado acriforme permanente que pueden tomar

mu-
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muchas e las substancias indicadas en Ia pri-
mera. En’ esta columna‘solo se hallan quatro
fluidos- eldsticos , cuyos' nombres se han deri-
vado , asi como las demds voces puestas en las
otras ‘colamnas , deaquellos de las' materias
no descompuestas , y se’'aclaran y simplifican
por la” adicion de la voz gas que precede
4 cstos “primeros nombres. Asi es , que en
la casa 37 'se halla el gas oxizeno; 6 sea ayre
vital; ‘en la' 4 , el gas hydrigeno s en la g, el
gasi #zootico , y en la'gs., el gas amoniacal , y
2sus lados 5 se hallan-los nombres antiguos.

Covuvuwa III

A'la cabeza dela columna tercera selee,
combinadas con el oxigeno ; siempre se debe
suponer €l titulo de la primera columna , y se
ve claro, 'que se quiere hablar de las substan-
cias no deseompuestas. Esta columna, es una
de las'mas cargadas, porque casi todos los cuer-
pos de la primera’, pueden combinarse con el
oxigeno. Dando una mirada sobre su disposi-
cion, y los nombres que alli ¢ exponen, se
ve lo primero , que estos nombres , todos es=
tdn formados de "dos voces que expresan com-
puestos de dos materias: la primera de estas
voces , es el término genérico del 4cido que
-~ indica el cardcter salino, que le ha dado el oxi-
genos; el segundo especifica cada 4cido, y ca-
st siempre es el del radical indicado en la pri«
mera columna. La casa ¢ de esta tercera cos
' lum-
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fumna , presentala union del azoote , 6 radi-
cal nitrico con el oxigeno, y de esta union
de dos compuestos conocidos, resultan tres cuer-
pos segun fueren las proporciones de sus prin-
cipios : en efecto , 6 el azoote contiene menos
oxigeno de lo que puede contener , y enton=
ces forma la base del gas nitroso , O esta satu-
rado de €],y constituye el dcido nitrico, O con-
tiene menos oxigeno que este ultimo , pero
mas que cl gas nitroso , y forma el arido
witroso. Se advierte , que mudando simple-
mente la terminacion de la misma voz , he-
mos expresado los tres estados de esta com-
binacion. Lo mismo sucede con el dcido sul-
furico (casa 7) 3 con el acido fosférico (casa
8); con el dcido acetico (casa 13): estos 4ci-
dos pueden hallarse en dos estados de com-
binacion con el oxigeno, segun las quantida-
des que contengan sus radicales , 0 sus ba-
ses acidificables.

Quando las bases estdn completamente sa-
turadas , resultan los 4cidos su/furico , acéti-
¢0 , y fosférico. Si estas bases no se hallan
satnradas, y que por decirlo asi , se encuen-
tran en exceso sobrela cantidad de oxigeno,
les damos el nombre de dcido sulfuroso , ace-
$0s0 , fosforoso, segun se advierte en las casas
ya citadas. La terminacion dicha , nos sirve pa-
1a expresar de este modo , ¢l estado de los
4cidos , despues de los nombres ya usados , de
vitriélico y sulfureo , y hacemos una regla

tan gencral como simple, para todos los demis
i
4cl-
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4cidos que se hallen en uno 1 otro de es-
tos estados. Facilmente se comprenderan , sen-
tado ‘esto , los nombres de los acidos carbé-
nico (casa 6) 3 bordeico (casa 10),y de to-
dos aquellos que no presenten sino un solo
estado en que la base acidificable esté satu-
rada de oxigeno. Por la misma ley de no-
menclatura se advierte , que los acidos que se
hallen solos en una casa , y cuyos nombres
se terminen en 0se , tienen un exceso de ma-
teria acidificable ; tales son los dcidos taria-
voso (casa 14,6 pyro-tartaroso (casa 15);
pyro-leioso (casa 21), y pyro-mucoso (asa 22).
El drido muriatico (casa g),se hallaen un
estado diferente de todos los otros ; ademds -
de su combinacion 4cida saturada de oxige-
no, puede recibir con exceso este principio,
y entonces adquiere propiedades singulares.
Para distinguirle en este estado particular, le
Nlamamos asido muriatico oxigenado (casa 9);
y este tercer nombre simple , cuyo valor esta
bien determinado , podré aplicarse en lo suce-
sivo 4 los otros 4cidos , siempre que se descu-
bra la propiedad de sobrecargarse de oxigeno.

Las casas inferiores de esta columna ter-
cera desde la g1 hasta la 47 inclusive, ofre.
cen la nomenclatura de otro sistéma de cuer-
pos. Alli se encuentra la palabra oxide al prin-
cipio de la denominacion compuesta. En la
Memoria precedente , se¢ han expuesto las ra.
zones, que nos han empenado en sostitnir es-
t¢ nombre , al de cales metdlicas : facilmen-

(-
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te se verd, que sin expresar la qualidad sa-
lina como la de deido , anuncia sin embargo,
esta voz , como este ultimo;, una combina-
cion del oxigeno ; por otra parte, se tendrd
la ventaja de poder emplear esta denomina-
cion para todos los compuestos que se¢ puedan
unir al oxigeno, y que en esta union, no forman
4cidos ,sea porque la quantidad de oxigeno, no
esté-en bastante abundancia, é porque sus ba-
ses no son de naturaleza acidificable, Asi el 4ci-
do fosforico , por exemplo vitrificado , 6 priva-
do de una porcion de oxigeno por la accion de
un fuego grande, es una especie de oxide fosfé:
7ico; el gas nitroso, que no es mas acido que el
vidrio fosforico , porque no contiene bastante
oxigeno , es tambien un verdadero oxide ni-
troso 3 por tanto , el hydrégeno unido- al oxi-
geno , no forma un 4cido, sino que esta union
constituye ¢l agua , que considerada con este
yespeto , podria mirarse como un oxide de hy-
drogeno. .
Entre los 17 oxides metilicos que se pre-
sentan desde la casa 31 hasta la 48 , hay tres
que no son mas que paso O trdnsito del es-
tado metalico al de 4cido : por defecto de
oxigeno , no son aun icidos los oxides de ar-
sénico (casa 31) ; de molibdena (casa 32); de
tunstena (casa 33). Una 'quantidad mayor de
este principio generante de la acidez, forma
los 4cidos arsénico , melibdico , tunstico (las
mismas casas). Enla Memoria precedente se
ha cxplicado, como los epitetos tomados del
= co-
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color , 6 de los procedimientos , nos sirven
para distinguir los diversos oxides del mismo
metal , como puede verse en los articulos de
los oxides de antimonio (casa 38) 3 de plomo
(casa 42) 5 y de mercurio (casa 44) , que sub-
ministran los mas abundantes exemplos de es-
ta diversidad.

CoruvmMxa IV.

La quarta columna, con el titulo de oxi-
genadas gaseosas , ar__mncia las substancias sim=
ples combinadas enteramente con el oxigeno,
y con bastante calérico para llegar al estado
de gases permanentes en la presion y tempe-
ratura ordinarias , no presenta mas que seis
substancias conocidas en este estado ; tales son
el gas nitroso , y ¢l gas deido nitroso (casa
§)scl gas doido carbinico (casa 6); el gas
sulfuroso (casa 7); el gas dcido muridtico, y
el dcido muridtico oxigenado (casa 9);y el
gas deido fluorico (casa 11). Como ninguna
otra de las substancias oxigenadas, ha podido
hasta el presente ponerse en estado de gas por
el calérico , hallandose vacias la mayor parte
de las casas de esta quarta columna, nos he-
mos aprovechado de esta circunstancia , para
colocar en ellas combinaciones particulares,
de oxides metilicos , 6 metales oxigenados
con diversas substancias. Esta columna, se ha-
lla dividida hicia su medio , tomando el nue-
vo titulo de oxides metdlicos con diversas ba-

S€5.
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ses. Las casas 31, 36,37, 38,39, 40, 41,
42, 43,44,y 45§ ,indican las combinacio-
nes de los oxides metdlicos con el azufre,y
con los alkalis : los primeros llevan el epiteto
de oxides sulfurados , de arsénico , de plomo;
el segundo, ¢l de oxides metdlicos alkalinos.
Por quanto cada uno de estos compuestos va-
ria en las proporciones y por consiguiente en
sus propiedades , los distingnimos como los
oxides simples , por segundos epitetos tomados
del color , y asi decimos ozides de antino-
nio sulfurado gris , roxo , naranjado &c. (ca=

sa 38).

Coruvuxa V.

Si la columna quinta que comprende las
substancias simples oxigenadas , con bases , 6
las sales néutras en general , ofrece mayor nfi-
mero de nombres que las precedentes , es por-
que nos ha parecido necesario poner en este -
gar mayor nlimero de exemplos , para hacer
ver la ventaja de esta nomenclatura metédica
sobre los nombres antiguos, cuya mayor parte,
aunque debia expresar combinaciones andlogas,
cran enteramente desemejantes.

La primera inspeccion sobre las casas de
esta columna , hard ver que en todos los nom-
bres comprehendidos en ella, reyna una uni-
formidad en la terminacion , cuyo uso cons-
tante en nuestra nomenclatura , es expresar
compuestos anilogos. Facilmente se concibe,
- que
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que este proceder regular facilitard , singular-
mente el estidio de esta ciencia , y dard gran-
de claridad 4 las obras de quimica, Los cuer-
pos seiialados en esta columna quinta , som
todos compuestos de tres substancias, de ba-
ses acidificables , del principio acidificante , &
del oxigeno , y de las bases terrosas alkali-
nas , 6 metdalicas 3 sin embargo su naturale-
za no estd indicada mas que por dos voces,
pues la primera que se deriva de la com-
binacion oxigena 6 4cida , incluye en si la
expresion de esta union , y la segunda, per-
tenece unicamente 4 la base que satura el
4cido, Todos los nombres de estas composi-
ciones estan terminados en afe, quando con-
tienen los 4cidos en estado de saturacion coms
pleta por el oxigeno , y la terminacion en e,
indica quando los 4cidos estin privados de
cierta cantidad de oxigeno. Si se consideran
las casas de esta columna, desde la quinta has-
ta la 34,se advertird , que hemos insertado tan-
tos mas exemplos (1) quanto mas conocidos

son,

(1) Las sales néutras son en el dia muy numero-
815 , 20 4cidos conocidos que se pueden saturar cada
uno por quatro tierras disolubles , tres alkalis, y cator
ce oxides metdlicos no acidificables ( porque los oxides
acidificables, como los del arsénico, de molybdena, y
de tungstena, no pueden neutraiizar los 4cidos minera-
les) forman Gog suertes de sales compuestas. Si afadi-
mos . que cinco de estos dcidos, 4 saber, el nitrico, el
sulfiirico , el muritico, el acérico, ¢l fosfbrico, pueden
aun combigarse ¢n sus dos estados diferentes 4 bascs

neu-
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son , 6 mas usados los 4cidos 4 -que-corress.
ponden , 6 cuyos compuestos salinos contie-
nen. Estas cosas ofrecen algunas diferencias
principales en la nomenclatura.

1 ° El primer nimero, comprende las sa-
les cuvos nombres se terminan en afe como
los carbonates (casa 6) ; los fluates (casa 11);
los sucinates (casa 12); los gallates (casa 17);
los citrates (casa 18) ; los malates (casa 19) s
los benzoates (casa 295); los canforates (casa
23) s los lactates (casa 24) ; los saccholates
(casa 25) 5 los formiates (casa 26) 5 los. pru-
siates (casa 27) 5 los sebates (casa 28) 5 los lis
thiates (casa 29) ; los bombiates (casa 30) 3 los
arseniates (casa 31) 5 los molibdates (casa 32) 3
los tunstates (casa 33). Esta terminacion pe-
culiar y unica de estos 18 generos de sales
néutras, anuncia que los 4cidos que las cons-
tituyen , solo se conocen en el estado de satu-

ra-

neutralizables , y que muchos dcidos como. el sulfiirico,
el tartaroso, el oxalico, el arsénico , pueden saturarse dé
diversas quantidades de bases, y forman lo que llama-
mamos los acidulos , de los quales se conocen ya bien-ocha
suertes distintas (@), veremos que el niimero de sales néu-
tras puede llegar hasta 722 suertes, cuyas denominacio-
nes , se pueden formar metddicamente segun los 46 , &
48 exemplos de estas sales, expuestas en la tabla. -

" (a) Tales son el sulfare acidu’s de potasa 6 tirtaro vitriolas
do con exceso de acidn , los rarrites 0 oxalates acidules de po-
tase , de sosa, 0 amoniaco , 6 las cremas de rtartaro , o las
sales de acedéra artificiales’, con los acidos tartarico , y oxa=
lico pures, unidos & una pequena cantidad de bases alkalis
nas, v el arseniate acidulo de porasa 6 la sal néutra arsenical
de Macquer, aliEs :
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racion completa por el oxigeno ; asi todos es-
tos dcidos, tienen en la tercera columna, Iz
terminacion uniforme en 7o segun las reglas
de Ia nomenclatura.

2.% Si se consideran despues las casas 14,
15, 21,y 22 de la columna quinta , solo se
hallan los tartrites , pyro tartrites , pyro-lis-
nites , pyro-mucites,cuya uniforme terminacion,
anuncia icidos con exceso de bases acidifica-
bles , y expresa que contienen los 4cidos tar-
tarosos , pyro-tartarosos, pyro lefiosos , y pyro-
MuCosos,

3.° Hay en esta columna, una tercera cla-
se de casas'en que se hallan juntas las sales
néutras , cuyos nombres tienen las dos ter-
minaciones indicadas , tales son las casas 5 don-
de se hallan los mitrates y nitrites , la 7 en
que estin los sulfates y sulfites , la 8 que
presenta los fosfates ,y fosfites , y la 13 que
incluye los acetates y acetites. La doble ter-
minacion en cada una de estas casas , indica
bastantemente , despues de lo que hemos di.
cho arriba , que las sales 4 que las hemos apli-
cado, estin formadas por el mismo 4cido en
dos proporciones de union con el oxigeno , te-
niendo siempre presente que los 4cidos termi-
nados en ico forman las sales néutras termina-
dasen ate , y los de la terminazion en 050 cons.
tituyen las sales néutras en ire.

4 ° En muchas casas de esta columna , he.
mos dado algunos exemplos de sales néutras,
diferentes de las de dos clases distinguidas has-

E ta
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ta ahora; asi es que enla casa 9 hemos lla-
mado muriate oxigenado de potasa , 4 la com-
binacion del é4cido muridtico oxigenado , con
la porasa, sal que es muy diferenre del sim-
ple muriate de potasa, y en la qual ha des-
cubierto Mr. Berthollet la propiedad de de-
tonar sobre carbones encendidos. Aun hemos
expresado en otras casas de la misma colum-
na, las combinaciones salinas en que predo-
minan los acidos , afadiendo 4 la denomina-
cion metodica de estas sales, el epiteto acidu-
Jo como en la 14, en que se lee tartrite aci-
dulo de potasa , y la 16 que representa el
1 oxdlate acidulo de potasa. Finalmeate , hemos
sefialado por la expresion de sobre saturado,
las sales néutras en que predomina la base,
como puede verse en las casas 8 donde se
halla el fisfate sobre-saturado de sosa,y la
10 en que esta el borrax , 6 borate sobre-
saturado de sosa.
| Si se hace reflexion sobre el método ri-
: guroso y etimolégico, que hemos segunido pa-
[ ra nombrar lis sales néutras, y 4 la poca re-
| lacion que tenian entre si en la nomenclatu-
ra antigua , los nombres que se daban 4 las
‘ sales de naturaleza semejante, se advertiri la
| razon porque esta columna presenta entre to-
| das mayor diferencia y mutaciones , aunque
realmente no hay de nuevo mas que dos termi-
[ naciones variadas en los nombres ya conoci-
dos. -

| ‘ Co-
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Corvunxa VI

La sexta y ultima columna de esta tabla,
que comprehende las substancias simples com-
binadas en su estado natural y sin ser oxige.
nadas, 6 acidificadas como lo indica el titulo,
esuna de las mas cortas y de aquellas que
no contienen sino muy pocos compuestos. Las
casas inferiores desde la 31 hasta la 48 inclu.
yen los compuestos de metales con metales,
4 los quales conservamos los nombres de ali-
gaciones y amalgamas adoprados actualmente,
Encima de esta, solo se hallan tres que ofre-
cen una nomenclatura nueva fundada en los
mismos principios que las precedentes ; la ca-
sa 6 ofrece la expresion carbura de hierro,
que indica la combinacion del carbon nativo Y
hierro , Namada plombagina ; la 7 presenta
los sulfures metdlicos , 6 las combinaciones del
azufre puro con los metales ; los sulfures al-
kalinos , 6 las combinaciones del azufre con
los alkalis ; el gas hydrégeno sulfurado , 6 la
disolucion del azuire en el gas hydrogeno &
finalmente , en la casa § expresamos por el
nombre genérico de Sfosfures metdlicos | los
compuestos del fosioro puro con los merales s
asi es que sostituimos 4 la voz syderite la
expresion de fosfure de hierro , que declara
sin equivocacior: , la union del fosforo con el
hierro ; y hallamos en estos tres nombres com.
parables carbure , sulfure , fosfure , que no se

X2 di-
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diferencian de los nombres muy conocidos , si-
no por la terminacion , un medio de dar una
idea exicta de combinaciones analogas, y dis«
tinguirlas de todos los demds compuestos.

Debaxo de estas 6 columnas , hemos cos
locado una nomenclatura de los principales
cuerpos compuestos que constituyen los ve-
getales. En esta parte de la tabla , hemos es-
cogido entre los nombres antiguos , los que
por su simplicidad y claridad, convienen com-
pletamente con las miras que nos hemos pro-
puesto.

Tal es el medio que hemos seguido en
la colocacion de los nombres que componen
esta tabla. Despues del estudio facil que exi-
ge esta de las personas que quieran co-
nocer nuestro plan , bien pronto advertirin
que no hemos formado sino un pequefio nii-
mero de voces , exceptuando aquellas que
eran indispensables para expresar las substan-
cias desconodidas hasta ahora, como los aci-
dos nuevamente descubiertos. Siguiendo el
orden de las substancias nombradas en la
primera columna , de donde se derivan los
otros , se reconocerd que no hay mas nom-
bres nueves que el oxigeno , el hydrdgena y
el azoote. Por lo que hace a las voces ca-
l6rico , carbone , silice , amoniaco , no ofyecen,
asi como todos sus derivados , en las colum-
nas siguientes , sino ligeras mutaciones de nom-
bres bien conocidos ya y usados, Podemos
asegurar que nuestra nomenclatura no difie-

1e
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re de la antigua , sino’ casi absolutamente en
terminaciones nuevas , y que si de estas mura-
ciones resulta mas facilidad en el estudio , mas
claridad en la expresion ; y sabre todo s sumi-
nistrarr los medios de evitar toda équivoca-
cion , como podemos esperar del ensayo que
ya- se ha hecho este aio de 1787 en el cursa
del Jardin Real , y del Liceo; la reforma que
proponemos fundada sobre un método sim-
ple, no puede menos de ser favorable 4 los
pragresos de la quimica, ot

E3 DICs
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DICCIONARIO

Parala nueva Nomenclatura Quimica.

A

Nombres nuewos. Nombres antiguos,
!
_A CERO, Acero.

Chalybs.

Sales formadas por la
union del icido aeético
(6 vinagre radical) con
Acetates, diferentes bases.

Acetas,atis. s.m. Los nombres s:gulen—
tes , no tienen sinonimos

en la nomenclatyra anti-
gua.
Acetate aluminoso.
Acetas aluminosus,
Acetate amoniacal,
Acetas ammontacalis,
Acetate de antimonio.
Acetas stibii,
Acetate de arsénico.
Acetas arsenici,
Acetate de baryrte.
Acetas baryt.

3 Nt
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7t

Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Acetate de bismuto.
Acetas bismuthz.
Acetate de cal.
Acetas calcis.
Acetate de cobalto.
Acetas cobalti.
Acetate de cobre.
Acetas cupri,
Acetate de estafio.
Acetas stanni,
Acetate de hierro,
Acetas ferri.
Acetate de magnesia:
Acetas magnesis.
Acetate de manganesa.
Acetas magnesit.
Acetate de mercurio.
Acetas hydrargyri.
Acetate de molybdena,
Acetas molybdent.
Acctate de Nickel.
Acetas Niccoli,
Acetate de oro.
HAeetas aurt.
Acetate de plata.
Acetas argenti.
Acerate de platina.
HAeesas platini.

Z4

Nom-
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Nombres nuevos, Nombres antiguos.

Acetate de plomo.
Arcetas plumbi.
Acetate de potasa,
Acetas potasse.

Acetate de sosa.
Acetas sode.

Acetate de tunstena,
Acetas tunsteni.

Acetate de zinc.
Acetas zinci.

union del dcido acetoso,
6 vinagre destilado , con
diferentes bases.

Sales formadas por la
Acetite.
Acetis itis. s. m.
Acetite aluminoso., g‘gg,-fﬂ de arcilla.

Arcetis aluminosus. Sal acetosa de arcilla.

Acetis ammoniacalis, Espiritu de Mindere-
70,
Acetite de antimonio,
Avcetis stibii.
Licor fumante arseni-
co acetoso de Mr.
Cadet, !

A’grio amoniacal.
Acetite amoniacal, Sal acetosa amoniacal,
Acetite de arsénico.

Acetis arsenicalis.
Acetite de baryte,
Aretis baryticus,
Acetite de bismuto.
Acetis bismuthi,
1 'Z\rgm—
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Noitbres nuevos. Nembres antiguos.
Acetite de cal. Agrio ealeareo.
Acetis calcareus. Sal acetosa calcarea.

Acetite de cobalto.,
Acetis cobalti.
Agrio de cobre.
Acetite de cobre. Ferdete.
HAeeids cupri. VPerdete destilado.
Cristales de Veénus.
Acetite de estafio.
Acetis stanni.
Acetite -de hierro. Agrio mardial.
Acetis: ferre, g Sal acetosa marcial.
Acetite de magnesia, S agesina He tpgnes

Avetis magnesize s
IS 7 Agrio de magnesia,

Acetite de manganesa,
Acetis magnesii.
Agrio mercurial.
~Ticrra foliada mercu-
rial.

Acetite de mercurio.
Acetis ydrargyri.

Acetite de molybdena.
Acetis molybdeni.
Acetite de Nickel,
Acetis Niceolis
Acetite de oro.
HAcetis auri.
Acetite de plata,
Aeetis argenti.

Nom-
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Nombres nuewos., Nombres antiguos.

Acetite de platina.
Acetis plating.

Acetis plumbi. Sal de Saturno.

Vinagre dz Saturno,

Agrio de potasa.

Tierra foliada de tare
taro.

g Agrio de plomo.,
Acerite de plomo, Azucar de Saturno.
Acetite de potasa.
Acetis potasse , we!§
POra@sscus.
Agrio de sosa.
Sal acetosa mineral.

Acetite de sosa. Tierra foliada crista-

Acetis sode ,vel -’9'3 lizable.

a . b . .
gt Tierra foliada mine-

ral.
Acetite de tunstena.
Acetis tunstent,

Acetite de zinc. Agrio de zinc.
Acetis zinci. Sal acetosa de zine.
Aceytes empyreumiti- .
R }Awyt:s empyreumati=

cos.

Olea empyreumdtica. >
Aceytes fixos. Aceytes grasos.
Olta fra. Aceytes dulces. s
Aceytes por expresion.
Aceytes volatiles,
Olea wolatilia,
Acido acetico. Vinagre radical.
Leidum aceticum, { Espiritu de Venus.
WNom-

Aceytes esenciales.
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Nombres nuevos.  Nombres antiguos.

Acido acetoro. Acido acefoso.
Acidum acetosum, Q Vinagre destilado.

id 2nico. : ]
Ac o de arsc 7 }Anda arsenical,
Acidum arsenicum.

Kedot 2 Acido benzonico.
s SR Acido de benjud.
cidum benzoicum ) ¢ . benju.

Acido benzoico subli

mado, Flores de benjus.
Acidum benzoicum  Sal wolatil de benjus.
sublimatum.
Acido bémbico. Acido de gusano de
Acidum bombicum. seda.

Sal wolatil narcotica

: de wiiriolo
Acido boracico. Ty
Sal sedativa.

Acidum boracicum. ;
wm boracich Acido de borraz.

Acido boracino.
" Gas stlvestre.
Espiritu silvestre.
Ayre fixo.
Ayre fizado.
< Aecido aéreo.
Acido atmosférico,
sicido mefitico,
Arido gredoso.

| Acido carbinico.

Acido citrico. {ano de limon, 6 cidra.

HAcidum citricum. Acido cidrado.

Nom-

s

Acido carbénico.
Acidum carbonicum.
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I

Nombres nuevos. Nombres antiguos.
Acido fluorico. Arido flworico.
Acidum fluoricum. ¢ Aeido espatico.

Acido formico, G Acido de hormigas.
Acidum formicum. 9 Acido férmico.

Acido fosforico. g/lcfda fosforico.
Acidum fosforicum. { Acido de orina.

Acido fosforoso. p yee ;
Aeidum fosfarostrs, g Acido fosférico volatil,

Acido  géllico. Principio astringente.
Acidum galle , seu< Asido de agalla de
gallaceum. Levante.
Acido lactico. Suero de leche agrio.
Acidum lacticum. ¢ Acido galactico.
Ae705 Bl ~oido. el caleulo,
Acidum Tshimm, <2¢ido bezoardiso.
Acida lithiasico,

Acido malico. Arido de camiesas.
Acidum malicum. Vinagre de sidra.

Acido molybdico. %Arfdu de la mol)bdena.

Acidum molybdicum. Aiido de lapiz plomo.

Acido de Woﬁ}-am.
Acido de sal comun.

Acido muridtico. Acido de sal marina.
Acidum muriaticum. ) Espiritu de sal fuman-
fel

Acido muriitico oxi-

Acido marino deflogis-

genado. i
HAcidum muriaticum 14d0ies J
oxigenaiym Acido marino ayreado.

INom-

e
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Nombres nuevos. Nombres  antiguos.:

Areido nitwoso blanco.
Acido nitrico. Acido nitroso sin gas.
Acidum nitricum. Arido nitroso deflo-
' gfsm.m’a
Acido nitroso ﬂoaun-
cado,
Avcido nitroso fumante,

3 Avcido nitroso rutilan-

Acido nitroso.
Acidum nitrosum.

E.rprr:fu de nitro fu«

mante,

A na n’ ia.

cidum nitromuria
4 ! A'mfa wgafmo.

Acido nitro-muridtico.
ticumnt.

Arido exdline.

Avido sacarino.

Acido de azucar.

Acido oxalico.
Aeidum exalicum.

%Anr{a de acedéras.

Acido prusiano. } Materia colorante del
Actdum prusicum. azul de Prusia.
Acido pyro lefioso, .Exylr'zm dacido empy-
Acidum  pyro-ligno % renmatico de made-
SUML
Acido pyro-mucoso. EJ‘ iritu de miel.
Arcidum pyro-muco- bspmm de azucar.
sum. Acido de almivar.
Acido pyro tartaroso.
Acidum pyro-tarta- % Espiritu de tdrtaro.
rosum,

Nom-



78 NOMENCLATURA

Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Aridum saccho-lac che.
ticunt, Acidoe sac-lactico. i
Acido sebacico.
Acidum sebacicum

Acido sazo-lactico. %An’do de azucar de lea

Acido sevdceo.
Acido d- sebo.

3 Acido de sucino.

Acido sucinico.

; £ Sal volatil de sucino,
Acidum succinicum a4z

Espiritu de sucino.

Acidum sulfuricum. ) Aceyte de witriolo.

Espiritu de witriolo.

Acido sulfuréso.

Acido sulfuréso wola-
til

Asido witridlico flo-

~ gisticado.

Espiritu de azufre.

Acido sulfuroso.
Acidum sulfurosum.

Acido tartaroso.
Acidum tariaresum.

heds Yonitica % Acido tunsiico.

Acido de azufre. |
Acido sulftrico. Acido witriblico. !

Acido tartareo.

. : Acido de la tunstena.
Acidum tunsticum. 1rids del Wl

Afinidades. : |
A ﬁnifare:. }Aﬁmdadr.s‘.
Ag;;gacmn. . }Agregacinn.
ggregatto.
Agregadus.
 dgsrepata. }A’gregﬂdu.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antignos.
Agua. - Agua.
Agua destilada. Agua destilada.

Aguas impr cgnadas de § Agnas acidulas.
4cido carbonico. { Aguas gaseosas.

Aguas sulfuradas. Aguas hepaticas.
Agua de cal. Agua de cal.
Alcanfor.

Camphora. g gty
Alkalis.

Alkalis _?; Alkalis en general.

Alcohol. §E=p ritu de ino.
Alecohol , indecl. Espiritu ardiente.

Alcohol nitrico.
Alcohol nitricum,

Espiritu de nitro dule
cificado.

§ Lilium de Paracelso.

Alcohol de potasa.

Lintura acre de tar-
Alcohol potassae. £ :

taro,
Alcohol resinoso.

y Tznium; espiritiuosas.,
Alcolol resinosa. ?

Aligacion, Sl
Conmubium metdlli- - <118 acion de los me-
cuin. @esy
Almijdl'!. LIS 4
Amylum, } Almidon,
Alonise: gierri{ if{dfa-zufbﬂ.
Ahzm:'m. :z.r.:: ¢l aiwmpre.
Areilla pura.
Amilgama Amdlgama.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.
Alkali wolatil caustico.
, Amoniaco. Alkali wolatil flour,
Ammoniaca, E.Jpzrrm volatil de sal
amama.-:'a.
Antimonio.

Antimonium , sti
binm.

Awﬁlzx.
Arcilla, mezcladealn \Tirra grasa.

Régulo de antimonio,

mine, y del silex. < Tierra arcillosa.
Arg zi!a. Licrra dz alfareros.
Bol

Espiritu rector.
Prfmipfo oloroso.

Aréma.
Aroma,
Arseniates.
HArsenias, atis, s,

Arseniate acidulo dc
potasa. Sal néutra arsenical de

Sales arsenicales.

Arsenias  acidulu. Macquer.
potasse.
Arseniate de alumine,
Arsenias alumine,
Arseniate de amoniaco.
Arsenias animonia-
k@ Sen Ammonia-
calis.
Arsentate de baryte.
Arsenias baryta.

Sal amoniaco aysent -
cal,

Nom
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Nombres nuewos.

Arseniate de bismuto,
 Arsenias bismuthi,
Arseniate de cal.
Arsenias calcis,
Arseniate de cobalto.
-~ Arsenias cobalti.
Arseniate de cobre.
Arsenias cupri.
Arseniate de estafio.
Arsenias stanni.
Arseniate de hierro.
Arsenias ferri.
Arseniate de magnesia,
Arsenias magnesiae.
Arseniate de mangane-
sa.
Arsenias magnesii,
Avrseniate de mercurio,
Arsenias hydrargyri.
Arseniate de molybde-
na,

Arsenias molybdeni,
Arseniate de Nickel,
Arsenias Niccoli.

Arseniate de oro.
Arsenias auri.

Arseniate de plata,
Arsenias argenti,

Nombres antiguos,

¥ Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Arseniate de platina,
Arsenias platini.
Arseniate de plomo.
Arsenias plumbi.
Arseniate de potasa.
Arsenias potassace
Avrseniate de sosa.
Arsenias sodae.
Arseniate de tunstena.
Arsenias tunsteni.
Arseniate de zinc,
Arsenias zinci.

Ayre atmosférico :
= e Ayre atmosférico.
Aér atmospharicus. 7 f £269

Azucar. Azucar.
Saccharum.

Azucar cristalizada. }

Azucar cande.

Saccharum crysta- i
o1 Azusar piedra.

lisatum.

Azucar de leche.
Sal de leche.

Azucar de leche.

Saccharum ladlis.
Azufre.
.S'u!phur.

Azufre.

Azufre sublimado.
Sulphur sublima-
tum.

Flores de azufre.
Nom-
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B

Nombres nuewos. Nombres antiguos.

BAI.SA MOS.

Balsama.

Tz:rm pesada.
Tierra de espato pe-
Baryte. S5

Bcrfmmos de Bucquet.

Baryta. Fisrrs barotica.
Baroto.

Benjui.
Benzoe,

Bm Ui,
Mm_;m.

Sal formada por launion
del 4icido benzoico , con
diferentes bases,

Las salesde este géne-
ro , no tienen nombre en
la nomenclarura antigua,

Benzoates,
Benzoas, atis. s. m.

Benzoate de alumine.
Benzoas alumine-
SHS.
Benzoate amoniacal.
Benzoas ammonia-

calis. n F 2 Nom-

(*) Resina unida con una sal §cida concreta.
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Benzoate de antimonio,
Benzoas stibir.
Benzoate arsenical.
Benzoas arsenica-
lis.
Benzoate de baryte.
Benzoas baryticus.
Benzoate de bismuto.
Benzoas bismuthi.
Benzoate de cal.
Benzoas calcareus.
Benzoate de cobalto.
Benzoas cobalti.
Benzoate de cobre.
Benzoas cupri.
Benzoate de estafio.
Benzoas stanni.
Benzoate de hierro.
Benzoas ferri.
Benzoate de magnesia.
Benzoas magne-
Side.
Benzoate de mangane-
sa.
Benzoas magnesii.
Benzoate de mercurio.
Benzoas hydrargy-
7i.

Non- r
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Benzoate de molybde-
' na. :
Benzoas molybdent.
Benzoate de Nickel.
Benzoas Niceoli.
Benzoate de oro.
Benzoas auri.
Benzoate de plata.
Bonzoas argenti.
Benzoate de platina.
Benzoas platini.
Benzoate de plomo.
Benzoas plumbi.
Benzoate de potasa.
Benzoas potassae.
Benzoate de sosa.
Benzoas sodae.
Benzoate de tunstena.
Benzoas tunstent.
Benzoate de zinc.
Benzoas zinci,

etlines. e

B L0 Betines,
Bitumina,

Bismuto. Bismut,
Bismut hum, Estafio de glas.

F 3 Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Sal formada por la
. union del 4cido bombi-
Bombla;?. y co , con diferentes bases.
Bombias,aiis.s.m. Este género de sal, no

tiene nombre en la no«
menclatura antigua.
Bombiate de alumine,
Bombias alumino-
SHUS. '
Bombiate de amoniaco,
Bombias ammonia-
calis.
Bombiate de antimo-
nio,
Bombias stibit.
Bumbiate de arsenico.
Bombias arsenica«
lis,
Bombiate de baryte.
Bombias baryticus.
Bombiate de bismuto,
Bombias bismuthi.
Bombiate de cal.
Bombias calcareus,
Bombiate de cobalto.
Bombias cobalti,
Bombiate de cobre,
Bombias cupri.

Nom-



QUIMIC A.

Nombres nuewos.

Bombiate de estafio.
Bombias stanni.
Bombiare de hierro.
Bombias ferri.
Bombiate de magnesia.
Bomkias magne-
siae.
Bombiate de manga-
nesa.
Bombias magnesir.
Bombiate de mercurio.
Bombias hydrargy-
ri.
Bombiate de molybde-
na.

Bombias molybdent.
Bombiate de Nickel.
Bombias Niccoli.

Bombiate de oro.
Bembias aurt.
Bombiate de plata.
Bombias argenti.
Bombiate de platina.
Bombias platins.
Bombiate de plomo.
Bombias plumbi.'
Bombiate de potasa.
Bombias potassac.

87

Nombres antiguos.

F 4

Nom-



88 NOMENCLATURA

Nombres nuevos. Nombres antiguos. .

Bombiate de sosa,
Bombias sodae,

Bombiate de tunstena.
Bombias tunsteni,

Bombiate de zinc.
Bombias zinci,

Borraz.
Atincar,

Borite.
Boras , atis s. m.

% Borrax arcilloso.

Boras aluminosus.

Borrax amoniacal.

Sal amoniacal seda-
tiva.

Borate amoniacal,
Boras ammoniaca-
lis.

Borate aluminoso. }

Borate de antimonio.

An Borrax de antimonio.
Boras stibii.

Borate arsenical,
Boras arsenicalis.
Borate de baryte. % Borrax pesado.
Boras barytae. Borrax barotico.
Borate de bismuto.
Boras bismuthi.
Borate de cal,
Boras calcis.

Borate de cobalto.

Bords cobalrs, } Borrax de cobalto.

Nome

- u

T ——

-




QUIMICA. €o

Nombres ntevos. Nombres antiguos,

B o de cobre; Borrax decobre.
Boras cupri.

Borate de estano. :
Boras stanni,

Borate de hler.r 2 Borrax de hierro.
Boras ferri. ,

Borate de magnesia.

_ ; Borrax de magnesiz.
Boras magnesiae.

Borate de manganesa.
Boras magnesti.

Borate de mercurio,

X Sal sedativa merciie
Boras mercurii.

Borrax mercurial.
§ rial,
Borate de molybdena,
Boras molybdens.
Borate de Nickel,
Boras Niccols.
Borate de oro.
Boras auri.
Borate de plata.
Boras argenti.
Borate de platina.
Boras. platint.
Borate de plomo.
Boras plumbi,

Nomz.



9o NOMENCLATURA

Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Borate de potasa.

etal.
Boras potassae. Borraz veg

Borrax ordinario,sa-
turado de acido bo-
racico.

Borate de sosa.
Boras sodae.

Borate de tunstena.
Boras tunsteni.

Borate de =zinc.
Boras zinci.

Borrax de sosa , 6 bo- % Borrax en bruto.
G

Borrax de zine.

rate sobre-saturado Borraz del comercio.
dolo: Crisocola.
i Atincar,

CAL , 6 tierracalca-\ Tierra calcarea.

rea. Cal viva.

Cal desleida en agua. { Leche de cal.

Calor latente.
Calor fixado.
Prm:zpza del calor.

Calérico.
Caloricum.

Nom=



QUIMIC A. 9r
Nombres nuevos, Nombres antiguos.

Sal formada por la
union del 4cido canfori-
Canforate. co , con diferentes bases.

) . Estas sales no las cono=
Camphoras y @184 Gieron los antiguos , por
§. m. tanto no tienen nombre
en la nomenclatura anti=
gua.
Canforate de alumine.
Camphoras alumi-
7n0SUS.
Conforate de amonia-
co.
Camphoras ammo-
niacalis.
Canforate de antimo-
nio.

Camphoras stibii.
Canforate de arsenico.

Camphoras arsent-

calis.
Canforare de baryte.
Camphoras baryti-
ous.
Canforate de bismuto.
Camphoras bismu-
thi.
Canforate de cal.
Camphoras calca-
reys.,

~

Nom-



02 NOMENCLATURA

Nombres nuevos.

Canforate de cobalto,
Camphoras cobalts.
Canforate de cobre,
Camphoras cupri.
Canforate de estafio.
Camphoras stanni.
Canforate de hierro.
Camphoras ferri.
Canforate de magne-
sia.
Camphoras magne-
siae.
Canforate de manga-
nesa.
Camphoras magne-
$it.
Canforate de mercu-
rio.
Camphoras mercy-
7z,
Canforate de molyb-
dena.
Camphoras molyb-
dent.
Canforate de Nickel.
Camphoras Niccolr.
Canforate de oro.
Cam;:kams anre.

Nombres antiguos.

Now-



QUIMICA, 93
Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Canforate de plata.
Camphoras argen-
ti.
Canforate de platina.
Camphoras platini.
Canforate de plomo.
Camphoras plumbi.
Canforate de potasa.
Camphoras potas-
sae,
Canforate de sosa.
Camphoras sodae.
Canforate de tunstena.
Camphoras tunste-
n.
Canforate de zinc.
Camphoras zinci.

Carbén.
Carbonium. Carbon puro.
Carbonate. Sal formada por Ia
Carbonas.atis. s.ni. union del icido carboni-
Y Y co , con bases diferentes,

Carbonate de alumine.

Carbonas ulumina-} Areilla gredosa.
SHS.

Nom-



94 NOMENCLATURA
Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Greda amoniacal.
Alkali wvolatil con-

Carbonate amoniacal. creto.
Carbonas  ammo-4 Mefite amoniacal.
ntacalis. Salamoniacogredosa,
Sal volatil de Ingla-
terra,
Carbonate de antimo-
nio.
Carbonas antimo-
nit,
Carbonate de arsenico.
Carbonas arsenica-
lis,

Greda barotica.

Greda pesada.
Carbonate de baryte, / Tierra pesada ayrea-

Carbonasbaryticus. y da.

Barote efervescente.

Mefite barotico.

Greda.

Pzadm calcarea.

M.»: te calcareo.

Carbonate calcareo. T terra calcarea ay-
Carbonas  calea- reada.
reus. Tierra calcarea efer-

vescente.
Espato calcareo.
(.r:mzz de cal.

Nom-



QUIMICA,

Nombres nuewos.

Carbonate de cobalto.
-~ Carbonas cobalti.
Carbonate de cobre.
Carbonas cupri.
Carbonate de estafio,
Carbonas stanii.

Carbonate de hierro.
Carbonas ferri.

(
Carbonate de magne-
sia. 4
Carbonas  magne-
Siae.

o

Carbonate de manga-
nesa.

Carbonasma gnesii.

95

Nombres antiguos,

Azafran de marte
aperitivo.
Herrumbre.,
Hierro ayreado.
Greda marcial.
Mefite marcial.
Tierra de magnesia.
Magnesia blanca.
Magnesia ayreada de
Bergman.
Magnesia gredosa.
Magnesia efervecen-
te.
Greda de magnesia.
Mefite de magnesia.
Tierra muriarica de
Kirwan. :
Polvos del Conde de
Palma de santine-
1l

Nom.



96 NOMENCLATURA

Nombres nuevos.

Carbonate de mercu-
rio.

Carbonas hydrar-
yri. s
Carbonate de molyb.

dena.
Carbonas molybde-
ni.
Carbonate de Nickel.
Carbonas Niccols.
Carbonate de oro.
Carbonas auri.
" Carbonate de plata,
Carbonas argenti.
Carbonate de platina,
Carbonas platini.

Carbonete de plomo.
Carbonas plumbi.

Carbonate de potasa.
Carbonas potassae.

Nombres antiguos.

Plomo espatico.
Mefite de plomo.
(" Sal fixa de tartaro.
Alkali fizo vegetal.
Alkali fizo vegetal
ayreado.
% Tdrtaro gredoso.
Tartaro mefitico.
Mefite de potasa.
Nitro fixo por si.
Alkaese de van- Hel-

LL mont.
Nom-

§ Greda de plomo.

- — ——
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

(" Nutrum , 6 Natron.

Base de sal marina.

Alkali marino.

Alkali mineral.

Cristales de sosa.

Sosa gredosa.

Sosa ayreada.

Sosa efervescente,

Mefite de sosa.

Alkali fixo mineral
ayreado.

Alkali  fixo mineral
efervescente.

Greda de sosa.

| Barrilla.

Carbonate de sosa. 4
Carbonas sodac.

Carbonate de tunstena.
Carbonas tunstent.

Carbonate de zinc. { Greda de zine.

S Zinc ayreado.
Carbonas zinci. )
M ite de zine.

Carbure de hierro. P(ombagam
Sal formada por Ia
combinacion del 4cido
Citrate, de la cidra, & limon, con

g 5 diferentes bases.
Citras ) AbLS 5. M. Este género de sal no

tenia nombre en la no=
menclatura antigua,
Citrate de alumine.
Citras alominosus.

[t Noin-



98 NOMENCLATURA
Nombyes nuevos. Nombres antiguos.

Citrate de amoniaco.
Citras ammonidaca-
lis.
Citrate de antimonio,
Citras stibis.
Citrate de arsenico.
Citras arsenicalis,
Citrate de baryte,
Citras baryticus,
Citrate de bismuto,
Citras bismuthi,
Citrate de cal.
Citras calcareus.
Citrate de cobalto.
Citras cobaltt.
Citrate de cobre,
Citras cuprt.
Citrate de estafio.
Citras stanni.
Citrate de hierro.
Citras ferri.
Citrate de magnesia,
Citras magnesiae,
Citrate de manganesa.
Citras magnesii.
Citrate de mercurio,
Citras mercurii,
Citrate de molybdena.

Citras molybdeni.
Nom-



QUIMIC A. 99
Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Citrate de Nickel.
Citras Niccoli.
Citrate de oro.
Citras auri.
Citrate de plata,
Citras argenti.
Citrate de platina.
Citras platini.
Citrate de plomo,
Citras plumbi.
Citrate de potasa.
Citras potassas.
Citrate de sosa,
Citras sodae.
Citrate de tunstena.
Citras tunsteni.
Citrate de zinc.
Citras zinoi.

Regulo de cobalte.
Cobalto, § Cobalto , 6 color aziil
de Alfareros.
Cobre. ' Cobre.
Cuprum. A Venus.

D

D IAMANTE. Diamante,
G2 Noma



Ieo NOMENCLATURA

Nombres nuenos. Nombres antiguos,

E

ESTAﬂo,

Stannum.

Jupiter.
Estaiio.

Ether acetico.
3 0.
Ether aceticum, Ethen ascrase
Ether muriatico. .
el 170,
Ether muriaticum. Ether marino
Ether nitrico
S Eth £ 7050,
Ether nitricum. her nitro
Ether sulfurico.

; 3 h a0 'O.
Ether silfuricum. Ether witriolic
A

LAAY LAaAY LAAY Laay Laay o n

Extracto, |
Extractum, Extracto.
F
F ECULA, § F”"Iddfld.fpzdﬂfgj.
Fecula.

Nom -



QU

Nombres nttevos.

Fluate.

Fluas , atis. s. m.

Fluate de alumine.
Fluas aluminae.

Fluate amoniacal,
Fluas ammoniac
lis.

Flnate de antimonio
Fluas stibiz.
Fluate de arsenico,

IMICA, 1ol

Nombres antiguos.

Sal formada por el 4ci-
do fluorico, combinado
con diferentes bases.

Fluor arcilloso.
Areilla heyarim.

Sal amoniacal espa«
tica.

Amoniaco espatico.

Espato amoniacal.

Eluor amoniacal.

a-

]
%
!

Fluas arsenicalis.

Fluate de baryte.
Fluas barytae.

Fluate de bismuto.
Fluas bismuthi.

Fluate de cal.
Fluas calcareus.

Fluate de cobalto.
Fluas cobalti.

Fluate de cobre.
Flias cupri.

EFluer pe:ﬂda.
Flyor barotico.

:

3

Espato fluor.
Espato vidrioso.
Espato cubico.
Espato fosforico.
Flyor espatico.




102 NOMENCLATURA
Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Fluate de estafio,
Fluas stanni.

Fluate de hierro.,
Fluas ferri.

Fluate de magnesia, {

Fluas ma gnesiae.

Magnesia fluorada,
Magnesia espatica.
Fluor de magnesia,
Fluate de manganesa.
Fluas magnesii.
Fluate de mercurio.
Fluas mercuris.
Fluate de molybdena,
Fluas molybdeni.
Fluate de Nickel.
Fluas Niccoli,
Fluate de oro.
Fluas auri.
Fluate de plata.
Fluas argenti.
Fluate de platina,
Fluas platini.
Fluate de plomo.
Flyas plumbi.

Fluate de potasa.

Fluor tartaroso.
% Fluor tartareo.

Fluas potassac. Tartaro espatico.
Fluate de sosa. Fluor de sosa.
Flyas sodae, Sosa hepatica.

Nom-



QUIMIC A,

Nombres utievos.

Fluate de tunstena.
Fluas tunstens.

Fluare de zinc.
Fluas zinci.

Formiate.
Formias,atis.s.m.

Formiate de alumine.
Formias alumino-
SUs.
Formiate de amoniaco.
Formias ammonic.
calzs.
Formiate de antimo-
nio.
Formias stibii.
Formiate de arsenico.
Formias arsenica-
lis.
Formiate de baryte.
Formias baryticus.
Formiate de bismuto.
Formias bismuthi.
Formiate de cal.
Formias calcareus.

103

Nombzes antigups.

Sal formada por Ia
combinacion del 4cido
férmico con diferentes
bases.

Este género desal , no
tenia nombre en la no-
menclatura antigua.

G 4 Notis-



104 NOMENCLATURA

Nombres nuevos, - Nombres antiguos,

Formiate de cobalto,
Formias cobalti.
Formiate de cobre.
Formias cupri.
Formiate de ésrafio,
Formias stanni.
Formiate de hierro.
Formias ferri.
Formiate de magnesia,
Formias magne-
siae.
Formiate de mangane-
sa.
Formias magnesit,
Formiate de mercurio.,
Formias mercurii,
Formiate de molybde-
na,
Formias molybden.
Formiate de Nickel,
Formias Niccols,
Formiate de oro.
Formias aurs,
Formiate de plata.
Formias argenti.
Formiate de platina.
Formias platini.
Formiate de plomo,
Lormias plumbi.

Nom-

e




QUIMIC A. 0§
Nombres nuewos. Nombres antiguos,

Formiate de potasa.
Formias patassae.
Formiate de sosa.
Formias sodae.
Formiate de tunstena.
Formias tunsteni.
Formiate de zinc.
Formias zinci.
Fosfate. 4 Sal formada por 1a
Phosphas , atis. 5-% union del 4dcido {osféri
. co, con diferentes bases.
Fosfate de alumine.
Phosphas alumino-
Sus.

Fosfate de amoniaco. | X
§ Amontaco fosforico.

Phosphas. ammo- Fosfato amoniaeal,

niacalis,
Fosfate de antimonio.
Phosphas stihii.
Fosfate de arsenico.
Phosphas arsenica-
lis.
Fosfate de baryte.
Phosphas baryti-
cus.
Fosfate de bismuto.
Phosphas bismuthi.

Nom-



106 NOMENCLATURA

Nombres nuevos, Nombres antiguos.

Fosfate de cal.

Fosfato calcaree.
Phosphas caleareus. f

Tierra de huesos.
% Tierra animal.
Fosfate de cobalto.
Phosphas cobalts.
Fosfate de cobre.
Phosphas cupri,
Fosfate de estano.
Phosphas stanni.
Siderite.
Fosfate de hierro. Hierro de agua.
Phosphas ferri. Mina de hierro de
paiit anos.
Fosfate de magnesia.
Phosphas magne } Fosfatode magnesia,
' siae. _
Fosfate de manganesa.
Phosphasmagnesii.

Fosfate de mercurio. s
%Prenpzmdo rosade

Phosphas hydrar- D5 curz'o_.

. gyre,

Fosfate de molybdena.
Phosphas molybde-

nt.

Fosfate de Nickel.
Phosphas Niccol.

Fosfate de oro.,
Plesphas auri.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombzes antiguos.

Fosfate de plata.
Phosphas argenti.
Fosfate de platina.
Phosphas platini.
Fosfate de plomo.
Phosphas plumbi.
Fosfate de potasa.
Phosphas potassae. -
Fosfate de sosa.
Phosphas sodae.

Fosfate de sosa y de) ¢.1 yativa de orina.

amoniaco., : . "
Phosghis sodacss Sc:i;s fusibles de ore
ammonidcalis. 3
Fosfate sobre saturado
de sosa. Sal admirable perla-

Phosphas supersa- da.
turatus sedae.
Fosfate de tunstena.
Phosphas tunstent.
Fosfate de zinc
Phosphas zinei.

Sal formada porla coms-
. Fosfite. binacion del acido fosfo-
Phosphis, itis s. m. Y roso , con diferentes ba-
SES.
Fosfite de alumine.
Phosphis alumino-
sus.

Nom*
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Nombres nuewos.

-Fosfite de amoniaco.
LPhosphis ammoni z-
calis.
Fosfite de antimonio.
Phosphis stibiz.
Fosfite de arsenico.
Pka.rpkz'.r ArSENIt G
lis.
Fosfite de baryte.
Phosphis baryticus.
Fosfite de bismuto.
Pkospkf’s bismut hi.
Fosfite de cal.
Phosphis  calca-
reus.
Fosfite de cobalto.
Phosphis cobalti,
Fosfite de cobre.
Phosphis cupri.
Fosfite de estafio.
Pba:ﬂkf.r stannt.
Fosfite de hierro.
Phosphis ferri.
Fosfite de magnesia,
Phosphis magne-
siae, -
Fosfite de manganesa.
Phosphis magnesii.

Nombres antiguos,

Nom-

J— —— S



QUIMICA. Iog
Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Fosfite de mercurio.,
Phosphishydrargy-
ri,
Fosfite de molybdena.
Phosphis molybde-
nt.
Fosfite de Nickel,
Phosphis Niceoli,
Fosfite de oro.
Phosphis auri.
Fosfite de plata.
Phosphis argenti.
Fosfite de platina.
Phosphis platini.
Fosfite de plomo.
Phosphis plumbi.
Fosfite de potasa.
Phosphis potassae.
Fosfite de sosa.
Phosphis sodae.
Fosfite de tunstena.
Phosphis tunstent.
Fosfite de zinc.
Phosphis zinci.

Fosforo,
o;) ?210 ngomm- § Fosforode Kunkel,

Noms-



110 NOMENCLATURA

Nombres nusvos. Nombres antiguos.
Fosfure. Combinacion del fos=
hospho 3 foro no oxigenado , con
Faspaproan diferentes bases.

Fosfure de cobre.
Pha:pharemm CH-

pre.

3 Syderum de Bergman.
FO;‘}H'C ‘}5 thfl'O-f Syderotete de M, de
w:rf: woretum Jer- Morvean.
7. Regulo de syderite.

)

r' GAS.

Gas.

Gas.
Fluidos elasticos.
Fluidos acriformes,

Gas dcido acetoso.

|

|

i Gas 4cido acetoso.

| Gas acidum aceto-

Sum.
Ayre fixo.
Gas 4cido carbonico. | Ayre solido de Ha-
Gas asidum c¢arbo- ~ les.

Gas deido gredoso.
Gas dcido mefitico.

* Gas dcido espatico.
Gas deido ﬂuorico.

Nom-

nicum.

SN N N AAA

Gas 4cido fluorico.
Gas acidum fluori-
CHt.

L~




QUINMICA, 188
Nombres nuevos. Nombres antiguos.
Gas acidummuria-d Gas deido marino.

ticum. Gas deido muriatice.,
Gas icido muriarico% Gas dacido muriatico

Gas 4cido muriatico, % Ayre marino.

exigenado. ayreado.
Gasacidum muria-( Acido marinodeflogis-
ticum oxigenarum., ticadp.
Gas 4cido nitroso.
Gas acidam fzifra-§ Gas dcido nitroso,
Sum.
Gas 4cido Prusiano,
Gas acidum Prus } Gas Prusiano.
Stcum.
Gas 4cido sulfuroso,
Gmari.:immufphu- §
Teum.

Gas dcido sulfuroso.
Ayre deide vitriolico.

Gas alkalino.
Ayre alkalino.
Gas alkalivolatil.

S Ayre viciado,

Gas amoniacal.
Gas ammoniacalis,

Ayre corrompido.

Ayre flogisticado.

) Gas flogisticado.
- Mﬁfﬂ dtmosferica,

Gas azootico.
Gas azoticum.

Gas inflamable.
Gas hydrogeno, | Ayre ainflamable.
Gas kydrogenium, Flogistico de M.
Kirwan.

Noms-



112 NOMENCLATURA -
Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Gas hydrogeno carbo-

nado. Gas z'nﬂamabla- car=
Gas hydrogenium(. bonoso. '
carbonatum.
Gas hydrogeno fosfo-
rizado. .
Gas hydrogenium Gas f osforico.
Plzospkomrum.
Gas hydrogeno de la- Gas inflamable mofe-
gunas. ticado. '
Gas hydrogenium( Ayre inflamable de
paludum, lagunas.
Gas hydrogeno sulfu
rado. y
Gas hydrogenium Genpeparies:
m!pkuratum.
Gas nitroso. p
G iy ? Gas nitroso.

Gas oxigeno. Ayre wital.
Gas oxygenium, ﬁf”’ ﬂ'cj-iogzst:mda.
lyre puros
Engrudo de harina

Gluten, 6 glutinoso. de trigo.
Gluten. Materia wegeto-ani-
mal.

Nom-



g

QUIM
H

Nombres nuevos.

HIERRO.

Ferrum.

c:—‘.H(W}

_ﬂ

LACTLTES. J

Lactas , atis, s.m.

B

ICA, : i13

Nombres antiguos.

Hierro.
Marge, " -

Sales formadas por la
combinacion del Z4cido
del suero agrio, ¢ seael
4cido. lactico , con dife-
rentes bases. :

Estas sales'no se.cono-
cian antes de Schéele , y
por lo mismo no tenian
nombre hasta entonces.
Sus “propiedades aun no
se han eximinado sino
muy poco. -

H Nom




114 NOMENCLATUKA

Nombres nuevos.

Lactate de alumine,
Lactas aluminosus.,
Lactate de amoniaco.

Lactas ammoniaca

lis.
Lactate de antunomo.
Lactas stibii.
Lactate de arsénico.
Lactas arsenicalis.
Lactate de baryte.
Lactas baryticus.
Lactate de bismuto.
Lactas bismutht.
Lactate de cal.
Lactas calcareus.
Lactate de cobalto.
Lactas cobalti.
Lactatc de cobre.
" Lactas mpr:. i
Lactate de estano.
.« Lactas stannt..
Lactate de hierro..
~“Lactas ferri.
Laceate de magnc'qi'a.
Lactas magnesic.
Lactate de manganesa,
Lactas magnesii,
Lacrate de mercurio.
Lactas mercurii,

[

. Nombres antiguos,

Nom-



QUIMICA, 115
Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Lactate de molybdena,
Lactas molybdeni.
Lactate de Nickel,
Lactas Niccoli.
Lacrare de oro.
Lactas auri.
Lactate de plara.
Lactas argenti.
Lactate de platina.
Lactas platini,
Lactate de plomo.
Lactas plumbi,
Lactate de potasa.
Lactas potassa,
Lactate de sosa,
Lactas sode.
Lactate de tunstena,
* Lactas tunstent.
Lactate de zinc.
Lactas zincs.

Sales formadas por Ia
combinacion del 4cido li-
thico, §de la piedrade la

o vexiga (6 sea calculo) con
Lithiate. diferentes bases,

Estas sales no estaban
comprehendidas en la no-
menclatura antigua , por
no haberlas conocido an-
tes de Schéele.

H2 Nom=

Lithias , atis , s. m.
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Nombres nuewos.

Lithiate de alumine.
Lithias atuminosus.
Lithiate de amoniaco,
Lithias ammoniaca-
lis.
Lithiate de antimonio.
Lithias stibii.
Lithiate de arsénico.
Lithias arsenicalis.
Lithiate de baryte.
Lithias baryticus.
Lithiate de bismuto.
Lithias bismuthi.
Lithiate de cal.
Lithias calcareus.,
Lithiate de cobalto.
Lithias cobalti.
Lithiate de cobre.
Lithias cupri.
Lithiate de estafio.
Lithias stauni.
Lithiate de hierro,
Lithias ferri.
Lithiate de magnesia,
Lithias magnesia.
Lithiate de manganesa.
Lithias magnesii.
Lithiate de mercurio.
Lithias mercurii.

Nombres antiguos.

Nom-



QU IMICA.

Nombres nuevos.

Lithiate de molybdena.
Lithias molybdent.
Lithiate de Nickel.
Lithias Niccolt.
Lithiate de oro.
Lithias aurt.
Lithiate de plata.
Lithias argenti.
Lithiate de platina.
Lithias platini.
Lithiate de plomo.
Liihias plumbs.
Lithiate de potasa.
Lithias potassa.
Lithiate de sosa.
Lithias sode.
Lithiate de tunstena.
Lithias tunsteni.
Lithiate de zinc.
Lithias zinci.

Lz,
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Nombres antiguos.

H3




18 NOMENCLATURA

M

Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Sal formada por Ia

M combinacion del 4cido

A Tk malico , 6 de manzanas

ot airar o) con diferentes bases.
Malas PR Este género de sal

no tenia nombre en la
nomenclatura antigua.

Malate de alumine.
Malas aluminosus.
Malate de amoniaco.
Malas ammoniaca-
lis.
Malate de antimonio.
Malas stibii.
Malate de arsénico.
Malas arsenicalise
Malate de baryte.
Malas baryticus.
Malate de bismuto.
Malas bismuthi,
Malate de cal.
Malas calcareus.
Malate de cobalto.
Malas cobalii.
Malate de cobre.
Malas cugri.
Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguds.

Malate de estafio.
Malas stanni.
Malate de hierro.
Malas ferri.
Malate de magnesia.
Malas magnesia.
Malate de manganesa.
Malas magnesii.
Malate de mercurio,
Malas meycurii.
Malate de melybdena.
Malas molybdeni.
Malate de Nickel,
Malas Niccoli.
Malate de oro.
Malas auri.
Malate de plata.
Malas argents.
Malate de platina.
Malas pkzt:’m‘.
Malate de plomo.
Malas plumbi.
Malate de potasa.
Malas potassa.
Malate de sosa.
Malas sode.
Malate de tunstena.
Malas tunsteni.
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. Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Malate de zinc.
Malas zinci.

Mﬁ:;;z;;m. }Régt‘da de mangangsa.
Mercurio. Mercurio, '
Hydrargyrum, g Azogue.

Sal formada por la
combinacion del 4cido
Molvbdate. mo]gbdico , con diferen»
; 3 tes bases.
Molybdas, atis, s. m2 Este género de sal, no
tenia nombre en la anti-
gua nomenclatura.

Molybdate de alumine.
Molybdas  alumino-
SUS.
Molybdate de amonia-
co.
Molybdas ammonia-
calis.
Molybdate de antimo-
nio

AMolybdas stibii.

Molybdate de arséni-
co.

Molybas arsenicalis.
Molybdate de baryte.

Molybdas baryticus.
Molybdate debismuto.

Molybdas bismuthi.

Nom-
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Nombres nuevos.

Molybdate de cal.
Molybdas calcarens,
Molybdate de cobalto.
Molybdas cobalti.
Molybdate de cobre.
Molybdas cupri.
Molybdate de estano.
Molybdas stanni.
Molybdate dec hierro.
Molybdas ferri.
Molybdate de magne-
s1a.
Molybdas magnesi.
Molydate de mercurio.
Molybdas hydrargy-

ri.
Molibdate de Nickel.
Molybdas Niccoli.
Molybdate de oro.
Molybdas auri.
Molybdate de plata.
Molybdas argent.
Molybdate de platina,
Melybdas platini.
Molybdate de plomo,
AMolybdas plumbs.
Molybdate de potasa.
Molybdas potassa.

Nombres antiguos.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Molybdate de sosa.

Molybdas sode.
Molybdate de tunste-

na.

Molybdas tunsteni.
Molybdate de zinc.

Molybdas zinci.
Molybdena (la). Régulo de molybdena,
Mucoso (lo). Mucilago.

Miiriate Sal' f'o_rmada por la
2e 8 combinacion del acido
Murias, atis ,s.m. muridtico , con diferen-
. tes bases.
Alumbre marino.

Sal marina arcillosa.

Muriate de alumine.
Murias aluminosus.
Muriate de amoniaco
Murias ammonia-
calis.

Muriate de antimonio. E

Szl amoniaco.

Miiciis shibs? Muriate de antimonio.

Muriate de antimonio
fumante,
Murias stibii fu-
mans.
Muriate de arsénico.
Murtas arsenicalis.

Mauriate de arsénico su-%

Manteca de antimonio,

blimado.
Murias arsenicalis
sublimatus.

Manteca de arsénico.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Muriate de baryte.
 Murias baryticus.

Muriate de bismuto. ' : '
;Murmt: de bismute.

ESal marina barotica.

Murias bismuthi.
Muriate de bismuto
sublimado. Manteca de bismuto.
Murias bismuthi.
Agua madre de sal
Mauriate de cal. marind.
Murias calcareus. Sal marina calcarea.
) Sal amoniaco fixa.
Muriate de cobalto,
Murias cobalti.
ML}]}HC. de wb{c‘ }.Murfat: de cobre.
urias cupri, »
Muriate de cobre amo-
niacal sublimado,
Murias cupri.
Muriate de estano. iy
Murias stannt. g Salde Jupiter.
Muriate de estafio con- C Estario corneo.

ET:’m‘a .r:'mpdtfm.

Flores amoniacales co+
brosas.

creto. Manteca de estatio sé-
Murias stanmi. lida ,de M. Baumé.

Muriate de estano fu- ; A
afio f Licor fumante de Li=

mante,
Murias stanni.
Muriate de estafio su-
blimado.

Murias stanni.

bawio.

Manteca de estaro.

_%
%

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antighnos.

Muriate de hierro. Muriate de Lierro.
Murias ferri. Sal marina de hicrro.
Mauriate de hierro amo-

niacal sublimado. :
. : Flores  amoniacales
Murias ferri ammo :
z i : marciales.
niacalis sublima-
fius.
Muriate de magnesia, ¥ Sa/ marina de base de
Murias magnesiz. magnesia.
Muriate de mangane- A
= Mzzrmt: de mangane~

Murias magnesii.
Muriate de mercurio
Sublimado corrosivo.
Soliman.

~ corrosivo.
Murias hydrargyri
ﬂﬂ?’ro.f!'ﬂﬂ.f.
Muriate de mercurio
dulce.
Murias bydrargyri
dulcis,
Muriate de mercurio
dulce sublimado.{ Mercurio dulce.

Murias kjdmrgyrig:iguﬁa alba.

Sublimado dulce.

sublimatus.
Muriate de mercurio ,
y de amoniaco.
Murias hydrargyrs,
& ammontacalis.

Sal de alembroth,

Nom:




QUIMICA. 12§
Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Sal sapientic.

Muriate  precipitado
blanco.

Precipitado blanco,

Muriate de mercurio
por precipitacion.
Murias hydrar, rf)'r:.

Muriate de molybdc-
na.
Murias molybdeni.
Muriate de Nickel.
Morias Niccols.
Mauriate de oro.
Murias auri.
Muriate de plata.
Murias argenti.

Muriate de' 070,
Sal regalina de oro.
P!m‘a cornea.

Luna cornea.
Muriate de platina.

Muriate de platina. Sal regm’ma de plati-

Murias p!armz.

Mauriate de plomo. {P!ama corneo. -
Murias plumbi. Mouriate de plomo.
Muriate de potasa. }Sﬂf febrifuga de Syl

Murias potasse. vio.

Muriate de sosa,

Murias sode.

Muriate de sosa fosil. Y Sal gema.
Murias sode fosilis. ) Sal de compds.

Muriate de rtunstena.
Murias tunsteni.

Muriate de zine.
Murias zim:i.

Sal marina.,

Sal marina de zine.
Muriate de zinc.

Nome
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INombres nuevos. Nombres antiguos.

Muriate de zinc subli .
mado. Manteca de zinc.
Murias zinci,

( Nuevas combinacio-
nes del dcido muriitico
oxigenado, con la potasa
y la sosa , descubicrtas
por Mr. Bertholet. )

Muriates oxigenados.

Muriate oxfgenado de

potasa.
Murias oxigenatus
potasse.
Muriate oxigenado de
508a.
Murias oxigenatus
sod&.
N
N Sales formadas por la
JEE AT IS combinacion del écido
Nitras ,.atis , . M. ) nitrico , con diferentes
bases.
Nitrate de alumine. A'umbre nitroso.

Nitras aluminosus. ¢ Nitro arcilloso.
Nitrate de amoniaco.  Sal amontacal nitrosa..
Nitras amoniacalis. ) Nitro amoniacal.

Nome-



QUIMICA,

Nombres nuevos.

Nitrate de antimonio,

Nitras stibii.

Nitrate de arsénico.
Nitras arsenicalis.

Nitrate de baryte.
Nitras baryticus.

Nitrate de bismuto.
Nitras bismuthi.

Nitrate de cal.
Nitras calcaretts.

Nitrate de cobalto.
Nitras cobalti.

Nitrate de cobre.
Nitras cupri.

Nitrate de estafio.
Nitras stanni.

Nitrate de hierro.

Nitras ferri.

Nitrate de magnesia.
Nitras magnesie.

Nitrate de manganesa.

Nikras magnesii.

127

Nombres antiguos.

Nitro de arsénico.

da.

%Nirro de tierra pesa«
. Nitro barético. -

{.Nfrra de bismuto.

Nitro calcareo.
] Agua-madr: de nitro,

%Nitro de cobalto.
%Nz’tro de cobre.

{ Nitro de estanio.

Sal estanio-nitrosds

Nitro de hierro.
Nitro marcial.

Nitro de manganesa.

§thro de magnesid,

Nome
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Nitrate de mercurio.
Nitras lydrargyri.
Nitrate de mercurio en
disolucion. gAgua mercurial,
Nitras hydrargyri.
Nitrate de molybdena,
Nitras molybdeni.

Nitrate de Nickel, : '
Nitras Niccoli. }N itro de Nickel.
Nitrate de oro.
Nitras auri.

}Nz'tra mercurial,

- Nitro linar.
Nitro de plata.
Cristales de luna.

Nitrate de plata.
Nitras argenti.

Nitrate de plata fun-

dida. ; AR :
Nitvas argenti fa- Piedra infernal.
SHS.
Nitrate de platina.
Nitras platini.
Nitrate de plomo. « Nitro de plom.
Nitras plumbi. Nitro saturninoe.
Nitrate de potasa , 6
nitro. Nitro,
Nitras potasse, vel( Saliere refinado. '
nitrum, _

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,
Nitrate de sosa. Nitro -citbico.
Nitras sode#. Nitro romboidal.

Nitrate de tunstena.
Nitras tunstent.

itrate de zinc. 5 :
N . by }N'm'a de zinc.
Nitras zinci.

" Sal formada por la com~
binacion del acido nifro~
50 , * con diferentes ba~

ses.
Nitrite. % Este género de sal, no
Nitris ,tis , s. m, ) tenia nombre en la no-

menclatura antigua.
No se conocia antes de
los nuevos descubrimiens

L tos.
Nitrite de alumine.
Nitris aluminosus.
Nitrite amoniacal.
Nitris ammoniaca-
Iis.
Nitritz de antimonto.
Nitris stibii. .
Nitrite de arsénico.
Nitris arsentcalis.
Nitrite de baryzte.
M.Iﬂ'.f bar).”'””. nit.mE! decir s un espiritu de
2 . 3 que conrieng menos oxi-
Nitrite de bismurto, geno,.que aquel , que llaman
Nitris bismuilis. :ﬁ{f“;@:”“" ¥:apeormadcs

K Noni-
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" - Nombres nuevos. Nombres antigunos.

Nitrite de cal.
Nitris calcareus.
Nitrite de cobalto.
Nitris cobalti.
Nitrite de cobre,
Nitris cupri.
Nitrite de estaiio.
Nitris stannt,
Nitrite de hierro.
" Nitris ferri.
Nitrite de magnesia.
Nitris magnesiz.
Nitrite de manganesa.
Nitris magnesii.
Nitrite de mercurio.
5 Nitris hydrargyri.
' Nitrite de molybdena.
Nitris molybdeni.
Nitrite de Nickel,
Nitris Niccoli.
Nitrite de oro.
Nitris auri.
Nitrite de plara.
Nitris argenti.
Nitrite de platina.
Nitris platini,
Nitrite de plomo,

; Nitris plumbi.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Nitrite de potasa.
Nitris potassa.
Nitrite de sosa.
Nitris sode.
Nitrite de tunstena,
Nitris tunstens.
Nitrite de zinc,
Nitris zinet.
Nitro, 6 nitrate de po-3
tasa. e
Nitrum , vel nitras Nitro.
petasse. ]

O

O...

Aurym.
Sal formada por la com-
binacion del icido oxili-
Oxilate. co con diferentes bases.

La mayor parte de es=~
tas sales , no tenian nom-
bre en la nomenclatura

Ozalas , atis. s. m,

antigua,
Oxilate acidulo de
amoniaco.
Ozalas acidulus am-
 moniacalis.

12 Nom-
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| - Nombres nuevos, Nombres anti guos.

Oxalate acidulo de po-
| tasa. Sal de acedéras del
| Qzalas acidulys po- comercio.
i tasse.
| Oxalate acidulo de so-
| sa.
Oxalas acidulus so-
l - de.
(L Oxailate de alumine,
Ozxalas aluminosus,
Oxilate de amoniaco,
Oxalas ammoniaca-
lis.
J Oxalate de antimonio,
| Ozxalas stibii.
Oxalate de arsénico.
Ouxalas arsenicalis.
Oxalate de baryte.
! Ozalas baryticus.
Oxalate de bismuro,
Ozalas bismuthi.
Oxilate de cal,
Oxalas calcareus,
Oxalate de cobalto.
il Ogzalas cobaiti.
Oxalate de cobre.
Ozxalas cupri.
Oxalate de estafo.
Ozxalas stanni.

Nom.
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Nombres wnuevos. Nombres antiguos.

Oxalate de hierro.
Oxalas ferri.
Oxalate de magnesia.
Ozalas magnesie.
Oxalate de manganesa.
Oxalas magnesii.
Oxalate de mercurio.
Oxalas hydrargyri.
Osalate de molybdena.
Ozxalas molybdeni.
Ozxalate de Nickel.
Oxalas Niccol,
Oxilate de oro,
Oxalas anri.
Oxilate de plata,
Ozxalas argenti.
Oxilate de platina.
Oxalas platini.
Oxalate de plomo.
Oxalas plumbi.
Ozxalite de potasa,
Ozalas potassa.
Oxilate de sosa.
Ozalas sod=.
Oxilate de tunstena.
Oxalas tunstent,
Oxalate de zine,
Ozalas zin.

13 Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Oxide arsenical de po-

tasa. : T
Or i Javi aesénteals Higado de arsénico.
0tasse.
Oxide blanco de arsé-
nico. Arsénico blanco.
Ozidum arsenici al-( Cal de arsénico.
bum.

TRICO.
Oxidum stibii.

Oxide de a““mum'gAnrfmom'o diaforético.

Oxide de antimonio
POR LOS ACIDOS
MURIATICO Y NI1- s Bezoardico mineral.

blanco por ¢l nic Cerusa de antimonio.

tro .
g Mater B
Oxidum stibii album aKf,:,ﬁn gﬂ;jﬂdﬂ de

sityo confectum.

Oxide de antimonio
blanco sublima:
do.

Niewe de antimonio.
F loves de antimonto.
Flores argentinas det

Ouidum stibiialbum ) régulo de  antimo-

sublimatum. nio.
por el 4cido mu-
ridtico.
Ot stibiiedetn | oo dndlaarail:

muridtico confec-
tum.

Oxide de antimon:o%

Noti-

e



QUIMICA, : 135
Nombres nuevos . Nombres antiguos,

Oxide de antimonio
sulfurado. Higado de antimo-
Oxidum stibii sul-(  nio.
[furatum,

Ozxide de antimonio
sulfurado semi
vidrioso. Azafmn de los meta-
Ozidum stibii sulfu
ratum , semi-vi-
ireum.

Oxide de 2ntimoni02
sulfurado anaran
jado. : Azufre dorado de an-

Ozxidum stibii sulfu timonio,
ratum aurantia
tum.

Oxide de antimonio
sulfurado rojo. . &ormes mineral.
Oxidum stibit sulfu-
ratum rubrum.

Oxide de antimonio
sulfurado vidrio-
$0.

Oxidum stibii .mffu-g

yatum vitreum.

Vidrio de antimonio.

14 Nom
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Nombres nuevos. .~ Nombres antiguos.

Ozxide de antimonio
sulfurado vidric
so obscuro. ; S £

Ouxidum stibii sulfu- Rubio de antimonio.
ratum vitrenm
fuscum.

Oxide de arsenico blan-

co sublimado.
Oxidum arsenici al
bum sublimatum.

Oxide de arsenico sul
furado amarillo.
Ouxidum  arsenicis Oro pimente.

Flores de arsenico.

sulfuratum , lu-

teum.
Oxide de arsenico sul
furado rojo.
Arsenico ﬂyo.
Ozidum arsenici
Rehalgar, orehalgal.
sulfuratum ru-
brum.
Oxide de bismuto blan- Vel | et N
s . ) Magisterio de bismu-
co por el acido ni i
trico,

Blancode Espana.
Blancode faz , para

djeyre.r.

alboum acido ni-

Oxidum  bismuthi
¢rico confeltum. g

Non-
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Nombras #uevos. Nombres antiguos.

Oxide de bismuto su-
blimado F -
2 5 . ores de bismuto.,
Oxidum bismuthi su-
blimatum.
Oxide de cobalto gris
con silice, 6 safre.

Ozxidum cobalti ci- > Safre.
nereun cum .rilz-g
ce.
Oxide c}c cobalto vi-2 4.7
C!I'IGSO_ " Esmalte.
Oxidum cobalti vi-( 4,1 dz widrio.
treum.

Oxide de cobre verde.
Owidum cupri viri-
de.
Oxide de estano gris.
Oxidum stanni ci-
nereum.

Oxide de estafio subli-
mado. Flores de estario.

Verde gris.
Orin de cobre.

Potéa de estarios

Oxidum stanni su-
blimatum.
Oxides de hierro.
Oxida ferri.
Omde de hierro , bru-

Aza ﬁ -anes de Marte.

Azafran de Marte
asirin gente.

O.rm'u m ferri fus-

CHi,

Nome-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Ozxide de hierro ama-
rillo. 0
Ozidum ferri lu- s
‘teum.
Oxide de hierro negro
Oxidum ferri ni- Etz’ape mineral.
grum.
Oxide de hierro rojo.
Oxidum ferri ru- ¢ Colcotar.
brum.
Osxide de mcrcuuo
amarillo por _
acido nitrico. a5 00
O.t:fdum k)’d?’drgjﬂ Turbd‘ Hifroso.
luteum acido ni-
trico confelfum.,
Ozxide de mercurio
amarillo por el
icido sulfurico, Turbit mineral.
Oxidum hydrargyri 7 Precipitado amarillo.
Inteum acido sul-
Surico confeltum.
Oxide de manganesa

blanco. Cal blanca de manga.-
Oxidum magnesii nesa.
album.

Nom-
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Nombres utev0se Nombres antiguos.

Oxide de manganesa Manganesa negra.

negro. Xuabon de vidrieros.
Oxidum magnesii Tierra de m?ar..
nigrum. Piedra de Periguen.

Oxidum hydrargyri
nigrum.

Oxide de mercurio ro-
jo por el 4cido ni- : :
trico. Precipitado rojo.

Ozidum hydrargyri Polvos de Juanes.
rubrum acido ni-
trico confelfum.

Oxide de mercurio ro-

jo por el fuego. 2 5

Oxidum hydrargyri Precipitado per sc.
rubrum per g\
nem.

Oxide de mercurio sul:
furado negro.

Ozxidum hydrargyri
sulfuratum  mi.
grum.

Oxide de mercurio sul-
furado rojo. C

Oxidum hydrargyri » g
sulfuratum T4
brum.

Oxide de mercurio ne- 7
gruzco. g Etio}qe Pcr 5€,

G | PN

Etiope mineral,

NN

inabrio.
ermellon.

RICHEN

Nons.
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Nombres nucvos. Nombres antiguos,
Ozxide de oro amonia-
cal 2
153 . Oro fulminante.
Ozxidum auri ammo- 4 ﬁ :
niacale.
xide de oro por el
Oxide d Z POt .Pre:z;ztaa’o de oro por
estafo,
Oxidum auri per el estanp.
? Purpura de Casius.
stanntm,

Oxide dc plomo blan-

Oxides de plomo.
Owida plumbi. Cales de plomo,
co por ¢l 4cido

Sy Cerusa,
Blanco de ploma.
Ouxtdum plumbi al- A]bayalde’

bum per acidum
acetosum,
Oxidede plomo medm
vidrioso , 6 litar-
girio. Litargirio.
Oxidum plumbi se-
MI-VItTenm,
Oxide de plomo ama-

rillo. Masicot,
Oxidum plumbi - ¢ Ancorca.
teum,
Oxide de plomo rojo,
0 minio, Minto,
Oxidum plumbi ry- Azarcon.

brum,

Nom-
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Nombres nuevos, Nombres antiguos,

Ozide de zinc sublima-{  Lana filosofica.

do. Tela /Elosg/zm
Oxidum zinci subli- ) Flores de ziuc.
I matum. Pa;:.'ﬁfzf

Oxides metalicos.
Ozxida metalica.
Oxides metalicos su-

C’ak: m#tahms

blimados
: iy Fi etalicas.
Ozxida metalica su- e MR
blimata.
Oxigeno, Pri mcrpzo aczd_ﬁmn-
Oxigeninm.

E mp pireado.
Pri mczpw sorbil.

Oxigeno.
Buase del ayre ital,
P

I LATA.

Argentum.

Diana.
Luna.
Plata,

Platina. ; Juan blanca.

i A Platina.
Platinum , 1. . Platina del pinto.

Plomo.
Saturno.

Plomo.
Plumbum.
Nows
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Potasa,
Potassa , &.

Potasa fundida.
Potassa fusa.

Alkali fizo wegetal
canstico.

Picdra de cauterio.

Potasa silicea en licor.

Potassa siliceaflui- $ Licor de pedernales.
da. ;

Sales formadas por Ia

combinacion del 4cido

# Prosiano , & sea la mare-

Priciates. ria colomnte del azul de

Prusia , con diferentes
bases.

FEstas sales no tenian
nombre en la nomencla-
tura antigua.

DPrusias, atis.s.m.

N—Nv-; \__/‘)vvv AN SNAS

Prusiate de alumine.
Prusias  alumine-
SHS.
Prusiate de amoniaco.
Prusias ammonia-
calis. :
Prusiate de antimonio.
Prusias stibii.
Prusiate de arsenico.
Prusias arsenicas
s,
. Prusiate de baryte.
Prusias baryticus.

Nom -
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Nombres nuevos.

Prusiate de bismuto.
Prusias bismuthi.

Prusiate de cal.
Prusias calcareus.

Prusiate de cobalto.
Prusias cobalti.
Prusiate de cobre.
Prusias cupri.
Prusiate de estafio.
Prusias stanni.
Prusiate de hierro.
Prusias ferri.
Prusiate de magnesia.
Prusias magnesic.
Prusiate de mangane-
sa.
Prusias magnesii.
Prusiate de mercurio,
Prusias hydrargy-
71, :
Prusiate de molybde-
na.
Prusias molybdend.
Prusiate de Nickel.
Prusias Niceoli,
Prusiate de oro.
Prusias auri.

}

Nombres antiguos.

Prusiate calcareo.
Agua de cal prusia-
na.

Azul de Prusia,
Azul de Berlin,

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Prusiate de plata,
Prusias argenti.

Prusiate de platina.
Prusias platini.

Prusiate de plomo.
Prusias plumbi.

Prusiate de potasa.

Prasias pobasse . parte colorante del

Licor saturado de la
§ azul de Prusia.
Prusiate de potasa fer-

ruginoso saturado

Prusias  potasse Alkali Prusiano.
Jferruginosus sa
turatus. -

* Prusiate de potasa fer-

ruginoso no satu-
rado, - s
Prusias - potdsse Alkali flogisticado.
Serrugineus non
sdturatus.
Prusiate de sosa.
Prusias sode.
Pyroforode Homberg. '
Pyroforum FHomber- } Pyroforo de Homberg.

gii.

Nom-

|-
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QUIMIC A, 148
Nombres nievos. Nombres antiguos,

Sal formada por la com-
binacion del icido pyro-

& Pyro-lfgn_ITCS_- lignico con diferentes ba-
 Pyro-lignis , itis. 5.3 ses.
. Estas sales no tuvieron

nombre en la nomencla-
tura antigna.
Pyro-lignite de alumi-
ne.
Pyro-lignis alumi-
HOSUS.
Pyro lignite de amo-
niaco.
Pyro-lignis ammo-
niacalis.
Pyro-lignite de anti-
monio.
Pyro-lignis stibit.
Pyro-lignite de arseni-
co.
Pyro-lignis arseni-
calis,
Pyro-lignite debaryte.
Pyro-lignis baryti-
cus.
Pyro lignite de bismu-
to.
Pyro lignis bismu-
thi.

K WNon=
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Pyro lignite de cal.
Pyro-lignis calca-
reus.
Pyro-lignite de cobal-
to.

Pyro lignis cobalti.
Pyro lignite de cobre.
Pyro-lignis cupri.
Pyro-lignitede estafio.

Pyro-lignis stanni.
Pyro-lignite de hierro. ' |
Pyro-lignis ferri. ‘

Pyro-lignite de magne- |
sia, : '
Pyro lignis magne-
S1#
Pyro-lignite de man-
ganesa.
Pyro-lignis magne- '
si1. '
Pyro-lignitc de mer-
curio.
Pyro lignis hydrar-
gyri.
Pyro lignite de molyb-
dena.
Pyro-lignis molyb-
dent.

Nom-
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Nombres nuewos. Nombres antiguos.

Pyro-lignite deNickel.
Pyro lignis Niccoli.
P_vro lignite de oro.
Pyro-lignis auri.
Pyro lignite de plata.
Pyro-lignis argenti.
Pyro-lignite de plati-
na.
Pyro-lignis platini.
Pyro lignite de plomo.
Pyro-lignis plumbi.
Pyro lignite de potasa.
Pyro-lignis potas-
s,

Pyro-lignite de sosa,
Pyro-lignis sode.
Pyro-lignite de tunste-

na.
Pyro-lignis tunste-
ui.
Pyro-lignite de zinc.
Pyro-lignis zinci.

Sales formadas por la
combinacion del icido
pyro mucico, 6 mucoso,
con diferentes bases.

Este género de sales
aun no tenia nombre en
la nomenclatura antigua.

Pyro-mucites.
Pyro-mucis,itis,s.m.

K2 Nom=
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Nombres nuevos.

Pyro.mucite de alumi-
ne.
Pyro-mucis alumi-
nosus.
Pyro mucite de amo-
niaco.
Pyro-mucis ammo-
niacalis.
Pyro mucite de anti-
monio,
Pyro-mucts stibii.
Pyro mucite de arseni-

co.
Pyro-mucis arseni-
calis.
Pyro mucite de bary-
te.
Pyro-mucis baryti-
cus.
Pyro mucite de bismu-
to.
Pyro-mucis bismu.
thi.

Pyro-mucite de cal.
Pyro-mucis calca-
reus.
Pyro-mucite de cobal-
to.
Pyro-mucis cobalts,

Nombres™ antiguos.

Nom-




QUIMICA.,

Nombres nuevos.,

Pyro-mucite de cobre.
Pyro-mucis cupri.
Pyro mucite de esta-

fio.
Pyro-mucis stanni.
Pyro-mucite de hierro.
Pyro-mucis ferri.
Pyro-mucite de mag-

nesia.
Pyro-mucis magne-
side.
Pyro-mucite de man-
ganesa.
Pyro-mucis magne -
$i1.
Pyro-mucitede mercu-
rio.
Pyro-mucis hydrar-
Zyre.
Pyro mucite de mo-
lybdena.
Pyro-mucis molybde-
1.
Pyro-mucite de Ni-
ckel.

Pyro-mucis Niccoli.
Pyro-mucite de oro.
Pyro-mucis auri.

Nombres antiguos,

X3

|

149

oo

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Pyro-mucite de plata.
Pyro-mucis argen-
t1.
Pyro-mucite de plati-
na.
Pyro-mucts plating.
Pyro-mucite de plomo.
Pyro-mucis plumbi.
Pyro-mucite de pota-
sa.
Pyro-mucis potas-
S,

Pyro-mucite de sosa.
Pyro-mucis sode.
Pyro-mucite de tuns-

tena.
Pyro-mucis tunste-
ni.
Pyro-mucite de zinc.
Pyro-mu.is zinc.

Pyro-tartrites, Sales formadas por la

LPyro-tartris, itis.{ combinacion del zcido
e pyro-tartaroso, con dife-

rentes bases.
Pyro tartrite de alumi-
ne
Piro-tartris alumi-
HOSUS,

Nom-




QUIMICA,

Nombres nuevos.

Pyro-tartrite de amo-
niaco,
Pyro-tartris ammo-
nidcalis.
Pyro-tartrite de anti-
monio.
Pyro-tartris stibii.
Pyro-tartrite de arse-
nico. 2
Pyro-tartris arsent-
calis.
Pyro-tartrite de baryte.
Pyro-tartris bary-
ticus.
Pyro tartrite de bis-
muto.
Pyro-tartris bismu-
thi.
Pyro-tartrite de cal.
Pyro-tartris calca-
reus.
Pyro-tartrite de cobal-
to.
Pyro-tartriscobalti,
Pyro-tartrite de cobre,
Pyro-tartris cupri.
Pyro-tartrite de esta-
fio.
Pyro-tartris stan-
ni.

151

Nombres antiguos.

K4

Nom.
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Nombres nuevos.

Pyro-tartrite de hier-
Tro.
Pyro-tartris ferri.
Pyro-tartrite de mag-
nesia.
Pyro-tartris mag-
nesie.
Pyro-tartrite de man-
ganesa,
Pyro-tartris mag-
nesii.
Pyro-tartrite de mer-
curio.
Pyro-tartris  hy-
drargyri.
Pyro-tartrite de mo-
lybdena.
Pyro-tartris molyb-
deni.
Pyro tartrite de Ni-
ckel.
Pyro-tartris Nicco-
4,

Pyro-tartrite de oro,
Pyro-tartris auri,
Pyro-tartrite de plata,
Pyro-tartris argen-

ti.

NOMENCLATURA

Nombres antiguos.

Nom-




QUIMICA,

Nombres nuevos.

Pyro-tartrite de plati-
na.
Pyro-tartris plati-
nt. -
Pyro-tartrite de plo-
mo.
Pyro-tartris plum-
bi.
Pyro-tartrite de pota-
sa,
Pyro-tartris potas-
sa.
Pyro-tartrite de sosa.
Pyro-tartris sode.
Pyro-tartrite de tuns-
tena.
Pyro-tartris tuns-
tent.
Pyro-tartrite de zinc.
Pyro-tartris zinci.

R

RESINAS.

Resing.

Nombres antiguos. {

§ -Resinas,

159

Nom-
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Nombres nuewos. Nombres anfiguos.

S

Sales formadas por la |
combinacion del 4cido

ol ; :
SA.CCHO-LATES. saccho: lactico con dife-
Saccho-las, tis.s. m.N\ pe beses,
¢ A SAR Este género desal, no

tenia nombre en la an-
tigua nomenclatura.
Saccho late de a'lumine,
Saccho-las alumino-
Sus.
Saccho-late de amonia-
co.
Saccho-las  ammo-
niacalis,
Saccho-lace de antimo-
nio,
Saccho-las stibii.
Saccholate de arsenico.
Saccho-las arseni-
calis,
Saccho-late de baryte.
Saccho-las  baryti-

CHs.
Saccho-late de bismu-
to.
Saccho-las  bismu-
thi.

Nom-

\
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Nombres nuevos.

Saccho-late de cal.
Saccho-las  calca-
reus.
Saccho-'ate de cobalto.
Saccho-las cobalts.
Saccho-late de cobre.
Saccho.las cupri.
Sacche-late de estano.
Saccho-las stannt.
Saccho-late de hierro.
Saccho-las ferri.
Saccho-late de magne-
Sid.
Saccho-las magne-
sic.
Saccho-late de manga-
nesa.
Saccho-las magne-
sit.
Saccho-late de mercu-
yio.

Saccho-lashydrargy«

71,
Saccho-late de molyb-
dena, ;
Saccho-las molybde-
ni. ,
Saccho-late de Nickel.
Saceho-las Niceoli.

Nombres antiguos.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Saccho-late de oro,
Saccho-las aurt.
Saccho-late de plata.
Saccho-las argenti.
Saccho-late de platina,
Saccho-las platini.
Saccho-late de plomo.
Saccho-las plumbi.
Saccho-late de potasa.
Saccho-las potas-
s&.
Saccho-late de sosa.
Saccho-las sode.
Saccho-late de tunste-

na. ;
© Saccho-las tunste-
7.
Saccho-late de zinc.
Saccholas zinci.

Sales formadas por Ia
combinacion del 4cido
de la grasa , 6 sea el Aci-

Sebates. do sebacico , con dife-
Sebas, tis. s. m. rentes bases.

Estas sales no tenian
nombres en la nomencla-
< tura antigua,
Sebate de alumine,

Sebas aluminosus.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Sebate de amoniaco.
Sebas ammoniacalis.
Sebate de¢ antimonio,
Sebas stibii.
Sebate de arsénico,
Stbas arsenicalis,
Sebate de baryte.
Sebas baryticus.
Sebate de bismuto,
Sebas bismuthi,
Sebate de cal.
Sebas calcareus,
Sebate de cobalto.
Sebas cobalti.
Sebate de cobre.
Sebas cupri.
Sebate de estafio,
Sebas stanni.
Sebate de hierro.
Sebas ferri.

Sebate de magnesia.
Sebas magnesic.
Sebate de manganesa,
Sebas magnesii.

Sebate de mercurio,
Sebas hydrargyri.
Sebate de molybdena.
Sebas molybdens.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Sebate de Nickel.
Szbas Niceoli,
Sebate de oro.
Sebas auri.
Sebate de plata.
Sebas argenti.
Sebate de platina.
Sebas platini.
Sebate de plomo,
Scbas plumbi.
Sebate de potasa.
Sehas potasse.
Sebate de sosa.
Sebas sode.
Sebate de tunstena.
Sebas tunsteni.
Sebate de zinc.
Sebas zinct.
Semi-metales, 6 medios
metales.
Silice , 6 tierra silicea. ) Tierra siiiciosa ,6 de
Stlica , terra silicea. \  pedernales,
Sosa caustica.

Semi-metales.

S"f;‘o’ s Alkali mineral.
Alkali marino,
Karabe,
Sucino. Awmbar amarillo.
Succinum, Sucine,
Azabache.

Nom-
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Nombres nuewos., Nombres antiguos,

Sales formadas por la
combinacion del icido
sucinico , con diferentes
bases.

Sucinates,
Sucinas ,tis. s. m.

Sucinate de alumine.
Succinas aluminosus.,
Sucinate de amoniaco.
Succinas ammonia-
calis.
Sucinate de antimonio,
Succinas stibii,
Sucinate de arsénico.
Succinas arsenica-
Ilis.
Sucinate de baryte.
Succinas baryticus.
Sucinate de bismuto.
Succinas bismuthi,
Sucinate de cal.
Succinas calcareus.
Sucinate de cobalto.
Succinas cobalti,
Sucinate de cobre,
Succinas cupri
Sucinare de estano,
Succinas stannt,
Sucinate de hierro,
Succinas ferri.

Noi«
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Nombres nuevos.

Sucinate de magnesia.
 Succinas magnesice.
Sucinate de mangane-
sa.
Succinas magnesii.
Sucinate de mercurio.
Succinas hydrargyre.
Sucinate de molybde-
na.
Succinas molybdent,
Sucinate de Nickel.
Succinas INiccolt.
Sucinate de oro.
Succinas auri.
Sucinate de plara.
Succinas argenti.
Sucinate de platina.
Succinas platini.
Sucinats de plomo.
Succinas plumbi.
Sucinate de potasa.
Succinas potass#e
Sucinate de sosa.
Succinas sode.
Sucinate de tunstena,
Succinas tunstent.
Sucinate de zinc.
Succinas zinci.

NOMENCLATURA

Nombres antiguos.

Nom-
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‘Nombres nnevos. Nombres' aﬁt'igubs.
: | ' Sal formada por la com-
Sulfate. g binacion del 4cido sulfi-
S Sulas e aes s O Tico , cod dlfmentes bas
Dty ses.

Sulfate de: alumine. Alumbre.
Sulphas aluminosus. ) Vitriolo de arcilla,
oo {"Sal amoniacal witribe
Sulfate amoniacal. - S lica.
Sulphas. ammonia- 2 Sal amomacal secreto
m!z.f. s vl )  deGlaubey. ;

Vztrwio amonmm!
Su]fare dc antimonio.

Vitriol
gf@km snb;;. wriolo de antimonio.

Sulfate arsenical;

t on ¢ ars nz:o.
Sulphas arsenicalis 2 d é

Sulfate de bary:c
Sulphas baryticus.

7
g
)
Sulfate-de bismuto. §
3
{

E aymto pesado
Vitriolo barético.

Su{pﬁas bumuﬂu. Vitriolo de bismuto,

Vitriolo. de cal,
Vitriolo calcareo.
Selenita.
Espejuelo de - yeso,

Sulfarc de cal
Sufphcz.r calcarens.

Sulfate de cobalto.

Sulphas cobalti. Vitriolo de cobalto.

b Nom-




162 NOMENCLATUXRA
 Nombres nuewos.. Nombres antiguos,

~Vitriolo de Chipre.
. Vitriolo azil.
Sulfate de cobre,: Sﬁi‘rio;’g de cobre,é Veé-
Sulphas cupri. nus.
e Caparrosa azil.
ZPudm Lipiz.

Sulfate de-estafio, _ Vitriolo de estanio.
Sulphas stanni.
Vitriolo marcial,
Sulfate de hierro, Vitriolo verde.
Sulphas ferei. Vitriolo de hierro.
Lk S : { Caparrosa verde.
Vitriolo de magnesia,
; . FEEh: SSzz;’ catariica amarga.
Sulfate de magnesia, S:j j: g;ﬁ?
Sulphas-magnesic. Sal de la Higuera.
* Sal de Leydschutz.
oSal de Sedlitz.

.. " ¢ Vitriolo de manganesa.
Sulphas magnesii.

Sulfate de mercurio. & Fitriolo de mercurio.

Sulfate de manganesa. }
Sulplbas riydmrgyﬂ.%

Sulfate de molybdena,
.S’ufpka: molybdeni.
Sulfate de Nickel.

Sulphas Niccoli.
' Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Sulfate de oro.
Sulphas auri. i)
Sulfate de plata, Vitriolo de plata.

Sulphas argenti, Vitriolo de luna.
Sulfate de platina.

Sulphas plating,

Sulfate de plomo.

Sulphas plumbi. %Wf”"fo de plomo.

Vitriolo de potasa. .
Sal de duobus.
Sulfate de potasa. STa’rtara vitriolado.
Sulphas potassa. 2Armno duplicado.
. Sal polycresta de Gla-
ser.
Sulfate de sosa. Sal de Glauber.
Sulphas sode. Vitriolo de sosa.
Sulfate de tunstena,
Sulphas tunsteni,
Vitriolo de zine.
Sulfate de zinc, Vitriolo blanco.
Sulphas zinci. Vitriolo de Gostlard.
Caparrosa blanca.

Sulf Sal formada por la com-
S binacien del acido sulfi-
Sm'p}m s £15. 5. m. roso , con diferentes ba-
ses.
Sulfite de alumine.
Sulphis aluminosus,

L3 Nom-




Nombres nuevos.

Sulfite de amoniaco.
Sulphis ammoniacas
lisc :
Sulfite de antimonio.
Sulphis stibii.
Sulfite de arsénico.

Sulphis arsenicalis, .

Sulfite de baryte.
Sulphis baryticus.
Sulfite de bismuto.
Sulphis bismuthe.
Sulfite de cal.
Sulphis calcareus,
Sulfite de cobalro.
Sulphis cobalti.
Sulfite de cobre.
Sulphis cupreus.
Sulfite de estaio.
Sulphis stanni.

"Sulfite de hierro.

Sulphis. ferri.
Sulfite de magnesia.

Sulphis magnesie..
Sulfite de mangancsa. |
- Sulphis magnesit. , |

Sulfite de. mercurio. |
Sulphis hydrargyri,

Sulfite de molybdena,
Sulphis molybdeni.

164 NOMENCLATURA

Nombres antiguos,

Noin-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Sulfite de Nickel,
Sulphis Niccoli.
Sulfite de oro,
Sulphis auri.
Sulfite de plata.
Sulphis argenti.
Sulfite de platina.
Sulphis platini.
Salfite de plema.
Sulphis plumbi.
Sulfite de potasa.
Sulphis potasse.
Sulfite de sosa.
Sulphis sode.
Sulfite de tunstena.
Sulphis tunsteni. |
Sulfite, de zinc.
Sulphis zinci,

Sulfasetos alkalinos; %Hx’zada: de azufre al-

: kalinos.
Sulphureta alkalina. Hepares alkalinos.

Sulfureto de alumine.
Sulphuretum alumi-
ne.

Licor fumante d¢ Boy-

Sulfureto amonjacal.

e. 3
Su!p.kffrr!:mn ammo- Higado de azufre als
s kalino wolatil.

L3 . Nom-
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Nuombres nuevos. Nombres antiguos.

Sulfureto de antimo-
nio.
Sulphuretum stibii.
Sulfureto de antimo-
nio nativo.
Sulphuretum  stibii
natioum.,

Sulfureto de aceyte ﬁ-g

Antimonio.
Mina de antimonio.

Xo0.
Sulphuretum olei fi-
xt.
Sulfureto de aceyte vo-
laril.
Sulphuretum olei vo-
latilis,

Bdlsamo de azufre.

Bdlsasmo dz axufre.

Sulfureto de baryte. § Higado de azufre ba-
Sulphuretum baryta. )  rético.

Sulfureto de bismuto.
Sulphuretum bismu-

thi.
Sulfureto de cal. ;
]-
Sm'phuretum calca- Higado de azq}-g ca
reum, careo.

Sulfureto de cobalto.
Sulphuretum cobalti.

Sulfureto de cobre. DG
Sﬂagfzurg;um “{Fri'gplﬂfﬂ de cobre.

Nom-
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Nombres nuevos. -
Sulfureto de estafio.

Sulphuretum stanni.
Sulfureto de hierro.

Sulphuretum ferri.

Sulfureto de magnesia.
Sulphuretum mag-

nesice.
Sulfureto de mangane-
s2.
Sulphuretum mag-
nesit.
Sulfureto de mercu-
rio.
Sulphuretum hydrar-

1.
Sulfuretos metilicos.
Sm’phurem metdli-
ca.
Sulfureto de molybde-
“ina.
Sulphuretum molyb-
dent.
Sulfureto de Nickel,
Sulphuretum Nicco-
I,
Sulfureto de oro.
Sulphuretum auri.

C

%

Nombres antiguos.

Pirita marcial.

r

Higado de azufre de

magnesta.

Combinaciones de Azu-
Jre con los metales.

L4  Nom-
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Nombres. nuewos. Nombres antiguos.

Sulfureto de plata. “Tipage
Sulpliurctum argen >Blanckmal,.
ti. _
Sulfureto de platina. <.
Sulphuretum plati-
i,
Sulfureto de. plomo. -
Sulphur ctym P.’umbz.

Sulfureto de potasa, gHzgado de dz,zy% de

Sulphuretum potas base alkali wgeta!
S,

Su{akurftum potas timoniado.
s sn!}mtum

Higado de azufre del.
base alkali fixo. mz-
neral.

SuIFurcto de sosa.

Sulfureto de potasa an
timoniado. gﬂ'zgado de-azufre an~
Su{phuremm .rodce g

moniado.
Sulphuretum  sode
stibiatum,

Hzg:m’a de azu re an-

Sulfureto de sosa anti-
t’zmonmda

Salphureta terrea. 70505,

Sulfuretos terrosos, { Higados de azufreters
Hepares terrosos.

Nfim-




QUILMIGA, - ¢ 169
- Nombres nuevos.. . Nombres antiguos,

Sulfureto de tunste-
na. :
.Smjofmremm tunste-
i,
Sulfureto de zinc, B!enda ] fa:’m gale-
Sulphuretum zinci, € na. |

E

] R a s .
£ RARO ng‘tdro crido,
Tartarus.
, L Sal formada por la come
Tartr:tc.. : '_J binacion del acxdo tar=
| Tartris | tis. 5. m. taroso , 6 tartarco , con

diﬂ:renres bases.
Tartrite acidulo de po-

Tdrtaro.
- e . Cremor de tartaro,
artris acidulus po- Cristales de tdrtare.
tasse. ;s '

Tartrite de alumine.

Tartris aluminosus.,
.\

Tartrite de amoniaco.{ Tartaro amoniacal.
Tartris ammonia-{ Sal amoniacal tarta.
calis., red,
Tartrite de antlmomo.
Tartris stibii.

M”IA
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Nombres nueves. . Nombres antiguos.

Tartrite de arsénico.
Tartris arsenicalis.
Tartrite de baryte. -

Tartris baryticus.
Tartrite de bismuto,
Tartris bismuthi.
Tartrite de cal.
Tartris calcareus.
Tartrite de cobalto,
Tartris cobalti.
Tartrite de cobre.
Tartris cupri.
Tartrite de estano.
Tartris stanni.
Tartrite de hierro.
Tartris ferri.
Tartrite de magnesia.
Tartris magnesie.
Tartrite de manganesa.
Tartris magnesii.
Tattrire de mercurio,
Tartris hydrargyri.
Tartrite de molybde-
na.
Tartris molithdeni.
Tartrite de Nickel,
Tartris Niceols.
Tartrite de oro.
Tartris awri.

}Tdrmro calcareo.

Nom- .
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Nombres niuevos. Nombres antiguos.

Tartrite de plata.
Tartris argenti.

Tartrite de platina.
Tartris plating.

Tartrite de plomo. Tdrtaro de Saturno.

Tartris plumbi.

Tartris potassee. TGrtaro de potasa.
. Sal vegetal.

Tartaro estibiado.

Tartaro soluble.
Tartrite de potasa. Tartaro taririzado.
Tartrite de potasa an-%

timoniado. Tdrtaro emético.
Tartris potasse sti- YLdrtaro antimoniado.
biatus. Emético.
Tartritc c.lc potasa fer- Tartaro calibeado.
el Tartaro marcial soly-
Tartris potass fer A
rugineus.
Tartrite de potasa so-
bre compuestode " oz 10 sart arizads
e onig. : con antimonio.
Tartris potassz sti-
biatus.
Tartaro de sosa.
Tartrite de tunstena, )3al policresta de la Ro-
Tartris tunstent. chelle. ;
Sal de Seignete

Nom




172 NOMENCLATURA
Nombres niievos. Nombres antiguos.

Tartrite de zinc,
Tartris zinct.

Sal formada de la com=

.\ binacion del acido tuns-

Tunstate. - tico., con diferentes ba=
Tunstas , $1s. $. m.  ses. .

Este género de sal , no
tenia nombre en la no-
menclatura antigua.

Tunstate de alumine.
Tunstas  alumino-
SHS.
Tunstate de amonia-
co.
Tunstas ammonia-
calis.
Tunstate de antimos
nio,
Tunstas stibii,
Tunstate de arsénico,
Tunstas arsénica«
L ailds
Tunstate debaryte.
Tunstas baryticus.
Tunstate de bismuto.
Tunstas bismuthi.
Tunstate de cal.
Tunstas calcareus.

Nom-
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Nombres mnevos.©  Nombres antiguas.

Tunstate de cobalto.

Tunstas cobalti.
Tunstate de cobre,

Tunstas cupri.
Tunstate de estafio,

Tunstas stanns.
Tunstate de hierro,

Tunstas ferri.
Tunstate de magnesia.

Tunstas magnesia,
Tunstate de mangane-

sa.,

Tunstas magnesii.
Tunstate de mercurio.
. Tunstas bydrargyri.
Tunstate de molybde--

na,

Tunstas molybdens.
Tunstate de Nickel.

. Tunstas Niccols.
Tunstate de oro,

Tunstas auri.
‘Tunstate de plata,

Tunstas argenti,
Tunstate de platina,

Tunstas plating.
Tunstate de plomo,

Lunstas plumbi.

Nowms-




174 NOMENCLATURA
-Nombres nuevos.  Nombres antiguos.

Tunstate de potasa.
Tunstas potasse.
Tunstate de sosa.
Tunstas sodz.
Tunstate de tunstena,
Tunstas tunstent.
Tunstate de zinc.
Tunstas zinci.

Vv
X

Combinaciones de los
aceytes grasos , O fixos,
con diferentes bases,

Xanonns.

Sapones.

Combinaciones de acey-
tes grasos , 6 fixos , con
diferentes dcidos.

Xabon de alumine. § Xabon compucsto de

Xabones acidos.
Sapones acidi.

Sapo aluminosus. aceyte graso unido al
alumine.

Xabon compuesto de
aceyte graso unido con
L el elkali volatil.

Xabon compuesto de
aceyte graso unido con
el baryte.

Xabon amoniacal.
Sapo ammoniacalis.

Kabon de baryte.
Sapo baryticss.

Nons-




bl D . g

QU MIICAL O '[.75

Nombres nuervos.”

Xabon de cal.
Sapo -mimr:u:.

Xabon de magncsm.

.S‘a_po magrr_eme.
Xabon de potasa,
- Sapo potassa.
Xabon de sosa.
Sapo sode.
Xabones metalicos.
Sapones metalici,

Kaboncillos.
Saponuli.

XKaboncillos 4cidos,
Saponuli acidi.

Xabengillodealumine,
Saponulus  alumino-

Sus.

Xaboncillo amoniacal.

Xaboncillo de bﬁryfé
Saponulus. baryﬁi

. i@ibar}rt&.

--“'__‘;

Nombres: antiguos.

Xabon compuesto de
accyte graso unido con
la cal.

Xabon compuesto de
aceyte gtaso unido 4 la
magnesia.

Xabon compuesto . de
§ aceyte graso unido al al-
kali fixo vegetal.

Xabon compuesto de
" aceyte graso unido al al-
kali' fixo mineral,

Combinaciones de acey+
% tes grasos’, 6 fixos con

las substaneias metilicas.

Combinaciones de los

3 aceytes volatiles, & esen-

ciales , con diferentes ba-
ses.

Combinaciones de los
aceytes volatiles ,  esen-
b ciales, con diferentes 4ci-
dos.

Xabon compuesto de
-aceyte esencial unide 4
" la base de alumbre,

Xabon compuesto de
dceyte.. esencial unido
con el alkali-volatil,

Xabon compuesto de
‘ -@ Ceyte esencyal unido

Nom-

Y A



176 NOMENCLATURA
.:No_ﬁrbﬂszmms;i Nombres antiguos.

Xabon  compuesto/ de
aceyte esencial,: un;do
con la cal

'Xabemcﬁlo deicali s
Sapank!us mlcar:m

o abon compuesto de

Xaboncﬂlo de potaga aceyt'c esencial “unido
con el alkali fixo, vege=

Sa‘p a}zldu-i' ) S ) tal, S sea el x;zban de
3 - Smr&f) T Sk 8

Xabon compuesto. de

{accytc ‘esencral unido

quoncﬂlb de 50$2.
: el alkali fixo mineral.-

Sapanm’us sode.

Xabones compuestosde
 accytes esenciales unidos
4 las substancms meuh-
| cas. o

Xaboncﬂlos mctahcos.
.Saponuh metalivi.

Y
Z ......

: {Regulo de la; fz:dm
Luse. .,

ml_ammgr_-,.

b P‘c&.;‘ Q-"Iil




‘ Radical gillico.

l Radical citrico.

El. dilice. ) R TTFTTJTCITTE T = 49
% |z, e 28
= . 50
: El Alumine. Arcilla, 6 tierra de alum{— ‘
® ! bre. | [
4 JEL Baryte. \Tierra pesada. = e
B/ La Cali Tierra calcarea. n:
- 3 33
La Magnesia. p=
A Ya Potass: 4;’?::’; Jizo vegetal de tm--_ 54
ik - ]
Alkali mineral maring. “
< 5
4 Lo dos Natrum. L—-n
-l
_r‘j El Ataabiico: Alkali volatil fluor,d caus-
: tico. Pre——
DENOMINACIO!
aalines.
rosos.
I 2 dos.
italicos.
NosBRES . >
N U EVOS |Mucbso. El (;_‘rlutmoso. 6lg1 A
el engrudo. T
kalinos,
tre.
ges  de
¢es vola-
I : cobre.
NomERES El Maucilago. at materia glu- Lama
ANTIGUOS: inosa. CAYA 4o nla-
———
—

) Gomo las substancias colocadas en la parte inferi

res de los m.stalcs
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i% 1T III. IV. v VI
TANCIASIOD ;:
;~ ESCOMPUESTAS.! RE o UG%EOA; S AL ESTADO| COMBINADAS CON EL OXIGENADAS GASEOSAS. OXIGENADAS CON BASES. [COMBINADAS SIN LLEGAR
EL CALORICO. OXIGENO. AL ESTADO DE ACIDO.
([}
|
NOMBRES NOEVS, | NOMBRES NUEV0S ; e
< ) ; | ’ : NOMBRES NUEV0S ¢ . OME NUE s , |
6 ADOPTADOS. NOMBRES ANTIGUOS. ! b ADOPTADOS, MOMBRES ANTIGUOS. p - - ? NOMBRES ANTIGUOS. 1\0:3{31{53 :AIVU-EVGS, NOMBRES ANTIGUOS NOMERES .’.\‘-UEVOS. NOMBRES NUEV0S, | NOMBRES ANTIGUOS.
I | Lz : ____fﬂf? 4D0 = 0 ADOPIA4DGS, . 6 4DOPT4DO0S NOMBREs ANTIGUOS. 0 ADOPTADOS. : : T N
== - - E =tk — = x- s 1
2 Calbrico. Calor latente | 6 materia Sl SH) . S
del calor. 2
? f [Gss oxigeno. Nefa. Pa =
3 Oxigeno. Base. del ayre vital rece que la luz conour-|Ayre  deflogisticads , .
re & ponerle cn estado| 4Ayre vital, 3
1 de gas. ' )
+ Hydro Z = - -
( ydrogeno Base del gas inflamable 1Gas hydrogeno. Gas inflamable. Agua. doua, ey | 3
5 Azoote, 6" Radical ni.}] 2 1re del a s Bmd 1 it B del ifroso yas nit Iitrate T
ote, O] i-§ 2 wyre flogistica-Jo- : = Free: - e del gas nitroso. ase del gas ni - Fas nitroso. Nitrate de potasa. Nt ; 5
trico; it mfgm 155 Gas azootico. A‘}rle ﬂo_gun:zfdfs » 0 mo-R Acido nitrico. Acido nitroso blanco. as fcidonitroso. de _.jsa & N-‘m r:‘;!?ﬁ 5
e féta atmosférica. ¥ %, £ — el ikre e,
masférica. ; con exceso de azoote. Nitrite de potasa.
¢ Acido nitroso. Acido nitreso fumante.
) Carbone , 6 Radical car- (- d Grede 3
bénico. Carkén pure. 5 e Ayre fixo, 6 dcido gre- ~ . - - de cal. reda. ¢
‘ c re Acido carbénico. ya'a:{ . &7 8§Gas fcido carbénico, Ayre fixo, & miefitice. RCarbonate. g de portasa,&c | Alkalis efervescentes. Carbure de hierro. Plombagina.
dehierro, &c- [Opfi 4. hierro.
4o hieetos Pyrita de kierro artificia’
7 iy . . L de potasa. Tidrtare vitriolado. Sulfurcte.gdc antimonio. | Antimonie.
s Ry st . Acido sulférico. Aeido vitriflce, de sosa. Sal de Glauber. do pIOROY X {Culena, 7
i ' Sulfate. Jde cal. Selenita. [Gashydrogeno sulfurado. |Gas heptico.
de’ alumine. RS L B Sul furete de potasa. |Higados de azufre alkall
ge’ bacyres Espato pesady, Sulfurete de sosa, &c.d | nors. _
i e A de hierro, & \Vieviolode hieppe. Sulfuretes alkalinos que!Flirados de azufre metd
Acido sulfur e deide ral - o ’ 3 contienen metales. licos.
: 080, cido sulfureo. Gas fcido sulfumeso. Gas g:m's sulfares. Sulfite de potasa, &ec. |5 sulfurea de Stahl. Sulfurete alkalino con|Hivads de azufre con
% : carbon. carhon.
X . Sal fﬂ{frfrr'ca de b ie
; A fostse . g ot de sosa. £ IR
8 Fosforo, 6 Radical fos- S e, s, . e {ca‘lcareo &c T.”"""’: : 3
forico. . % A e rerya de hyscoc
K:i?o ?;:E?I oxigens. cha‘a faqf‘r::o Sfumante Fosfate (;;obrcsam:ado. Sal perlada .-f:}fmpt.
/ Oroso. O volatil Foshi de 5083, 5 rGaa axigcno ﬁ)sf'nrizado. Gas fa{fd’_‘.{&
[ = osfite de potasa , &c. Fosfure de hierro. Svdérite.
! : de potasa. Sal febrifuga dz siton
: Aci e : - : < : . furiate.d d¢ sosa. Sal “marir b
9 Radical muriftico. | -;C::’o :::l:.::t::’o_ { Acido marinio. §Gas dcido murigtico. Gas dcido marinio. \{unalc'§calcar.en .I&c. S.;E Z::::: calearea,
£l i 03:{2!?10, i .amonuca . Sal ﬂuoxfm.
\cido muritico oxige-| decido marine deflogisti-§Gas £cido muristico, oxi-| Gas deido marino d¢flo-fMuriate oxigenado de so- 4
nado. cado. : genado. gr}ﬁfﬂdﬁ. sa, &c.
: Borate saturado de sosa,|Borrax del comereio.
19 Radical boracice. . . . ! S S 0 brax.
- Acido borfcico, Sal “d‘{m’f = Borate de sosa, &c. /a so- 10
. ' sa saturada de dcidp,
;! e : .Radual fluorico. 3 Acido fluorico. 1 4eido espatico. 1Gas scido Hiorico. (ras espdtico. fluaie de cal, &c. Espato fluor. =
3 Radical sucinico. : Acido sucinico. Sal volatil de sucine. : =1 : Sucinate de sosa , &c. i
% : de potasa, Tierra folirda de tdrgayy,
'3 ; ﬁ R adical acético. o 07 A, ""t.t A ::: ’::;' ) g".'-::""‘ fi’“’d‘ }Gﬂ'f.'emrl.‘m
' At | ;- Acetite. .o al acetora ca 7
~ Acido acetoso. magre dem‘!ado.. de aontacod [Eabas i nr, i
> de plomo. Azucar de satyrge,
i 4 Y con mas oxigens, de cobre, Verde gris , vcrdete.
Ii “ Acido acético. Vinagre vadical. Acetate de sosa , &c.
14 Sy pE !'l'arrrill:c acidulode potasa.|Cresmor de tartare.
< | Radical tartfrico. Acido fattaroso, - Tartrite de potasa. Sal vegetal.
= Turtrite de sosa, &c. |Sal de Ser'gmtg_ - 14
1e Acido tartarco esmpiveu- 19 ro—tarlr‘jgc decal.
2 Radical pyro-tartérico. . Acido pyro tartaroso wdtico , & espivitn de : Pyro-taririte de hierro.
S tdrtare. &e. ; 3
6 - E 7 * jOxilate acidulo de potasa.| Sal de acedévas.
Radical oxilico. . . Acido oxilico. Acido sacavino. Oxilate de cal.
de sosa, &c. L
de sosa, ¢
¥ Radical géllico. Acido alli Princifio astiingente— : Gallate. 2 de magnesia. .
: ido gillico. ' A 4 ’ ' de hierro. - 57
8 s xom = 7 R Citrate de potasa. - T z ] :
Radical citrico. Acido cliiico. Zumo de cidra. Citrate de plomo , &ec. :i;;“df:!:?ii con ch et ? l 18
19 Radical malico. Acido nilico. Acido de manzonas. Malate de cal , &c. %
- a9
§| 20 Radical benzoico. s . : lyf Benzoate aluminoso.
| nzo Acido lnzoico. Flores de menjur. | de hierro, &c.&ec. 20
[ . Al L Priaienii
11 adic: _ : : = A yro-lignite de cal.
; Radical pyro-lignico Acido pyro fefioso. Epiritu de madera. # & deone i3
| 22 Radicil Byrotnintico. : Espivitu de miel , de azu- - Pyro-mucite de magnesia,
iR Py Acido pyro-mucoso. car , €. e y _ amoniacal, &c. f 22
| !4 %ﬁ_ﬂ_ﬁ;t_l_ﬁnﬁ_fﬁnco. { Acido anfrico. l Canforate de sosa. 23
s — 1 e 3 e
| - ldl'l‘.‘,ll lactico. : { i Acido Iictico. Acido de la lecke., Lactate de cal , &c. 24
l 5 Radical saccho-lactico. i Acido QCChO-IECtiCO. Aeids de azucay de leche Saccholate de hiﬂﬂ'ﬂ, &ec. )\"
26 Radical formico. . . il P 3
Acido formico. Acido de kormigas. Formiate amoniacal , &c. £ ':f;:}“‘ de magnanimi- 6
| ]I LS .
il 7 okl peimico, Acido prusico Materia  colovante  de \ 2 Prusiate de potasa, &. Alkal flogisticade, & pru-
[_ ! ; o i i ) : azdl de Prugia. i il s de hierre, &c. A?;’: P 4 rd
28 Radical sebacico. ' > s ' . - - A i
1B Radical Tithi i Acido & ien: | Acido_de la prasa. Sebateideral 8. 18
. 1ico. — I ) —
: t Acido lithico. 1Calculo de la vexigs, |Lithiate de sosa, &c. 29
o (Radical bombico. . A aeie i
| 3 Acido bémbico; A‘:f;a del gusano de la lBomhiatc de hierro, &c. 30
OXIDES CON DIVERSAS BASES (*).
7 Oxide d éni P = s T 5 TR | 2 - - .
. e e e | Tl & el O ot o O g |t e o e St s r el 4 Alfaion 0 e |
¢ g% . nice. co su ) . £ . , 8ee. er, fio. starie arienical,
Acido_trsénico. Acido arsenical. Oxide arsenical de potasa.| Higado de arsénico. & sstane 3t
2 3 - ;
3 . La Molybdena. g::‘é: d;ﬂ?;%fgilzgma- Cal de molybdena. Sulfurcte de molybdena, La molybdena, lMDI}’bddte. Tunstende los Suecor, Aligacion , &c. 3
33 La Tunstena. ‘gzgz f::nts;résotcna. Cal amarilla de tunstena Tunstate calcarco. ; Aligacion , &c. 33
34 Ta Minosnean: Réeuls Oxtle blanco. Aligacion de manganesa,
8 gulo de manganesa. lde manfanesa. :lgag(r?oso La Manganesa. y de hierro, &c. 34
35 El Nickel. LY, . Oxidc—?xc nickel. Cal de nickel. Aligacion de nikel. 25
36 El Cobalto. Rizulo de cobalto Oxi {K"is‘ : 7 ; §Oxides cobakicos alkali-| Precipitados de cobalto re- Aligacion , &c. f
S de col\Fto. vidrioso  [Cal de cobalto. nos. disueltos por los alkalis. . . 36
' — ’
a7 El Bi : o Magisterio de bismuto , O R
7 ismuto. ; O_Xidr.‘. M'::'r‘{‘;iu. blanco de afeyter. Oxide de bismuto sulfu-| Bismuto precipitado gor Aligacion , &e. 27
g ebismuto. ¢ Litio > |Cal amarilla de bismuto, | rado. el higado de azufre.
- Vidria de bismuto.
] B e Antimonio diaforitico. Oxide =0 Cal gris de antimonio.
o - ico | Polvos de Alearoth -+ ) roxo K ineral
H . donitrico |/ 0/v0s ae Algarofn. . s TOX0. ermes mineral. Ak
38 ] ¢ | Bl Antimonio. Régulo de antimonio. Oxide {blm por el icido| Flores , & nieve de anti-| " m}“”‘é“"’ naranjado | “zufre dorado. . Aligacion , &e. <8
= de ant, < muritico. monio. 511_1 uraao. {vid r_iosn. Vidiia < )‘IJfga-‘I'O A 2
A 2 J s?tj:r:;:gu Vidrio del vigulo de an- Oxl:a{i:_nc:’e antimonio al-|* -
:’ timonia. jhs Fundente de Rotvou.
- Oxide de zinc Cal de- 23 e 2E -
8 T ; iC Z1nc. ! : ne. I : Precipitade de zine por el AT :
39§ 2 | El Zinc. lemc de zinc sublima-|Flores de zine Pomphe-|Oxide de zinc sulfurado.|  kirado de azufre , ¢ Aligacion , &e. 39
: do. lx . ter. blenda artificial.
2 ; g E I Etiope marcial, 5 A o
4082 El Hierro. Oxidede hierro. {:’;E;" Azafran de marte astrin JOTICC de hierro sulfura- ; Aligacion, &e. 40
N f rente. do.
41 El Estaiio, Oxide de estafio blan- T ¥ Oxide de estafio sulfira- ST 3 Adigacion , &c.
_ co. al , 6 rotéa de_estar. i f Oro musive | & wiosaico. : I 41
42 El Plomo. Oy blanco. Cerusa, 6 blanco de plomo ]
Xide paiizo. Masicot . & ancorea. Oxide de plomo sulfura Aligacion, &c
¢ plomo. ) roxo. Minio . 6 d s Lo <
deinsr mio, O azarcon. 0.
0 itargirio.
43 El Cobre ) '0 . roxo. |Cal bruna de cobre
3 xide de cobre. § verde, S Ao Oxide de cobre amonia-
azal, C“;‘;"f{' de cobre 6 ver- I g Aligacion , &. 43
e gTis. $ =
— Azl montana,
bt El Mercurio. Oxida negruzco. |Etiope per se, Oxide - iy P
m nd,‘ :lmgui]lu. Tm-i-?r/vF:n-',;,- ! de mercurio S NegTO. Etiope mineral, L Aligacion ¢ amilgama
ercutial. 2 roxo e L e L “erroxo Cinabri | de, & H
45 La Pla s Precipitads per sulfurad : Lo ] 20
S a Placa. —— ;(—)_:.&______ do per se. sulfurado. .
46 La Platina. Ty OKI; de_plata. Cal de plata. Oxide de plata sulfurado: | Aligacion , &c. : 15
7 . . i Xitle ¢= platina. Cal d- B = i
47 LEl Oro. e ——— ——-_.._e RS |Cal d- platina. A ligacion , &ec. 46
"< - Oxide le oro. i[ﬂ::r" de ora —
48 El' Silice. Tierra vitrificatle , summ 1 : Aligacion , &c. 7
4 1 2o, S r > %
40 ¥ =« JEl Alumine. Arcilla , 6 tierra de alup. | : T
e | Bre. l l o =
594 f El er_\‘lc. Tierra pesada. o —_— | ! 19
2 - S5 I, |
:I' CLG Cﬁi rl'(ri'd Cﬂl’fﬂl‘f(‘!‘ ..'__"iv l '______-__-—--..——.__ 30
524 La Magnesia. —— | — 3. -
—_— — 5
s3] . (La Potasa. Alkali fixo vegetal de tiy. : ; i —_— . =2
ki faro. E
- “0
541 < La Sosa. Alkali mineral maring, i e e
- Natrum J ' e
</ El Amoni Alkali volatil fior, § eanr ] ‘v B
55 s S tico. S, G e Gas amoniacal. ‘as alkalino. i )
— =t . g8
DENOMINACIO r G Q L o ek
NES PROPIAS DE DIVERSASY SURSTAN — s
CIAS MAS COMpPUESTAS, QUE SE COMBINAN SIN DESCOMPONERSE.
e
b § 2 6
3 3 4 5 4 7 8 9 10 Il 12 13 14 15 16 17
NoaBRESs 3 - 3 de pota-
NUEVWVO0S - El Glutinos 5 quanco - qnanco 5a, sulfurico. alkalines.
Mucéso. S0, 8|p A1k L 4 Sdominé Risssio la fe de gliaya- nitroso. iati- | Xabo- ) cerrosos.
el engrudo, L Azycar. El Almidén. |El Aceyte fixo. |El Acete voldil. El Ar6ma, La Resina, El Extractivo, |Elexirc el ex- c:::.?cc:'.i- 1;1:.:;3 e | La Fécula, Aldaliol', 5 Bl Aot EBD,Y Aleo-§ Eiltico, |Eeer amit g 3 s
fo-resis prracti=m| S ritu-de vino. de esca- | hol. muriati- acético , metalicos,
: bun- hol. :
noso Y0r Lied d;ml moned, co. o
! ' nte. de myr-
:h:;,g(c- ! -
NowmerE La matey;, La f ileallse E J[’.r‘{;’:f:‘ ;;e' nitro g A'.;:f'm:; m’érm';'no.r.
SALEN: - E! Mucilaco. A ra plu- matcria aztu-| La materia ami-| -y : El Aceyte Na|El Ecpivity vec- Ty JAe Siiayaco, [anjicado. g G AR ARl A
R e A4 tinvsa. o G s El aceyte graso. 61 ¢ esencil ] ml_P S B P L.zr ;:;;r_m'z ex- La Ficula, Espiritu de ving, .‘m{i;. L T”:;"’: ;;;ﬂ;”’": Ether g;'{;;g'[:d_r_ Ca'l'hr':’.’{:;:;l;! a;:r
7 - il t ¥ Vees T -
‘ 9% s ”::m‘ ' A‘-.ﬂ:'o nfz:-r'no;;’:r.’- tiles con cobre.
u'ﬁr.-n‘fa.
*y  Como lds substancias colocadas e ¥ ! : : s I | : .l ! —— =
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